REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto “Linea de
Transmision y Central BESS Halcén 6”.

Resolucién Exenta N° 202405001150

Valparaiso 27 de Agosto de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 10 de abril de 2024 y su Adenda
Complementaria de fecha 5 de julio de 2024, del proyecto “Linea de Transmision y Central BESS
Halcon 6”, presentado por BESS HALCON 6 SpA con fecha 22 de diciembre de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacién de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “Linea
de Transmision y Central BESS Halcon 6”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 05/2024 de fecha 29 de enero de 2024, del Comité Técnico de la Regién
de Valparaiso.

4°, E1 ICE de la DIA del proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 6” de fecha 2 de
agosto de 2024.

5°. El acuerdo adoptado en la Sesién Ordinaria N°10, de fecha 12 de agosto de 2024, de la Comisién
de Evaluacion de la Region de Valparaiso.

6°. Los demés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 6.

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la
Ley N° 20.417; en el Decreto Supremo N° 40, del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante,
“MMA”), de fecha 30 de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de
2013, Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante
“Reglamento SEIA”), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de Administracién del Estado; en la Resolucion
Exenta N° 37, de fecha 15 de octubre de 2021, de la Comisién de Evaluacion de la Region de
Valparaiso, que “Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de la
Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso”; en la Resolucion Exenta RA 119046/195/2023,
de fecha 16 de junio de 2023, de la Directora Ejecutiva del Servicio de Evaluacién Ambiental (SEA),
que nombra Directora Regional del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar;
y, en la Resolucién N° 7, de fecha 26 de marzo de 2019, de la Contraloria General de la Republica,
que fija normas sobre exencién del trdmite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, BESS HALCON 6 SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 67
(en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razon social BESS HALCON 6 SpA.

Rut 77.350.915-8

Domicilio Av Apoquindo 3910, Of 201, Las Condes, Santiago.
Teléfono 562222310521

Nombre representante legal Ricardo Orlando Sylvester Zapata

Rut representante legal 7500917-8

Domicilio representante legal Magdalena 181, piso 3, Las Condes, Santiago.
Teléfono representante legal 562222310521

Correo electronico Titular o | pedro.jofre@oenergy.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 2 de agosto de 2024, la Direccion del Servicio del
Evaluacién Ambiental de la Region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales mixtos aplicables sefialados en los articulos 138, 140, 142 y 160 del D.S.
N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental;

e No genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de
la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y,

e EI Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, por acuerdo adoptado en la Sesion Ordinaria N°10/2024, de fecha 12 de agosto de 2024, la
Comisidn de Evaluacion de la Region de Valparaiso acord6 calificar ambientalmente favorable el
proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 67, aprobando integramente el contenido del
ICE de fecha 2 de agosto de 2024, el que forma parte integrante de la presente Resolucién. Por lo
tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen
de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°, Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda
Complementaria, los cuales forman parte integrante de la presente Resolucidn, la descripcion
del Proyecto es la que a continuacién se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El Proyecto tiene por objetivo participar de los mercados de energia y
potencia, y aportar flexibilidad, seguridad, suficiencia y eficiencia
econdmica al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), continuando asi con la
mision de descarbonizacion acelerada en Chile, mediante el retiro e
inyeccion de energia. La operacion del Proyecto permitird la alta
penetracion de generacion eléctrica de fuentes variables como la solar y
edlica. Ademas, se prevé que, a futuro, el Proyecto también pueda ser
participe en el mercado de servicios complementarios, segun las
necesidades que estime el Coordinador Eléctrico Nacional (CEN).

Tipologia principal, asi b. Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje y sus subestaciones.
como las aplicables a sus ; i L o )
partes, obras o acciones | B-1. Se entendera por lineas de transmision eléctrica de alto voltaje
aquellas lineas que conducen energia eléctrica con una tension mayor a
veintitrés kilovoltios (23 kV).

b.2. Se entendera por subestacion de lineas de transmision eléctrica de
alto voltaje aquellas gue se relacionan a una o mas lineas de transporte
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de energia eléctrica y que tienen por objeto mantener el voltaje a nivel de
transporte.

Vida atil

30 anos, susceptible de ser prolongada.

Monto de inversion

USD $ 45.540.000.- (cuarenta y cinco millones quinientos cuarenta mil
dolares americanos)

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta
del inicio de la ejecucién

La gestién, acto o faena minima que daré inicio a la materializacion del
Proyecto corresponde a la “Habilitacion de Instalacion de Faena”
necesaria para la construccion de las obras, cuyo inicio se prevé en el
segundo semestre de 2024.

Mayores antecedentes en el numeral 1.5.4 del Capitulo 1 de la DIA.

Proyecto se desarrolla Si | No Respecto a lo previsto en el articulo 14 del D.S. N°40/2012 del
por etapas MMA, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
[X] | Ambiental, el proyecto no se desarrollara por etapas.
Mayores antecedentes Capitulo 9 “Ficha Resumen” de la DIA
Proyecto modifica un | Sj | No | En relacién con lo dispuesto en el articulo 12 del D.S.
proyecto o actividad N°40/2012 del MMA, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental, se indica que el Proyecto sometido a
X] evaluacion corresponde a un proyecto nuevo.
Mayores antecedentes en el numeral 1.5.1 del Capitulo 1 de la
DIA.
Proyecto modifica | Si_| No
otra(s) RCA [X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division
administrativa

politico-

El Proyecto se ubicara administrativamente en la region de Valparaiso,
provincia de San Felipe de Aconcagua y comuna de Llay-Llay.

Justificacion de la
localizacién

La justificacién del &rea de emplazamiento seleccionada para la ejecucion
del Proyecto presenta circunstancias favorables para la instalacion de un
proyecto de una central de almacenamiento de energia, debido a las
siguientes condiciones:

» Zona con alta demanda de energia.
» Disponibilidad de conexion a red eléctrica de transmision existente.

» Terreno con topografia propicia para la implantacion de sistemas de
almacenamiento.

* Proximidad a poblaciones existentes que permitiran el
aprovisionamiento de energia en blogues de alto consumo.

Junto al emplazamiento del Proyecto, su justificacion se desarrolla en el
marco de la Agenda de Energia 2050 del Pais, la cual consta de un proceso
de discusion convocante con los diferentes actores del sector publico,
industrias, academia, sociedad civil, regiones y ciudadania, que permitié
obtener la “Politica Energética”. Esta Politica propone una visién del
sector energético al 2050 como un sector confiable, sostenible, inclusivo,
flexible, diverso y competitivo. Esta vision, obedece a un enfoque
sistémico, segln el cual el objetivo principal es lograr y mantener la
confiabilidad de todo el sistema energético, al mismo tiempo que se
cumple con criterios de sostenibilidad e inclusion y, se contribuye a la
competitividad de la economia del pais.

Superficie

El Proyecto se inserta en un &rea de 1,26 ha aproximadamente, que
considera las distintas obras y partes que componen la central, su camino
de acceso y la Linea de Transmision proyectada, la cual considera una
franja de seguridad de 15 m desde el eje central de la linea (30 m en total).

A continuacidn, se detallan las superficies generales del Proyecto.

473 [m]
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Tabla 4.2.1. Superficie Obras y Partes Temporales.

Superficie
Obras y Partes o ha
Instalacion de Faenas 228 0,022
Patio de residuos no peligrosos 144 0,014
Zona de acopio de materiales 210 0,021
Bodega de almacenamiento de 15 0,0015
herramientas y materiales
Estacionamientos 250 0,0250
Total 847 0,0835
Fuente: Adenda, Anexo 7, Ficha Resumen.
Tabla 4.2.2. Superficies Obras y Partes Permanentes.
Obras y Partes 5 Superficie
m ha
Zonas Unidades de almacenamiento y CDT 987,97 0,099
Subestacion elevadora 3.264,87 0,326
Sala eléctrica Subestacion 60 0,006
Camino de acceso 6.313,89 0,631
Zonas de Circulacion interna 1.273,22 0,127
Estacionamiento 86,82 0,009
Bodega + Bafios 15 0,0015
Fosa Séptica 2,36 0,0002
Bodega RESPEL 1,28 0,0001
Total 12.005,41 1,201

Fuente: Adenda, Anexo 7,

Ficha Resumen.

Tabla 4.2.3. Longitudes lineales y cerco perimetral - Obras

Permanentes.
Longitud
Obras permanentes ongitu
m km
Linea de Alta Tension 23,74 0,0237
Cerco Perimetral 318,3 0,318

Fuente: Adenda, Anexo 7,

Ficha Resumen.

Tabla 4.2.4. Coordenadas UTM de referencia del Proyecto (WGS84).

Coordenadas UTM Datum WGS84
Tipo Obra Vértice H19S
Norte Este

Temporal \%2! 6.364.204,41 313.894,38
. V2 6.364.204,39 313.900,38

Oficina 1
V3 6.364.201,89 313.900,38
V4 6.364.201,91 313.894,38
V1 6.364.199,85 313.897,87
) V2 6.364.199,85 313.900,37

Oficina 2
Coordenadas UTM en V3 6.364.193,85 313.900,36
Datum WGS84 V4 6.364.193,85 313.897,86
Vi 6.364.192,44 313.894,36
) V2 6.364.192,42 313.900,36

Oficina 3
V3 6.364.189,92 313.900,35
V4 6.364.189,94 313.894,35
Bodega de Vi 6.364.180,36 313.857,96
ingumos y V2 6.364.180,37 313.860,48

materiales (Zona
de Acopio de V3 6.364.186,36 313.860,46
materiales) V4 6.364.186,35 313.857,94
Permanente Unidad de Vi 6.364.159,59 313.857,47
almacenamiento 1 V2 6.364.159,59 313.903,57
4
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V3 6.364.146,60 313.903,57
V4 6.364.146,60 313.857,47
\'A) 6.364.124,72 313.856,78
Unidad de V6 6.364.124,72 313.886,68
almacenamiento 2 \& 6.364.137,72 313.886,68
V8 6.364.137,72 313.856,78
V1 6.364.195,30 313.902,18
] V2 6.364.195,30 313.907,18
Sala Eléctrica

V3 6.364.183,30 313.907,18
V4 6.364.183,30 313.902,18
\%! 6.364.151,26 313.904,40

Bodega de
herramientas y V2 6.364.151,24 313.906,90
materiales y V3 6.364.145,24 313.906,85

Bafios
V4 6.364.145,27 313.904,35
V1 6.364.131,59 313.889,98
V2 6.364.131,59 313.891,58
Bodega RESPEL
V3 6.364.130,79 313.891,58
V4 6.364.130,79 313.889,98
Permanente Vi 6.364.209,09 313.849,47
V2 6.364.205,66 313.875,63
V3 6.364.217,12 313.895,12
Cerco

. V4 6.364.220,41 313.914,52

perimetral
\& 6.364.135,26 313.914,52
V6 6.364.117,42 313.897,78
\'% 6.364.117,42 313.849,47

Fuente: Anexo 2.1. Adenda Complementaria (PAS 160), Tablas 4y 5.

Caminos o0 vias de

acceso

El acceso al Proyecto desde la ciudad de Santiago se realizara por la
Panamericana Norte - Ruta 5 en direccion a La Serena, se debe continuar
hasta pasar el cruce con la Ruta 60 y el Peaje “Las Vegas”, se deben
recorrer aprox. 87 kilometros hasta la salida Ocoa, tomar el retorno F-300
en direccién a Santiago y recorrer 7,9 km aproximadamente hasta el
camino de acceso al Proyecto.

Por otra parte, el punto de acceso al Proyecto, ubicado al interior del
predio se presenta en la siguiente Tabla.

Tabla 4.2.5. Coordenada punto de acceso al Proyecto.
Coordenadas UTM WGS84 H19S
Norte Este

6.364.117,42 313.875,89
Fuente: DIA, Tabla 1-23.

Vértice

Acceso

Referencia al expediente
de evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion  de  sus
partes, obras y acciones

Adenda. Anexo 1 “Layout y Cartografias”.

Adenda Complementaria. Anexo 2.1. Apéndice A. “Obras aplicables al
PAS 160.pdf”.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Nombre

Descripcién

Caracter

Fase

Central de

Almacenamiento
BESS

Los componentes principales de la central de
almacenamiento de energia corresponden a:

Unidades de Almacenamiento: Se encuentra
formado por la union de baterias de ion-litio,
donde se almacena directamente la energia
eléctrica, en corriente continua y en baja tension.
El objetivo de este sistema es acumular la energia
generada durante el dia por las unidades eléctricas
dedicadas exclusivamente para este fin al interior
de la central, para luego inyectar esta energia a la
red durante la noche y/u horas de mayor demanda
y menos radiacion solar, como la hora peak de la
tarde-noche, por ejemplo.

Sistema general de monitorizacion: Permitira el
control e inspeccion remota del Proyecto, a través
de equipos auxiliares de circuito cerrado de
camaras de seguridad (en adelante “CCTV”) y
monitoreo de todos los equipos y parametros del
sistema a través del sistema SCADA.

Mayores antecedentes en Capitulo 1 de la DIA,
acapite 1.6.1.1.

Permanente

Operacion

Cerco Perimetral

El Proyecto contard con un vallado o cerco
perimetral, que estard compuesto de pandereta
vibrada de hormigén o similar abarcando la
totalidad del poligono del Proyecto. La extension
del cerco perimetral serd& de 318,3 m,
aproximadamente.

Tabla 4.3.1. Cuadro de coordenadas del Cerco
Perimetral.
Coordenadas UTM WGS84 H 19S.

Vértice

Norte (m)

Este (m)

6.364.209,09

313.849,47

6.364.205,66

313.875,63

6.364.217,12

313.895,12

6.364.220,41

313.914,52

6.364.135,26

313.914,52

6.364.117,42

313.897,78

OmMm{o|O|m|>

6.364.117,42

313.849,47

Area (m?) =

6.000,78

Longitud (m)

318,3

Fuente: Adenda, Tabla 1.

Permanente

Operacion

Barrera
Cortafuegos

El Proyecto contempla la incorporacion de
cortafuego de 7 m de ancho, la cual se emplazara

dentro del cerco perimetral del proyecto.

Figura 4.3.1. Ubicacion de Cortafuego.

Permanente

Operacion
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#denda Complementara “Linea ce

Regide: Valgaraso Proyecto.
Prownc: Transisicn y Central SESS Haicon 6°

Sen el o At
Cerco perevetral y canina de acceso

. vinees

oncoua
O:INZRGY

DATUM: WGS B4

Proyeccidn; UTM Huso 196 Conatueges

Fuente: Figura 1, Adenda Complementaria.

Mayores antecedentes en respuesta 1 de Adenda
Complementaria.

Zonas de unidades
de
almacenamiento

El Proyecto estard conformado por 10 unidades
de almacenamiento, cada unidad consistira en 2
contenedores BESS de 7,2 MWh c/u, que tendran
en conjunto una potencia de almacenamiento
méaxima de 136,76 MWh de energia eléctrica.

La bateria BESS esta compuesta por litio y
hierro-fosfato, el container estd compuesto por
450 super celdas (en serie) y cada super celda son
18 celdas en paralelo. La bateria cumple con los
estandares establecidos en la norma UL
9540A:2019. El sistema de refrigeracion sera a
través de un sistema de enfriamiento mediante
ventiladores, los cuales quedaran sujetos a las
variables de medicion del sistema, tales como
temperatura de las celdas y estado del sistema de
refrigeracion.

Las baterias contaran con los siguientes sistemas
de monitoreo y control:
- Sistema de medicién de variables eléctrica.
- Sistema de medicién de estado de carga.
- Sensor de voltaje y temperatura de las
celdas.
- Sistema de monitoreo de estado de sistema
de refrigeracion.
- Sistema de monitoreo del sistema contra
incendios.
- Sistema de monitoreo de temperatura del
transformador.

La prevencion de la zona de almacenamiento
BESS esta integrado con un sistema de control de
temperatura, el cual estd conectado a la sala de
control. Si hubiere un cambio en la condicién de
temperatura al interior de la BESS, se activa una
alarma en la sala de control, la cual sera
monitoreada 24/7 por el equipo de Operacion y
Mantenimiento mediante el sistema SCADA y
camaras de seguridad. Para verificar y solucionar
el problema, se realizar4 una inspeccion en
terreno, en base a esta inspeccion y en caso de ser
necesario, se desconecta la BESS del paso de
energia.

Permanente

Operacion
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Ademaés, contaran con un sistema de supresion de
incendios de agente limpio llamado “Fike”, el
cual remueve el calor y rompe el fuego a nivel
moléculas, descargando gas que no deja residuos
y no requiere de limpieza posterior.

Fundaciones vy
cableados de las
unidades de
almacenamiento

Las fundaciones de hormigdn seran la base para
el emplazamiento del contenedor de baterias. Los
cables provenientes desde las baterias cumpliran
con la normativa vigente segun el pliego técnico
D109-RPTD2021, en cuanto a aislamiento y
grado de proteccion. Los cables utilizados para la
interconexion de las unidades de almacenamiento
estaran protegidos contra la degradacion por
efecto de las condiciones ambientales y elevada
temperatura.

El cableado, entre los puntos de conexién, se
efectuard mediante cables eléctricos flexibles y
de longitud adecuada para permitir la conexion y
el traslado de la energia, donde el disefio
considera disminuir la caida de tensién, pérdidas
eléctricas y que no exista peligro de cizalladura
por sobre esfuerzo de la tension mecéanica al
conductor.

Mayores antecedentes en Capitulo 1 de la DIA,
acapite 1.6.1.1.

Permanente

Operacion

Centros de
Transformacion
(CDT)

El Proyecto estara conformado por 10 unidades
de almacenamiento. Cada unidad estara
compuesta por un centro de transformacion (en
adelante “CDT”), montado sobre una losa de
hormigén armado, instalado directamente sobre
el suelo, sin necesidad de usar fundaciones
profundas.

Cada CDT considera la operacién de dos
contenedores de baterias de 7,2 MWh por unidad.
El transformador (CDT), recibe la corriente
alterna en baja tensién y la transforma en
corriente alterna en media tension, para permitir
la inyeccion de potencia a la red eléctrica de
media tension.

Mayores antecedentes en Capitulo 1 de la DIA,
acapite 1.6.1.1.

Permanente

Operacion

Lineainterna de
evacuacion (33
kV)

Linea en Corriente Alterna en Media Tension:

A partir de cada Centro de Transformacion, el
cableado de corriente alterna de media tension se
realizara mediante canalizaciones que pueden ser
subterrdneas o aéreas, segun corresponda. La
linea soterrada considera cables para la
instalacion subterranea, tipo mono conductores,
con aislacion, para las instalaciones aéreas se
considera conductor monoféasico de aluminio
desnudo.

De acuerdo el pliego técnico D109-RPTD 2021,
las zanjas para el cableado directamente
enterrado se ejecutardn con una profundidad de
0,8 m con refuerzo de hormigon.

Se asegurara, en todo momento, que el cable
guede correctamente instalado sin haber recibido
dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a
excavaciones realizadas por terceros. Para lo
anterior, se seguirdn las instrucciones que se
describen a continuacion:

Permanente

Operacion
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- El lecho de la zanja que va a recibir el cable
serd liso y estard libre de aristas, cantos,
piedras, etc. En el mismo, se dispondra de
una capa de arena de 5 cm. de espesor
minimo sobre la que se colocaré el cable. Por
encima del cable ira otra capa de arena de 5
cm. de espesor. Ambas capas cubrirdn la
anchura total de la zanja, la cual seréd
suficiente para mantener 5 cm. entre los
cables y las paredes laterales.

- Por encima de la arena se colocard una capa
de mortero de cemento coloreado de 0,10 m
de espesor o ladrillos o pastelones de
hormigon. Se colocard una cinta de
sefializacién que advierta la existencia del
cable eléctrico para baja tension. La distancia
minima al suelo serd de 10 cm y a la parte
superior del cable de 25 cm.

- Sobre la superficie donde se enterraran los
conductores no habrd ningin tipo de
construccidn, edificacién, etc. temporal o
permanente.

Subestacion La subestacion elevadora de incrementard la | Permanente | Operacion
Elevadora (HVT) | tension desde el transformador CDT del
(33/110 kV — 110 | Proyecto al voltaje de la linea existente del CEN
MVA) en 110 kV, por medio de un transformador de
poder (HVT).

Las instalaciones principales de la subestacion
elevadora se pueden dividir en:

- Transformador (33 kV/110 kV).

- Sistema de media tension.

- Sistema de alta tension (110 kV).

- Sistema de control, comunicaciones y
proteccidn.

- Sistema de puesta a tierra.

- Servicios propios de la subestacion.

Tabla 4.3.2. Cuadro de coordenadas de la
Subestacion.

Vértice Coordenadas UTM WGS84 H 19S

Norte (m) Este (m)

A 6364209,09 313849,47

B 6364205,66 313875,63

C 6364217,12 313895,12

D 6364220,41 313914,52

E 6364161,78 313914,52

F 6364161,78 313849,47
Area (m?) = 3.264,87

Longitud (m) = 239,7

Fuente: Adenda, Tabla 2.

Mayores antecedentes en Capitulo 1 de la DIA,
acapite 1.6.1.1.

Sala Eléctrica La sala eléctrica serd el lugar de control remoto | Permanente | Operacion
del sistema. Su objetivo sera agrupar y facilitar
las tareas operativas, de control y seguridad del
Proyecto. Se construird sobre 6 poyos de
hormigén, con revestimiento resistente al fuego
tipo syding en el exterior y techumbre de
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zincaluminio u otro similar. Esta sala contaré con
un rack de comunicaciones y tableros de control
de los equipos del Proyecto.

Camino de acceso | Respecto a la habilitacion de caminos, el | Permanente | Operacion
y  zonas de | Proyecto considera dos (2) tipos de caminos, a
circulacion saber: camino de acceso al predio y zonas
interna internas de circulacidn que conecten las unidades
de almacenamiento y faciliten las actividades de
construccion y eventual mantenimiento durante
la fase de operacion del Proyecto. El primero
corresponde a un camino no pavimentado, que
posee un ancho aproximado de 6,00 m, y
1.049,92 m de longitud.

En cuanto a las zonas de circulacion interna,
abarcaran una longitud de 260,96 m, con un
ancho de 7,00 m.

La maquinaria a utilizar serd: una
retroexcavadora y una motoniveladora, y dichas
zonas seran estabilizadas con material granular,
con el fin de prevenir la emision de material
particulado producto del paso de vehiculos.

Estacionamientos | Esta obra estard destinada a estacionar vehiculos | Permanente | Operacion
de bajo o gran tonelaje, y que contribuya con el
traslado de insumos de mantenimiento, retiro de
residuos, transporte de personal, entre otros. Los
estacionamientos seran de suelo natural
compactado, separando las distintas plazas
mediante sefialéticas y solerillas. Cabe sefialar
gue, este estacionamiento permanente, contara
con tres (3) plazas disponibles.

Bodega + Bafio El Proyecto contara con una bodega general para | Permanente | Operacion
el almacenamiento de herramientas manuales y
equipos de repuesto, ademas de cables y otros
equipos eléctricos en cantidades menores. La
bodega corresponde a un contenedor maritimo de
15 m?, superficie que también incluye el area de
bafios compuesto por inodoros y lavamanos, los
cuales se encontrardn conectados mediante una
tuberia a la fosa séptica con drenes de infiltracion
proyectada para las distintas fases del Proyecto.

El abastecimiento de agua sera realizado
mediante un  “Sistema  Particular  de
Aprovisionamiento de Agua Potable”, a través de
la implementacion de un Estanque de
Almacenamiento de Agua (en adelante “EAA”)
con capacidad de almacenamiento y distribucion
de agua potable para uso en servicios higiénicos
durante el desarrollo del Proyecto. Dicho
estanque  tendrd una  capacidad  de
almacenamiento de un (1) m3 Ademas, se
considera para abastecer agua potable a los
trabajadores, la adquisicion de bidones de 20
litros, sellados y provenientes de un distribuidor
debidamente autorizado, garantizando, de esta
forma, una dotacion minima por trabajador de
100 litros de agua al dia. Cabe sefialar que, el
agua potable que sera almacenada en el estanque
sera provista por un camion aljibe, con una
frecuencia minima de 3 veces por semana.
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Ademas, desde el EAA, el agua potable sera
impulsada por una bomba y distribuida hacia los
diferentes puntos de consumo.

El Titular se asegurara que el proveedor cuente
con los Derechos de Aprovechamiento de Aguas
(autorizacion y fecha de caducidad de ésta;
origen (fuente con coordenadas UTM); volumen
autorizado de extraccién), se implementara el
sistema de registro que contenga estos
antecedentes y el volumen adquirido, con el
objetivo de transparentar durante toda la etapa la
obtencidn del recurso y dejar registro en caso de
un eventual cambio de proveedor.

Para el tratamiento, se considera la
implementacion de un sistema de tratamiento de
aguas servidas del tipo “Fosa Séptica con Sistema
de Infiltracion”. Este sistema corresponde a un
tratamiento primario donde se logra la
decantacion y degradacion de los soélidos
organicos presentes en las aguas servidas. El
sistema de recoleccion y almacenamiento se
compone de tres elementos:

+ Red de PVC sanitario: Se proyecta una red
sanitaria de PVC que conduzca las aguas
servidas desde los servicios higiénicos hasta
la fosa séptica.

« Fosaséptica: Se instalara una fosa horizontal.
Esta unidad de tratamiento primario separara
las particulas sélidas mediante sedimentacion
y degradacion bioldgica de los desechos
organicos, consiguiendo una reduccion de la
DBOs y Sélidos Suspendidos Totales (SST).

- Dren de Infiltracion: Se contempla la
instalacion de un Dren de Infiltracién, donde
el efluente tratado en la fosa séptica sera
conducido y dispuesto en el subsuelo.

El efluente serd conducido por una tuberia hacia
un dren de infiltracién, mientras que los lodos
generados seran retirados con una periodicidad
méaxima de seis (6) meses, mediante camiones
limpia fosas, y dispuestos en lugares autorizados
por la Autoridad Sanitaria.

Las especificaciones del sistema se presentan en
los contenidos del PAS 138 adjunto en el Anexo
3 de la Adenda. Cabe indicar que, este sistema
se habilitard durante la fase de construccion,
manteniéndose operativo para las actividades no
periddicas que se realizardn durante la fase de
operacion y fase de cierre del Proyecto. Ademas,
los frentes de trabajo estaran dotados de bafios
quimicos, los que tendrdn  lavamanos
auténomos, durante la fase de construccion del
Proyecto. La instalacion de bafios quimicos no
superara los seis (6) meses.

Fosa séptica Las aguas servidas generadas durante las | Permanente | Operacion
diferentes fases del Proyecto ser&n conducidas
desde los servicios higiénicos hacia una fosa
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séptica horizontal, con una capacidad de 3,25 m?,
con sistema de infiltracién de drenes.

Para mayor detalle de la ubicacién y coordenadas
de la fosa, ver Anexo 3 PAS 138, de la Adenda.

Bodega RESPEL | Para el caso de los RESPEL, se dispondra de una | Permanente | Operacién
Bodega modular de aproximadamente 1,28 m?, la
gue cumplira con las disposiciones técnicas
exigidas en el articulo 33 del D.S. N° 148/2004.

Debido a las minimas cantidades de RESPEL a
manejar durante la fase de construccion, la
bodega proyectada permitira el almacenamiento
de hasta dos (2) tambores de residuos peligrosos.
Este modelo de bodega cuenta con resistencia al
fuego RF-90 y una bandeja de contencidn interna
de 220 litros, incluyéndose un extintor, una porta
hojas de seguridad HDS, unidades de
sefializacion y clasificacion de acuerdo con la
NCh 2190 0Of.2019, y un kit antiderrame.

La forma de almacenamiento sera mediante
contenedores estancos y sellados, que cumplan
con los requisitos del articulo 8 del D.S. N°
148/2003, clasificados y ordenados segun tipo, al
interior de la bodega modular. La bodega, tal
como se ha comentado, contard con un sistema
colector de eventuales derrames, con una
capacidad de retencion no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del
volumen total de los contenedores almacenado.

Esta bodega sera un lugar de acopio temporal de
RESPEL, tendra una capacidad de
almacenamiento de una (1) tonelada,
aproximadamente, y, en ningun caso, el tiempo
de almacenamiento superara los seis (6) meses.

Linea de | La evacuacién de la energia proveniente de la | Permanente | Operacién
transmision 110 | central de almacenamiento serd mediante una
kv linea de transmision eléctrica de 110 kV de

aproximadamente 23,3 m de largo, la cual estara
compuesta de estructuras del tipo torres
reticuladas de acero y/o estructuras en postes de
hormigén. Ademas, cumplird la funciéon de
conectar el proyecto al Sistema Eléctrico
Nacional, especificamente a la Linea “110kV Las
Vegas - Cristalerias Chile”.

Se muestra en las figuras a continuacion las
geometrias de referencia de las estructuras a
utilizar.
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Figura 4.3.2. Estructuras tipo Linea Alta
Tension.

L r—ir
MARCO DE LINEA
TIPO
Fuente: Figura 1-8 Capitulo 1 Descripcion de Proyecto, de
laDIA.

Los conductores pertenecientes a la linea de
transmision cumplirdn con la normativa vigente
segun el pliego técnico D109-RPTD2021, en
cuanto a aislamiento y grado de proteccion.

Asimismo, se muestra esquema referencial del
punto de conexion.

Figura 4.3.3. Esquema referencial punto de
~ conexion.

ESTRUCTLRAS TPO LNEAALTA TENSKN | |ESOUEMA DE TS

Fuente: Figﬁra 1-9, Cabitulo 1de la DIA.

Las coordenadas del punto de conexion
proyectado del Proyecto se presentan en la Tabla
a continuacion.

Tabla 4.3.3. Coordenada del punto de conexion
del Proyecto.

Coordenadas UTM WGS84 H19S
Punto
Norte Este
PC 6.364.218,00 313.862,00

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-23.

Instalacion
faenas

de

La instalacion de faenas corresponde a la
infraestructura de apoyo necesario durante la fase
de construccion del Proyecto. Se constituye de un
poligono imaginario que cubriria una superficie
aproximada de 300 m? y se compone de tres (3)
edificaciones y obras modulares de 15 m?,
destinadas a oficinas principalmente. Al interior

de la instalacion de faenas también se dispondra

Temporal

Construccion
y Cierre

45100}
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de bafios quimicos y contenedores primarios.
Esta instalacion cumplird con las normas y
exigencias establecidas en el D.S. N°594/99 del
MINSAL, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los lugares
de trabajo.

Patio para el
manejo de
residuos

El patio de residuos no peligrosos se habilitara
para el almacenamiento temporal de residuos que
serdn generados durante la construccion del
Proyecto. Esta area tendra una superficie total
aproximada de 144 m? se encontrara delimitado
y contempla la disposicion de Residuos Sélidos
Domiciliarios (RSD) e Industriales No
Peligrosos (RSINP):

Residuos Solidos Domiciliarios

El Proyecto contempla la disposicion temporal
de residuos domiciliarios, se dispondra de un
contenedor de basura fabricados en HDPE o
material similar, del tipo hermético para evitar la
percolacion de lixiviados, que contaran con una
tapa que impida el escurrimiento de liquidos
percolados y la intervencion de animales
silvestres en los basureros. Es necesario indicar
qgue, todos los residuos asimilables a
domiciliarios estaran contenidos en bolsas
plasticas, las que seran depositadas en los
contenedores mencionados anteriormente.

En respuesta 4 de la Adenda, el Titular sefiala que
se utilizaran dos contenedores secundarios de
HDPE con capacidad de 1.100 L en el sitio de
almacenamiento de residuos (patio de residuos)
mientras que en el frente de trabajo se dispondra
de un contenedor de HDPE de 100 L, el cual sera
vaciado en el contenedor secundario al final de
cada jornada.

Residuos Soélidos Industriales No Peligrosos

Se almacenard, de manera temporal, el material,
ya sea reutilizable y/o residual no peligroso
generado durante la fase de construccion del
Proyecto, a saber: despuntes de fierro; maderas,
cartones y plasticos, entre otros, en conformidad
con lo establecido por el articulo 18 del D.S. N°
594/1999 del Ministerio de Salud. Estos residuos
se ordenardn y segregaran para Su posterior
reutilizacion, reciclaje o disposicion final en
sitios autorizados, y se almacenardn a granel,
siendo acopiados segun tipo sobre el suelo
nivelado y compactado. Cabe sefialar que, los
residuos seran segregados segun tipo (madera,
plastico, latas, fierro, etc.), para facilitar un
eventual reciclaje de estos.

El area de acopio temporal dara cumplimiento, en
todo momento, a las disposiciones establecidas
en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL. La
frecuencia de retiro para los residuos domésticos
y asimilables sera de minimo tres (3) veces por

Temporal

Construccioén
y Cierre

473 [m]
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semana. La disposicion final de residuos estara a
cargo de empresas autorizadas por la SEREMI de
Salud de la regidon de Valparaiso.

En respuesta 4 de la Adenda, el Titular sefiala que
el patio de residuos contard con un cierre
perimetral de aproximadamente 2 m de altura, en
base a perfiles tubulares y malla metélico o
similar, que impida el libre acceso de personas y
animales. No se considerara la instalacion de
estructura de techumbre para el patio en comento.

El detalle de las caracteristicas se presenta a
continuacion.

Figura 4.3.4. Vista cerco perimetral.

E 3 NPT
1 f]

Elevacion A-A
LEVANTAMIENTO DE PERIMETRO DE SALVATAIE DETALLE DE PERIMETRO DE SALVATAJE - S/E

< Mata raschel (sombva)

§ P
NPT £
k b
Elevacién B -B”
Poste de madera

Fuente: Figura 4, Adenda.

El Titular declara que los residuos industriales no
peligrosos que serdn almacenados en el patio de
residuos no seran residuos liquidos, sino que
corresponden a madera, metales, cartones,
plasticos, entre otros, por tanto, no se generaran
derrames o lixiviaciones al suelo, por tanto, no
afectaran a los recursos naturales mencionados.

Zona o Patio de
acopio de
materiales

Dentro de las obras temporales que contempla el
Proyecto, se habilitara un &rea destinada al
almacenamiento y disposicion de los materiales
e insumos que seran utilizados durante la fase de
construccion. Esta zona tendra una superficie de
210 m? y estara constituida por las siguientes
instalaciones:

Area de acopio: En esta zona se depositaran las
estructuras pre armadas para soporte y los
pallets que contienen los equipos eléctricos,
ademés de todos elementos de ferreteria. Su
recepcion y armado se realizara dentro de la
misma jornada diaria, por lo que se acopiaran a
la intemperie con su embalaje respectivo.

Bodega de materiales de construccion: Se trata
de un contenedor de 15 m? adecuado para la
humedad, temperatura e intemperie. Esta
instalacion tendra la suficiente capacidad para
poder almacenar, materiales, herramientas y
elementos de proteccion personal.

Temporal

Construccion
y Cierre

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Partes y Obras

Instalacion de faenas

Patio para el manejo de residuos

Zona o Patio de acopio de materiales

Acciones
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Nombre

Descripcion

Habilitacion de
Instalacion de
Faenas.

Una vez habilitado el terreno, se trazaré el &rea perimetral y se demarcard la
ubicacion de cada una de las instalaciones que componen este sector, tales
como oficinas, bodegas, estacionamientos, entre otras. Finalmente, se prosigue
con la instalacion de los modulos de oficinas y bodegas. Las edificaciones
modulares o prefabricadas tipo contenedor, seran llevadas en camiones para
ser instalados con grlas en el area designada para cada una, lo anterior,
mientras se desarrolle la fase de construccién del Proyecto. Se debe tener
presente que, debido que estas estructuras son mddulos prefabricados, no se
requerird materiales de construccion para su estructura, como tampoco un
tratamiento especial del terreno.

Acondicionamiento
de terreno.

De forma previa a la construccion e instalacion de las obras permanentes, se
acondicionara el terreno al interior del &rea del Proyecto. Se compactaran las
superficies requeridas para la construccion de caminos internos, instalacién de
faenas, estacionamiento de vehiculos, oficinas (contenedor), entre otros. Junto
con las actividades de acondicionamiento, se realizardn las actividades de
nivelacion (movimientos de tierra menores) que se requerirdn para la
construccién de fundaciones, canalizaciones subterraneas, y rellenos para la
nivelacion de areas.

Los movimientos de tierras (excavacion y nivelacion) se realizaran de manera
continua, es decir, el material terroso que se genere sera incorporado en las
obras del Proyecto como rellenos de terraplenes, sub base y/o base de caminos
y plataformas, en la medida que el material cumpla las condiciones
estructurales de disefio para cada obra. Se privilegiara la utilizacion de
herramientas manuales y maquinaria propia de la obra, cuando se requiera.

En respuesta 6 de la Adenda, el titular sefiala que el material resultante de la
confeccidn de caminos y excavaciones, entre otras actividades de construccion,
se utilizard directamente en obras de nivelacion del terreno dentro del cerco
perimetral del Proyecto, el cual ademas podra ser dispersado e integrado como
material excedente en areas no intervenidas. Por lo anterior, se aclara que no
se requiere el traslado del material excedente fuera del area de la central.

En cuanto a la forma de acopio y resguardo, se aclara que este ocurre de manera
temporal en el frente de trabajo (1-2 dias) hasta su utilizacion a medida que
avance la construccién y el frente de trabajo. Sin perjuicio de lo anterior, para
evitar el esparcimiento de particulas se implementaran barreras cortaviento
(malla raschel) que cubriran el area de acopio del material.

Movimiento de
tierras.

Esta actividad comenzara con la nivelacion el terreno para crear una plataforma
firme, estable y lo suficientemente homogénea para la instalacion de las obras
del Proyecto.

Posteriormente, se realizaran excavaciones de tierra para la canalizacion de los
cables subterraneos de baja y media tension, considerando un total de material
de 240,01 m®. El material se reutilizara en el area del Proyecto para realizar las
restauraciones necesarias de las &reas ocupadas temporalmente en la
construccion de las obras, en ningun caso este material sera dispuesto en cauces
de rios, esteros u otros cursos de agua.

Durante la ejecucion de las labores de excavacion o cualquier otra asociada a
la construccion, no se contempla el uso de explosivos, de manera que se
descarta cualquier impacto relativo a emisiones atmosféricas y acusticas por
este motivo.

Finalmente, la profundidad méxima de excavaciones no superaré los 2 m de
profundidad, y las postaciones necesarias para la implementacion de la linea
de evacuacion.

Instalacién de cerco
perimetral de la
Central de
Almacenamiento
BESS.

El cierre o vallado perimetral sera implementado en la totalidad de la superficie
del Proyecto, tal como se presenta en el Anexo 1.2 “Cartografia” de la DIA, de
manera de evitar el ingreso de animales y/o personas no autorizadas.
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En cuanto a su materialidad, corresponderd a una pandereta de hormigon
vibrado de 50 mm o similar técnico. Se aclara que, el cerco perimetral no tendra
alambres de puas y se dispondra de una puerta de acceso peatonal y vehicular.
Todas las puertas del Proyecto tendran un ancho superior al camino que las
cruzay tendran la misma altura que el vallado colindante, en caso de que exista.

Habilitacion de las
zonas de circulacion
internas.

El Proyecto contempla la habilitacion de zonas internas de circulacion
emplazados al interior del poligono de la Central BESS. Estos caminos seran
habilitados mediante nivelacién del suelo y posterior compactacion del mismo.
Para tal efecto, se considera la habilitacién de un camino interno entre las
unidades de almacenamiento, de una Unica faja de 7 m, aproximadamente, con
una longitud aproximada de 260,96 m.

Cabe indicar que, no se considera la generacion de residuos por esta actividad,
ya que, el material serd utilizado en la misma area de emplazamiento del
Proyecto (nivelacion de terreno, relleno de zanjas, etc.).

Aplicacion de
supresor de polvo.

El Proyecto considera la aplicacion de supresor de polvo tanto en el camino de
acceso a la central BESS, como en los caminos internos proyectados al interior
del predio, esto, en épocas de mayor demanda de insumos y transito, con la
finalidad de reducir las emisiones de polvo durante esta fase.

En Anexo 1.3. Inventario y Modelacién de Emisiones Atmosféricas, de la DIA,
el titular sefiala que el Proyecto considera el abatimiento de emisiones a través
de la aplicacién de supresor de polvo en caminos no pavimentados durante la
Fase de Construccion, mediante bischofita u otro de similar eficiencia, para lo
cual se utilizara un camién Aljibe de 25 m®. Para efectos de la presente
estimacion de emisiones, se considera un porcentaje de abatimiento de un 90%.

Montaje de equipos
de la Central de
Almacenamiento
BESS.

A continuacién, se describen las actividades que se ejecutaran para el montaje
de los distintos equipos requeridos por el Proyecto.

Obras civiles

En esta etapa se realizaran las fundaciones de los centros de transformacion,
canalizaciones subterraneas, estaciones de media tension, sala de control. Al
mismo tiempo comenzara la recepcion, acopio y reparto de los materiales.

Las canalizaciones eléctricas comenzaran con la apertura de las zanjas (Figura
1-12 de la DIA). En el fondo de la zanja se tendera un cable de cobre desnudo,
gue se cubrira con unos 10 cm de material de relleno y servira para poner la
instalacion a tierra. A continuacion, se colocaran los tubos de conduccion
eléctrica que se cubrirdn nuevamente con material de relleno. Finalmente, se
rellenara el resto de la zanja con el material proveniente de la excavacion que
después se compactara adecuadamente con medios mecanicos.

Como se menciond anteriormente, las unidades de almacenamiento son
estructuras que irdn montadas sobre poyos de hormigoén, lo que permite una
distribucion de manera modular por el terreno, sin una mayor afectacion al
suelo. Una vez instaladas estas unidades, se conectaran los componentes
eléctricos entre ellas y los centros de transformacion (CDT) y seran conducidos
a los inversores instalados al frente de estos por medio de canalizaciones de 80
c¢m de profundidad.

A medida que se vaya acercando el final de la fase de construccion, se
procedera a repasar la nivelacion y compactacion del terreno, para dejar en
perfectas condiciones aquellas zonas que lo necesiten tras haber sufrido el
transito de vehiculos y maquinaria.

Una vez preparado el terreno, se implementard una capa de grava para la
instalacion de los contenedores de baterias y se habilitaran 6 a 10 apoyos de
hormigdn por cada unidad de almacenamiento, segun sea el caso. Estas ultimas
seran transportadas pre-ensambladas (listas para su uso) desde el fabricante a
los sitios de montaje, siendo instalados sobre su fundacién mediante el uso de
una grua.
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Se habilitaran vias de circulacion para el transito de vehiculos durante los
mantenimientos e inspecciones. Una vez montados los contenedores, se
procedera con la realizacion de las conexiones eléctricas, de comunicacion,
instrumentos de control, entre otros.

Instalacion eléctrica de Media Tension (MT)

La instalacion eléctrica en MT consiste en la agrupacion eléctrica de todos los
transformadores MVT del Proyecto para llevarlos a un punto comdn. Los
transformadores se interconectaran en paralelo formando varios circuitos
eléctricos que se interconectaran entre si en el centro de distribucion eléctrica.
Para ejecutar la interconexion de los transformadores se tendera cable aislado
de media tensién, manteniendo las normas de canalizaciones subterraneas y
tendidos eléctricos subterraneos. Las conexiones en los cables MT realizaran
mediante terminales tipo mufa para MT asilados con una funda aislante termo
retractil.

Construccion de la
Subestacion
Elevadoray linea de
transmision.

El montaje se iniciara con las excavaciones segun el tamafio de cada estructura,
se realizara el sello de fundacion, posteriormente, el montaje vertical de cada
estructura y la compactacion por capas de la excavacion con material nuevo o
material mejorado de la misma excavacion.

Se ejecutaran las fundaciones para las estructuras de apoyo de la linea de
evacuacion en todo el trazado proyectado, los cuales una vez queden verticales
y totalmente compactados, se procedera a las labores de vestido de estructura,
instalacion de aisladores y tendido de conductor la cual tiene por objetivo
realizar la conexién fisica del conductor desde el proyecto al punto de
conexion.

Para la instalacion de postes se considera un camién pluma, retroexcavadora,
escalera, con cuadrillas de 4 personas y un promedio de 4 a 6 horas por poste.
Para la Instalacion de cableado se considera una (1) camioneta, un (1) camion
pluma, escalera mecanica.

Pruebas de
energizacion y
puesta en marcha.

Para probar su funcionamiento y lograr una conexidn exitosa del proyecto, se
consideran tres niveles de pruebas:

a. Pruebas de equipos

Estas pruebas seran todas pruebas locales, realizadas precisamente a “pie de
equipo”. Ello significa segregar funcionalmente el equipo del sistema al que
pertenece para poder considerarlo como un sub-sistema o unidad de ensayo
totalmente independiente en si misma. Estas pruebas tienen por objeto:

o Verificar que el montaje se haya realizado conforme a la
documentacion técnica del Proyecto, a las instrucciones del proveedor
y a las reglas del buen arte.

e Verificar el correcto funcionamiento del equipo en cuestion, mediante
los controles indicados en las normas respectivas, manual del
fabricante y cualquier otra especificacion especial previamente
sefialada.

b. Pruebas de sistemas

En estas pruebas la unidad de ensayo comprendera a sistemas, sub-sistemas y/o
conjuntos de equipos, con sus correspondientes cables de interconexion, todos
los cuales deberan constituir unidades funcionales diferenciadas y sustanciales
completas en si misma. Estas unidades se consideran como un todo indivisible
a los efectos de las pruebas. Para cada una de éstas existen protocolos de
ensayos respectivos, con las inspecciones relativas a cada funcion que permiten
registrar los resultados.

c. Pruebas conjuntas

Estas pruebas comprenderan el funcionamiento del conjunto de los sistemas,
interactuando simultaneamente. Un listado resumido de ellos es el siguiente:
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e Mantencion y limpieza de Baterias y Centros de Transformacion,
equipos en general, etc.

e Disposicion de todos los equipos, servicios y elementos en condiciones
de operacién nominal y normal.

e Revision final de toda la instalacion.

e Verificacion por simulacion de distintas maniobras para la
energizacion.

Desmantelamiento
de obras
temporales.

Terminadas las faenas constructivas, se retirara la Instalacioén de Faena y todos
los elementos ajenos a la operacion del Proyecto. Se retiraran los contenedores
y areas de trabajo dispuestas en estas zonas.

Los materiales de desecho de la Fase de Construccién se retirarén,
transportardn y dispondran en lugares autorizados por la SEREMI de Salud
respectiva; ademas, se retiraran los equipos y las maquinarias utilizadas en la
obra.

Una vez que se hayan retirado las instalaciones temporales, se ejecutara una
limpieza exhaustiva del area, verificando que en estas no queden vestigios de
ningln tipo de residuo.

Suministros basicos

Agua potable

El requerimiento de agua potable variara en funcion de la curva ocupacional
de la construccion de las obras. Se estima un consumo maximo de 2 m?/dia,
considerando una provisién de 100 litros/persona/dia, cumpliendo, de esta
manera, con lo estipulado en el articulo 14 del D.S. N°594/99, del Ministerio
de Salud que aprueba “Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

Se implementard un estanque de almacenamiento de agua con capacidad y
distribucion de agua potable para el uso de los servicios higiénicos. Ademas,
para el abastecimiento de agua potable para el consumo personal, se dispondra
de una adecuada cantidad de dispensadores de agua purificada por bidones de
20 litros en la Instalacion de Faenas (IIFF) y en los frentes de trabajo, adquirida
a una empresa que cuente con la autorizacion correspondiente de la SEREMI
de Salud. Las copias de comprobantes de este convenio, asi como el registro
de los volimenes adquiridos, se mantendran en la instalacion de faenas para
facilitar la fiscalizacion en los casos que se requiera.

Agua industrial

El agua industrial para las obras del Proyecto sera obtenida de proveedores
autorizados que operen en la zona en que se ubica el Proyecto, la cual serad
transportada a las faenas por medio de camiones aljibe. La estimacion de
consumo de agua industrial durante su maxima demanda sera de 5 m*/mes. No
se contempla acumulacién de agua industrial en faena.

Servicios higiénicos

En la IIFF transitoria durante el periodo de la habilitacién y obtencion del
permiso sectorial se dispondra de bafios quimicos en la cantidad requerida por
la mano de obra, segin lo establecido en el D.S. N°594/1999. El retiro y
mantencion de bafios quimicos estara controlado, por lo que se mantendra un
registro que certifique la mantencion de los bafios y la disposicion final de los
residuos que se generen, la cual sera realizada por el proveedor con experiencia
en el rubro, con una frecuencia periddica o segln necesidad.

Por otra parte, el Proyecto contara con servicios higiénicos los cuales estaran
conectados para el tratamiento, se considera la implementacion de un sistema
de tratamiento de aguas servidas del tipo fosa séptica con sistema de
infiltracion.

Suministro eléctrico

Se considera el uso de vehiculos con sistemas solares, para la generacion de
energia eléctrica en la fase de construccion, lo que permite entregar energia
durante la construccion de las obras y partes del Proyecto.

En respuesta 3 de la Adenda, el titular sefiala que los vehiculos con sistema
solar mencionados en los numerales 1.6.3.5.4 y 1.6.5.5.4 de la DIA, tienen por
objetivo la generacion de energia eléctrica en las fases de construccion y cierre,
lo que permite entregar energia durante la construccion de las obras y partes
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del Proyecto a las méaquinas, herramientas o instrumentos que lo requieran,
cabe indicar, que se utilizard un vehiculo solar en faena con una potencia de
540 W. Este vehiculo no sera utilizado como medio de transporte de personal,
materiales e insumos o retiro de partes del Proyecto, por lo que no se considera
en el flujo vehicular del Proyecto.

Alimentacion

La alimentacion a los trabajadores serd suministrada por una empresa o
prestador cercano al lugar del Proyecto y que cuente con autorizacién sanitaria.
No habra comedor en faena, ya que, se establecerd un contrato con este
proveedor autorizado para efectuar la alimentacion de todos los trabajadores
de la faena en sus instalaciones, para lo cual seran trasladados diariamente en
viajes ida y vuelta durante la hora de almuerzo.

Alojamiento

El Proyecto considera el alojamiento en las localidades y ciudades cercanas,
por lo que no se contempla la habilitacion de campamentos para el alojamiento
de sus trabajadores, siendo su traslado a las dependencias del proyecto de
forma diaria.

Combustible

El suministro de combustible para la faena de construccion serd requerido
exclusivamente para las maquinarias, dado que todos los otros vehiculos se
surtirdn en estaciones de servicios autorizadas y cercanas al Proyecto.

Para el abastecimiento de combustible, se dispondra de un estanque portéatil de
480 L de capacidad. Dicho estanque podra suministrar combustible, en un
periodo de maxima demanda, por aproximadamente 8 dias. Este estanque se
carga vacio en camioneta y se rellena en estaciones de servicio autorizadas y
cercanas a la faena. En el area del Proyecto, el estanque lleno se descarga al
suelo con ayuda de cargador frontal en un area especialmente habilitada para
tales efectos.

La maniobra de recarga se realizara en un sector habilitado de la instalacion de
faenas, donde se instalara una carpeta que permita recuperar cualquier derrame
accidental de combustible.

Aridos

El Proyecto utilizara cerca de 500 m? aproximados de aridos durante la fase de
construcciéon como material de relleno. EI material serd adquirido a
proveedores de la zona, a los cuales se les exigird disponer de los permisos
correspondientes de la autoridad competente para la explotacion de
yacimientos o canteras, como lo son el informe técnico favorable de la
Direccion de Obras Hidraulicas (DOH) y el permiso municipal para tales
efectos.

Hormigén

El requerimiento de hormigdn premezclado para la construccién corresponde
a un total de 125 m®y seran adquiridos desde una planta cercana a terceros que
cumplan y acrediten todas las autorizaciones necesarias para Su
funcionamiento. El lavado de las ruedas y canoas de estos vehiculos sera
realizado directamente en las dependencias del proveedor, no existiendo la
generacion de residuos liquidos por esta actividad dentro del area de
emplazamiento del Proyecto.

En respuesta 8 de la Adenda, el Titular sefiala que el Proyecto considera la
limpieza de las ruedas de los camiones cada vez que finalicen las actividades,
de manera previa a circular por via publica. El sistema de limpieza de ruedas
de camiones consistira en un lavado en seco cuyo método se basa en el rebote
de los camiones debido a lomos de toro, soltando el material residual que pueda
estar adherido a las ruedas u otras partes del camion.

Magquinaria y
equipos

Las maquinarias y equipos que se utilizaran en el Proyecto en la fase de
construccion del Proyecto se presentan en la siguiente Tabla 4.6.2.1.
Maquinarias y equipos del ICE.

Transporte y
vialidad

El flujo externo e interno asociado a la fase de construccion del Proyecto se
presenta en la Tabla 4.6.2.2 Consolidado de estimacion de flujos y frecuencia
de transporte — Fase de Construccion, del ICE.

Recursos naturales

Durante la fase de construccion, las actividades constructivas del Proyecto
requieren la extraccion de 220 m® aproximadamente de suelo proveniente de
las actividades de excavacion, para la instalacion de cableado subterraneo de
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la Central BESS. El suelo extraido serd reutilizado en los rellenos de las
mismas excavaciones.

Floray Vegetacion

Para la ejecucién del Proyecto, se requerira realizar el despeje total de la
vegetacion presente en el rea de emplazamiento del Proyecto. De acuerdo con
lo indicado en el Anexo 2.3 “Caracterizacion de Floray Vegetacion” de la DIA,
las formaciones existentes en el &rea de intervencién del Proyecto
corresponden a vegetacion agricola.

En respuesta 10 de la Adenda, el titular sefiala que: “El material vegetal
extraido en la totalidad del predio proveniente de la corta y habilitacion del
terreno para la instalacién de los equipos de la Central, sera desramado y
trozado en terreno.

Mediante la utilizacién de maquinaria industrial, ser triturado y/o chipeado
(dependiendo de las dimensiones de las trozas). Para minimizar las
externalidades negativas que pueda generar el proyecto, el material resultante
de la trituracion y/o chipeado, seré incorporado como mulch o enmienda en
el mismo lugar de la corta, previo a la instalacion de los equipos del Proyecto,
de forma homogénea en las 0,3 hectareas de la superficie de las baterias +
CDT respetando las fajas cortafuegos contempladas en el area de la corta.
Esto permitira, por un lado, instalar las baterias de forma correcta y una vez
esto finalice, el suelo se cubrira por el mulch, minimizando la ocurrencia de
procesos erosivos en el suelo del &rea de corta, contando con una cobertura
de material organico que evite la exposicion de horizontes inferiores del suelo
y la pérdida de los nutrientes remanentes por escorrentia de lluvia y/o
insolacion. Por altimo, se realizara control mecénico de las malezas que
puedan proliferar”.

Agua

Considerando los recursos que serén utilizados como insumos para la ejecucion
del Proyecto, se tiene que, durante sus distintas fases, el agua industrial y
potable sera adquirida a empresas que cuenten con autorizacion sanitaria
vigente de la autoridad competente. Por lo cual, no se contempla la extraccion
de agua en ninguna de las fases del Proyecto.

Emisiones y Efluentes

Emisiones
atmosféricas (CO,
NOy, MP, MPy,
MP2s, SO,
COVs, NHs)

En la Adenda, Anexo 1.1 “Inventario y modelacion de emisiones atmosféricas”,
se presenta el detalle del inventario de emisiones del proyecto. Las emisiones
gue se generaran durante esta fase corresponden principalmente a emisiones de
material particulado, ello producto del movimiento de material como también
los gases generados producto de la combustion de los motores de maquinarias y
camiones empleados en la materializacion de las obras del Proyecto. En las
Tablas 6-41 y 6-42 del Anexo 1.1 de la Adenda, se presenta la estimacién de las
emisiones a generarse durante la fase de construccion.

Tabla 4.3.1.1. Resultados Emisiones Fase de Construccién Afio 1.

Tipo de .. Emision, t/afio
Actividad
emision CO | NOx MP MPw | MP2s5 | SO2 |COVs| NHs
Escarpe - - 0,0066 | 0,00664 | 0,00100 - - -
4
Nivelacion 0,0127 | 0,00373 | 0,00040
6
Excavacion - - 0,0157 | 0,00323 | 0,00166 - - -
9
Carga y) - - 00008 )6 60042 | 0.00006] . -
Descarga 9
Polvo Compactaci - - 0,0104 | 0,00214 | 0,00110 - - -
resuspendid| 6n 7
oy fugitivo| Transito de
vehiculos
por caminos - - ;’2477 0,23950 | 0,05794 - - -
pavimentad

0s

Transito de
vehiculos i i 08252\ (23579 | 0.02358| - - -
por caminos 5

no
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pavimentad
0s

Transito de

vehiculos
por caminos 0’3210 0’1;;51 8’0016 0,00169 | 0,00169| 0,00050 | 0,00225 | 0,00055
pavimentad

0s

Gasesy | Transito de
particulas | vehiculos

de por caminos| 0,000 | 0,0077 | 0,0000
combustion | no 45 4 7
pavimentad
0s

0,00007 | 0,00007{ 0,00002 | 0,00011 | 0,000018

Operacion |} o3 1) 3081 | 0,0919

maquinaria 0,09194 | 0,09194 0,00276 | 0,13061 | 0,00072
. 06 2 4
y Equipos
Total 1,06 | 1,501 | 2,207| 0,579 | 0,178 | 0,003 | 0,133 | 0,001

Fuente: Adenda, Anexo 1.1., Tabla 6-41.

Tabla 4.3.1.2. Resultados Emisiones Fase de Construcciéon Afio 2.

Tipo de | Activida Emisién, t/afio

CO | NOx | MP | MPw | MP2,5 | SO: COVs | NH;s

emision d

Transito de
vehiculos
por
caminos
Polvo | pavimentad
resuspendi | 08

- - 0,496 0,095 0,023 - - -

doy Transito de
fugitivo | vehiculos
por
caminos no
pavimentad
0s

- - 0,239 0,068 0,007 - - -

Transito de
vehiculos
por . 0,00369 | 0,06836 | 0,00051 | 0,00051 0,00051 0,00018 0,00092 0,000263
caminos 7
pavimentad
0s

Gases y
particulas

Transito de
q vehiculos
e
por 0,00001 [ 0,00001
i . 0,00013 | 0,00233
combustion| oqpin o 1o 2 2
pavimentad

0s

0,000012 0,000006| 0,000045 | 0,000007

Operacion
magquinaria 0,3384 | 0,4349 | 0,0276 | 0,0276 0,0276 0,0009 0,0426
y Equipos

0,000245
7

Total 0,342 | 0,506 | 0,763 | 0,192 | 0,058 | 0,001 | 0,044 | 0,001

Fuente: Adenda, Anexo 1.1., Tabla 6-42.

Durante el desarrollo de la fase de construccion para el afio 1, se puede observar
que, el mayor aporte de material particulado para los contaminantes MP y MP1
proviene del transito de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados,
con un 93,9% y 82,2% mientras que el MP2s 51,5% proviene del uso de
maquinaria. El total de emisiones para estos contaminantes durante el afio 1 es
de: MP 2,2 t/afio, MP1, 0,58 t/afio y MP,5 0,18 t/afio.

En relacion con los gases de combustion, estos seran producidos mayormente
por el uso de la maquinaria. El total de emisiones para estos contaminantes
durante el afio 1 es de: CO 1,06 t/afio, NOx 1,5 t/afio, COVs 0,13 t/afio, SO>
0,003 t/afio y NH3 0,001 t/afio.

Para el afio 2 de la fase de construccion, que tendra una duracion de 6 meses, se
puede observar que el mayor aporte de material particulado para los
contaminantes MP, MP1oy MP; s proviene del transito de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados. El total de emisiones para estos contaminantes
durante el afio 2 es de: MP 0,76 t/afio, MP1, 0,19 t/afio y MP» 5 0,06 t/afio.
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En relacion con los gases de combustion, estos son producidos mayormente por
el uso de la maquinaria. El total de emisiones para estos contaminantes durante
el afio 1 es de: CO 0,34 t/afio, NOx 0,51 t/afio, COVs 0,04 t/afio, SO, 0,001 t/afio
y NH; 0,001 t/afio.

Como medida de control, el Proyecto considera el abatimiento de emisiones a
través de la aplicacion de supresor de polvo en caminos no pavimentados durante
la Fase de Construccion y Cierre, mediante bischofita u otro de similar
eficiencia. Para efectos de la presente estimacion de emisiones, se considera un
porcentaje de abatimiento de un 90%.

Para mayor detalle ver el Anexo 1.1. de la Adenda, donde se presenta la
estimacion de emisiones del Proyecto.

En la Adenda, Anexo 1.1, “Inventario y modelacion de emisiones atmosféricas”, se presenta la
modelacién de dispersion de material particulado (MPS, MP1,, MP2s) y gases (SO2, NO2, CO)
asociado a las fuentes y actividades del Proyecto en el afio de mayor emisién, el cual corresponde al
afio 1 de la Fase de Construccién. La modelacion se efectu6 mediante el Software Calpuff, utilizando
como input la meteorologia generada por el modelo WRF.

Para evaluar los aportes de material particulado y gases generados por el Proyecto, se consider6 los
receptores representativos cercanos a las fuentes y actividades a desarrollar, los cuales se identifican
y representan espacialmente en las tablas y figuras siguientes:

Tabla 4.3.1.3 Ubicacidn de los Receptores Humanos.

Coordenadas UTM WGS 84 H 19s (m)
Receptor
Este MNorte
RO1 313822 6364242
RO2 313696 6363884
RO3 314492 6364058
R4 314506 6364228
ROS 314117 6364318
Fuente: . Adende; 'Anexo'i.l,_Tab'Ia 10-3.
Tabla 4.3.1.4 Ubicacion de los Receptores MPS.
Coordenadas UTM WGS 84 H 193 (m)
Recaptor Tipo
Este Morte
MPS1 Cultive 1 312043 6354132
MPS2 Cultive 2 313588 6363931
MPS3 Vegetacidn ripariana 314153 6364136
MPS4 Vegetacidn ripariana 2 313973 6364369
MPSS Cultive 3 314035 6353998
MP3E Cultivo 4 313847 6363719
MPS1 Cultive 1 312943 6364132

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Tabla 10-4.

Figura 4.3.1.1 Ubicacion de Receptores Humanos, UTM WGS 84, H 19s.
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Coordenadas UTM
WGS 84, Huso 19

— e Pﬂy’cemo
@ Recplores

0,125 0,25 0, OMUNA
W Lalla;

313800 33500 I 4400

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Figura 10-17.

Figura 4.3.1.2 Ubicacion de Receptores MPS, UTM WGS 84, H 19s.

[S508 ERE 0] 1500 600 FIERIC]

- Coordenadas UTM
; WGS 84, Huso 19
= Leyenda

A  Receptores MPS
Proyecio
8
3
-
Vodelacion fipanigy
5 Propecio
g =1/
3 /
b b S
by
'
e r S
3
#
-
OMUNA
Lisika
312,900 3200 .20 N300 N4

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Figura 10-18.

La normativa primaria de calidad del aire usada como referencia para comparar la concentracion de
material particulado y gases generados por el Proyecto, se presenta en la Tabla

Tabla 4.3.1.5 Normativa primaria de calidad del aire usada de referencia.
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Parametro Estadistico Valor Normado Normativa
Anual 50 paim® R
MPo Percentil 98 24 horas 130 poim® D.5. N° 122022 MMA
B Anual 20 paim® R
MF< Percentil 98 24 horas &0 pg/m® D.8. N° 1272110 MMA
i Anual 100 poim?
NO; Percentl 88 1 hora 200 pgim” D.S. 114/03 MINSEGPRES
Percentil 99 8 horas 10.000 po/m®
CoO Percentil 99 1 hora 30.000 pg/m® D.5. 115/02 MINSEGPRES
Percentil 98,5 1 hora 350 palm®
50, Anual 60 pgim® | D.S. 104718 MMA
Percentil 99 24 horas 150 pgim®
MNorma Anual 200 mg/m2 dia | Norma Confederacidn Suiza
MNorma Argentina, LEY N° 20.284
MPS Plan de prevencidn de situaciones
Mensual 333 mg/m2 dia | criticas de contaminacién
atmosféricas Buenos Aires, 16 de
abiil de 1973, Anexo |12

Fuente:_Adenda_,'Anexd '1.1_, Tabla 10-5.
A continuacion, en las Tabla 4.3.1.6 y Tabla 4.3.1.7, se presentan los valores de los resultados
obtenidos de la modelacion de calidad del aire en los receptores, presentando ademas la relacién
porcentual del aporte del Proyecto con respecto a la normativa de referencia utilizada.

Tabla 4.3.1.6 Aporte del Proyecto en receptores cercanos.

MP,, MP, NO, co S0,
Raceptores 24:;'35 Anual M::;as Anual 1:;;‘ Anual 1:;: 4 :;r;s h;zg;s Anual Psr:s:‘t,ll;ass,s
R1 217 0,48 1,67 0,39 124,28 516 100,05 37,53 0,06 0,01 0,21
R2 1,37 0,27 0,48 0,11 19,26 1,28 16,41 11,68 0,01 0,00 0,04
R3 0,45 0,12 0.3 0,09 17.02 1,09 1395 6,35 0,01 0,00 0,03
R4 0,33 0,08 0,22 0,05 9,76 0,56 8,04 5,57 0,01 0,00 0,02
R5 0,73 0,13 0.41 0,08 14,73 1,04 12,33 10,88 0,01 0,00 0,03
RE (Estacion Catemu) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,02 0,00 0,01 0,01 0,00 0,00 0,00
R7 (Estacién Lo Campao) 0,00 0,00 0,00 0,00 0.01 0,00 0,01 0,01 0,00 0,00 0,00
Normativa, pg/m® 130 50 50 20 400 100 30000 10000 150 60 350

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Tabla 10-8.

Tabla 4.3.1.7 Relacion porcentual del Aporte del Proyecto respecto a Normativa de Calidad del

Aire.
MP,, MP, NO, co 50,
ECEPioms %::eras Anual = ::;“ Anual L Ph:gra Anual - ;':;a i :;;;“ hPo?;s Anual Psr:nTﬂgl'llass,s

R1 1,7% 1,0% 3,3% 1,8% 31,1% 5.2% 0,3% 0,4% 0,0% 0,0% 0,1%

R2 1,1% 0,5% 1,0% 0.6% 4 8% 1,3% 0,1% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0%

R3 0,3% 0,2% 0.6% 0.4% 4.3% 1,1% 0,0% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0%

R4 0,3% 0,2% 0.4% 0,2% 24% 0.6% 0,0% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0%

RS 0,6% 0,3% 0.8% 0.4% 3,7% 1,0% 0,0% 0,1% 0,0% 0,0% 0,0%

RE (Estacién Catemu) 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0.0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%
RT (Estacién Lo Campa) 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0% 0,0%

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Tabla 10-9.

De acuerdo con los resultados presentados en las tablas anteriores, el aporte de MP1g, MP25, CO, SO;
y NO; en los receptores cercanos al Proyecto, no son significativos respecto a las normas de calidad
del aire primaria usadas como referencia. Por lo tanto, se concluye que no se generara un deterioro de
la calidad del aire, que afecte a la salud de la poblacion producto a las emisiones generadas por el
Proyecto.

Por otro lado, de acuerdo con el documento “Criterios para evaluar la significancia del aporte de
emisiones de material particulado respirable, MP1p ¥ MP;5en zonas saturadas”, SEA 2023, en Tabla
1y Tabla 2 de dicho documento establece los valores limites para determinar si hay un incremento
significativo. Dado que el Proyecto en su fase de mayor emision es de 1 afio, aplica la Tabla 2, cuyos
valores se presentan a continuacion.

Tabla 4.3.1.8 Valores de significancia para el aumento de concentraciones de MP1 y MP2 5 sobre
receptores humanos corregidos para impactos con una duracién menor a 3 afios en zonas que
sobrepasen el valor de la norma.
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MP 1 MPz 5

Duracién dal iImpacto (mes)
24 horas P98 Anual 24 horas P38 Anual

12 10 3 513 0.99

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Tabla 10-10.
Dado que los aportes de MP1o y MP,5 en receptores identificados, se encuentran bajo los valores
presentados en la tabla precedente, es posible concluir que no hay un aumento de concentraciones
significativo.

Respecto al aporte de MPS en receptores identificados, a continuacion, se expone tabla.

Tabla 4.3.1.9 Aporte de MPS del Proyecto en receptores cercanos.

MPS, mg/m?® dia
Receptores
Anual Mensual
RO1 0,72 1,27
RO2 1.43 343
RO3 0,43 1,21
RO4 0,35 1,36
RO5 1.10 2,85
RO6 0,50 1,43
Mormativa, mg/m? dia 200 333

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Tabla 10-11.

Tabla 4.3.1.10 Relacién porcentual del Aporte del Proyecto respecto a Normativa de Referencia.

MPS
Recaptorss Anual Mensual
RO1 0,4% 0.4%
RO2 0,7% 1.0%
RO3 0,2% 0.4%
RO4 0,2% 0.4%
RO5 0.6% 0.9%
ROG 0.3% 04%

Fuente: Adenda, Anexo 1.1, Tabla 10-12.

Tal como se expone en las Tablas 4.3.1.9y 4.3.1.10 el aporte de MPS en receptores identificados, no
es significativo respecto a las normativas de referencia utilizadas.

Los residuos liquidos domésticos que se generaran durante la fase de
construccién seran provenientes de bafios y lavamanos. En la instalacion de
faenas (IIFF) transitoria como durante el periodo de la habilitacion y obtencién
del permiso sectorial, se dispondra de bafios quimicos en la cantidad requerida
por la mano de obra. Ademas, se implementara bafios quimicos en los frentes de
trabajo, segun lo establecido en el D.S. N°594/1999, de acuerdo con el
requerimiento sanitario asociado al total de trabajadores.

Una vez habilitados los servicios higiénicos, las aguas servidas generadas seran
conducidas hasta una fosa séptica correspondiente a un sistema de tratamiento
primario. Posteriormente, el efluente tratado serd conducido y dispuesto en el
subsuelo mediante drenes de infiltracion. Los lodos serén retirados por un

Residuos liquidos camién limpia fosa cada seis (6) meses o segln necesidad.

domésticos

Se estima que el volumen de las aguas servidas generadas durante la fase de
construccion serd de aproximadamente 2,0 m®/dia, considerando una mano de
obra maxima de 20 trabajadores consumiendo 100 L/trabajador/dia, tal como se
muestra en la Tabla a continuacion.

Tabla 4.3.1.11. Estimacidn de aguas servidas - Fase de Construccion.

Tipo de Descripcion Cantidad | Frecuencia Manejo
residuos estimada | de retiro
(m’/mes)
Aguas servidas 40 1 vez cada Seran retirados por
provenientes de seis meses empresa externa y
26
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II{,CSIQ(I;OS movil sitio autorizado por

iquidos

domecs | Aguas servidas la SEREMI de Salud
provenientes de respectiva

bafios quimicos en
frente de trabajo

enviados a
disposicion final a

bafios definitivos

Fuente: Capitulo 1 Descripcion de Proyecto, de la DIA. Tabla 1-36.

El Titular llevara un estricto control de las mantenciones y el retiro de los
residuos de los bafios quimicos y los lodos, disponiendo para control de la
Autoridad el documento timbrado que certifique la disposicion final en un
recinto autorizado.

Residuos liquidos
industriales

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se contempla la
generacion de residuos industriales liquidos.

Ruido Receptores
Humanos.

En Adenda Complementaria, Anexo 1.4, se presenta la actualizacion del
“Estudio Componente Ruido y Vibraciones” para la evaluacion de la emision de
ruido asociado a la ejecucion del Proyecto, en el cual se identifican 5 receptores
humanos sensibles identificados como R1, R2, R3, R4 y R5, cuya
caracterizacion se encuentra desarrollada en el numeral 4.1 “Identificacion de
Receptores” del Anexo antes citado.

En los receptores identificados cercanos al entorno Proyecto, se realizaron
mediciones de ruido de fondo (previos a la ejecucién del Proyecto) de Nivel de
Presion Sonora Equivalente (NPSeq (dBA) y de vibraciones [VRMS (um/s)],
para lo cual se realiz6 una campafa de medicion con fecha 10 de octubre de 2023
en periodo diurno y nocturno.

RECEPTORES Y
LAYOUT

¥

Leyenda

® Receptores Humano
Baterias y CDT
I Etapa del Proyectos
Il Obras Permanentes
] Obras Temporales

000¥9€9

Barra de Escala

0 0,05 0,1 km
[ —

0)

acustica

314000

Fuente: Anexo 1.4. Adenda Complementaria.

Segln el Plan Regulador Comunal (PRC) de la comuna de Llay Llay, los
receptores y el area del Proyecto se encuentran emplazado fuera del limite
urbano, por lo que se procede a utilizar el procedimiento establecido en el D.S.
N°38/11 del MMA para Zona Rural, el cual establece que: “En las areas rurales,
los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emision de una
fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no
podran superar el menor valor entre:

o Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A).
e NPC para Zona Il de la Tabla 1 (65dB(A) diurno y 50 dB(A)
nocturno)”.

45100}
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Para estimar los niveles de ruido sobre los receptores identificados se utiliza el
Software de DGMR iNoise V2023.1, el cual utiliza en su algoritmo de
prediccion la Norma ISO 9613 "Acoustics - Attenuation of sound during
propagation outdoors - Part 1: Calculation of the absorption of sound by the
atmosphere; Part 2: General method of calculation”. Este software de
modelacion cumple con la Norma 1SO 17534-1:2015 Acoustics - Software for
the calculation of sound outdoors -- Part 1: Quality requirements and quality
assurance.

Tabla 4.3.1.12. Niveles de ruido estimados en puntos receptores - Fase
construccion.

Receptor NPS estimado lelt;:l:::atwo Exceso Nivel Cumple
Diurno [dB(A)] [dB(A)] [dB] Norma
RO1 79 65 14 No
RO2 56 65 0 Si
RO3 50 65 0 Si
R04 50 65 0 Si
ROS5 59 65 0 Si

Fuente: Anexo 1.4 “Estudio de Ruido” de la Adenda Complementaria. Tabla 24.

Los niveles de ruido estimados para la fase de construccién cumplen con los
limites maximos permisibles en los receptores en periodo diurno dando
cumplimiento al D.S. N°38/2011 del MMA; con excepcién del Receptor R0O1,
por lo cual, se consideraron las siguientes medidas de control:

Barreras Acusticas Fijas

Se instalaran barreras acusticas fijas por el periodo que duren las faenas de
construccién, cuyo material debera cumplir con condiciones de densidad
superficial igual o superior a 10 kg/m? (ejemplo: paneles de madera OSB de 15
mm de espesor 0 material equivalente). Las junturas de los paneles que
conformen la barrera seran herméticas tanto entre ellas como la union con el
piso, de modo que no se generen fugas acusticas y por consiguiente se pierda
efectividad.

Barreras Acusticas Moviles

Se implementaran barreras acusticas madviles que acompafien al frente de trabajo
de la linea de transmision durante las obras de construccion esta, cuyo material
deberad cumplir con condiciones de densidad superficial igual o superior a 10
kg/m? (ejemplo: paneles de madera OSB de 15 mm de espesor o material
equivalente). Las junturas de los paneles que conformen la barrera seran
herméticas tanto entre ellas como la unién con el piso, de modo que no se
generen fugas acusticas y por consiguiente se pierda efectividad.

Restriccién de maquinaria

Se separd el frente de trabajo total sefialado para la fase de construccion en 3
frentes de trabajo los que, en ningln caso podran operar de manera simultanea,
tal como se sefiala en la Tabla 31 del Anexo 1.4 Estudio Componente Ruido y
Vibraciones, de la Adenda Complementaria.

En la siguiente Tabla, se aprecia que durante el periodo diurno los niveles de
ruido proyectados para la fase de construccion no superaran los maximos
establecidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA con la aplicacion de las medidas
de control.

Tabla 4.3.1.13. Niveles estimados de ruido - Fase de Construccién con
Medidas de Control de Ruido.
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Receptor NPS estimado Limite Normativo | Exceso Nivel Cumple
P Diurno [dB(A)] Diurno [dB(A)] [dB] Norma
RO1 62 65 0 Si

Fuente: Anexo 1.4 “Estudio de Ruido” de la Adenda Complementaria. Tabla 32.

Segln los antecedentes presentados en respuestas 35 y 36 de la Adenda, se
establece que no existen habitats de relevancia para la fauna nativa en el &rea de
influencia del Proyecto. Lo anterior basado en los resultados obtenidos en las
dos campafias de terreno realizadas, la primera en invierno de 2023 y la segunda
en verano de 2024, de acuerdo con lo presentado en el Informe de
“Caracterizacion de la Fauna Vertebra terrestre” del Anexo 2.1 de la Adenda.

Dada la ausencia de sitios de relevancia ambiental para fauna nativa, no se
requiere analizar un potencial impacto sobre esta componente por emisiones de
ruido, de acuerdo con los criterios establecidos en el documento “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”
de diciembre de 2022 (Fig. 4).

Finalmente, cabe mencionar que, el area de influencia se encuentra altamente
modificada, lo que ha disminuido la presencia de hébitats de fauna, los cuales,
ademas, se encuentran sometidos al ruido generado por la Ruta 5. Por lo anterior,
se considera que no se generaran las circunstancias descritas en el articulo 6 del
RSEIA., producto de las emisiones del ruido del proyecto para la fase de
Construccion.

Ruido en Fauna

Para analizar la significancia de las vibraciones, se utilizo el criterio establecido
en la Transit Noise and Vibration Impact Assesment de la Federal Transit
Administration — USA — September 2018 (FTA), que establece entre otros un
criterio para evaluar el riesgo de dafio estructural y molestia.

Tabla 4.3.1.14. Evaluacion de PPV Totales Durante la Fase de Construccion —
Dafo Estructural.

Receptor PPV Proyectado Total Limite FTA ;,C}lmple
(pulgadas/s) (pulgadas/s) Criterio?
RO1 0,06902 0,2 Si
R0O2 0,00095 0,2 Si
RO3 0,00032 0,2 Si
R04 0,00032 0,2 Si
RO5 0,00145 0,2 Si

Fuente: Anexo 1.4 Adenda Complementaria. Tabla 27.

Tabla 4.3.1.15. Evaluacién de Lv Totales Durante la Fase de Construccion —

Vibraciones Molestia.
Receptor Lv Proyectado (VdB) Lll?\l;g]f)TA ES:::;?(:g
RO1 84 72 No
R0O2 47 72 Si
RO3 38 72 Si
R04 38 72 Si
RO5 51 72 Si

Fuente: Anexo 1.4 Adenda Complementaria. Tabla 28.

Debido a la posible superacion del umbral de molestia por vibraciones en la fase
de construccién del Proyecto en el Receptor RO1, durante el trabajo de
compactacion del suelo en el &rea del Proyecto que se encontraran a 42 m o
menos del receptor mas cercano ubicado en el limite norte del cerco perimetral,
el rodillo compactador no se podra utilizar debiendo realizar la compactacion de
forma manual, de esta forma, no se superara el limite de molestia de la norma de
referencia.

Mayores antecedentes en Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria.

Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

29

7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
Fia  https://validador.sea.gob.cl/validar/2163000746

45100}



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163000746

Residuos sélidos
asimilables a

Este tipo de residuos corresponderan principalmente a desechos de oficina,
desechos vegetales, generados por la dotacion de trabajadores. Se estima que se
generaran un total de 0,4 ton/mes considerando una tasa de 1,0 kg/persona/dia 'y
20 trabajadores como méaximo durante la fase de construccion.

Estos residuos serdan almacenados en contenedores primarios en el lugar de
generacion, en bolsas plasticas dentro de tambores cerrados y, posteriormente,
seran almacenados en contenedores secundarios herméticos y cerrados, ubicados
en el patio de residuos, para finalmente ser retirados periddicamente, tres (3)
Veces por semana 0 segun requerimiento, por empresas autorizadas, para su
disposicion final en rellenos sanitarios y/o lugares que cuenten con las
resoluciones sanitarias para estos efectos. Las empresas que realicen este
servicio extenderan un certificado al momento de retirar los residuos para su
disposicion final; de modo que se constituya el medio de verificacion o indicador
de cumplimiento de la legislacion vigente. A continuacion, se presenta un
resumen de lo mencionado anteriormente.

domiciliarios
(RSD Tabla 4.3.1.16. Generacion de Residuos - Fase de Construccion.
Tipo de |Descripcion | Cantidad| Frecuencia| Frecuencia de| Disposicion
residuos estimada de retiro final
(ton/mes)| generacion
Residuos Restos 3 Relleno
solidos organicos, veces/semana | sanitario u otro
as1mllgble§ a paI’)el'es y 0.4 Diaria 0 segln .s1t10‘d‘e’
domiciliarios| plasticos requerimiento disposicion
final
autorizado.

Fuente: Capitulo 1 Descripcion de Proyecto, de la DIA. Tabla 1-33.

Mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos Solidos
Asimilables a Domiciliarios se presentan en el Anexo 3.2 del Capitulo 3 de la
DIA “PAS 140”.

Durante la fase de construccion, se generaran alrededor de 800 kg en promedio
mensual de RSINP, los que corresponden principalmente a embalajes de
maderas (pallets), plasticos, cartones, despuntes de acero, cableado, entre otros.
Este tipo de residuos serdn manejados directamente en los frentes de trabajo e
instalacion de faenas.

Se realizara una seleccién y separacion por tipo, con la finalidad de facilitar un
posterior proceso de reciclaje y/o reutilizacion de estos materiales. En caso de
que ello no sea posible, los residuos seran enviados al Patio de Acopio de
Residuos para su almacenamiento temporal. En este patio los residuos seran
segregados segun tipo, acopiados a granel sobre suelo compactado y nivelado,
generalmente en el mismo pallet en que se reciben los equipos. La fraccion de
rechazo sera retirada y enviada sitio de disposicion final autorizado. Asimismo,

Residuos Sélidos ; . . o .
los materiales reciclables podran ser reutilizados o vendidos a terceros. En la

Industriales No | .~ . g .
. siguiente Tabla, se presenta un resumen de lo mencionado anteriormente.
Peligrosos
(RSINP) Tabla 4.3.1.17. Estimacion RSNP - Fase de Construccion.
Tipo de o, Cantidad | Frecuencia . s s
. Descripcion . . Disposicion final
residuos estimada de retiro
. Maderas (pallets), Venta de elementos
Residuos L .
. plasticos, cartones, reciclables con valor
Industriales 1 vez cada 3 . .o
despuntes de acero y| 0,8 ton/mes comercial o sitio de
No semanas . .
. cableado disposicion final
Peligrosos .
autorizado.

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-34.

Mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos Solidos
No Peligrosos se presentan en el Anexo 3.2 del Capitulo 3 de la presente DIA

“PAS 140”.

O £5]0)
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Se generaran residuos peligrosos, que corresponderan a envases de pinturas y
solventes, aceites y grasas, pafios y elementos de proteccién personal (EPP)
contaminados, espumas, entre otros. Se estima una generacién promedio
mensual de 0,02 ton/mes.

Una vez generados, estos seran trasladados a una bodega de acopio temporal de
RESPEL, acondicionada especialmente para estos efectos. Alli, se mantendran
los residuos en contenedores identificados y etiquetados de acuerdo con la
clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2190 Of.2003 y las
caracteristicas de peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2003.
Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacion de
los residuos.

El manejo de los residuos dentro de la bodega se regularizara mediante la
elaboracién de fichas de ingreso y egreso de residuos para mantener un control
periddico de los residuos peligrosos.

Residuos El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, desde su generacion
Peligrosos hasta la salida de la Bodega RESPEL, en ningln caso excedera de 6 meses. A
(RESPEL) continuacion, se presenta un resumen de lo mencionado anteriormente.

Tabla 4.3.1.18. Estimacién RESPEL - Fase de Construccion.

Cantidad . . s
. . . Frecuencia | Disposicion
Tipo de residuos estimada .
de retiro final
(ton/mes)
Envases vacios de espuma boom
Envases vacios con pinturas/ Envases con .
restos de solventes/impermeabilizante S.ltlo L q
. 1 vez cada 3 | disposicion
Restos de grasas y aceites 0,02
meses final
Arena/tierra contaminados con combustible autorizado
0 grasa
Pafios y EPP contaminados

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-35.

Mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los Residuos
Peligrosos se presentan en el Anexo 3.4 del Capitulo 3 de la DIA “PAS 142”.
Durante la fase de construccion del Proyecto se requerird del uso de algunas
sustancias peligrosas, las cuales seran abastecidas por empresas autorizadas, el
detalle se presenta en la siguiente Tabla.

Tabla 4.3.1.19. Sustancias peligrosas a utilizar - Fase de Construccion.

. . Consumo Lugar de
Sustancia Peligrosa .
mensual (kg) almacenamiento
Productos Pinturas solventes y Barnices <50 Bodega comun
quimicos Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-38.

Debido a que la cantidad de sustancias peligrosas a utilizar por el Proyecto es
menor a un consumo de 50 kg mensuales, estas seran almacenadas dentro de la
bodega comun, en estantes diferenciados para sustancias peligrosas (SUSPEL).

No existird mantencion de los equipos dentro del area del Proyecto. Todas las
actividades de este tipo se desarrollaran en lugares autorizados lo mas cercanos
al area del Proyecto.

Referencia al ICE

para mayores | Numeral 4.6 del ICE.
detalles sobre esta
fase.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Partes y obras
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Central de Almacenamiento BESS

Cerco Perimetral

Barrera cortafuegos

Zonas de unidades de almacenamiento

Fundaciones y cableados de las unidades de almacenamiento

Centros de Transformacion (CDT)

Linea interna de evacuacion (33 kV)

Subestacion Elevadora (HVT) (33/110 kV — 110 MVA)

Sala Eléctrica

Camino de acceso y zonas de circulacion interna

Estacionamientos

Bodega + Bario

Fosa séptica

Bodega RESPEL

Linea de transmision 110 kV

Acciones

Operacion remota | Posterior a las Pruebas de energizacion y puesta en marcha, se comenzara con la
operacion del Proyecto, la cual sera realizada en forma remota y en tiempo real,
razon por la cual no requerira de personal de forma permanente dentro de la obra.

La operacion del Proyecto se hard de manera remota, controlada y supervisada
via Internet. El area de Proyecto cuenta con un sistema SCADA integrado, el
cual estd en constante comunicacion con todos los equipos, componentes y
parametros del Proyecto, de esta forma, no se contempla la permanencia de
personal en sitio durante esta fase. El sistema SCADA permite seguir y
supervisar en tiempo real y remotamente y, ademas, se estard en constante
comunicacion con el Coordinador Eléctrico Nacional (en adelante “CEN”) del
SEN para el mantenimiento y operacion.

Para las visitas, mantenimientos (limpieza principalmente) e inspecciones, se
contaran con todos los servicios higiénicos, equipos, herramientas, EPP y de
trasporte necesarios para llevar a cabo dichas actividades, de acuerdo con las
necesidades y al nimero de personas involucradas en estas tareas.

Transmision y | La linea de evacuacion del Proyecto en alta tension sera de 110 kV, la cual se

evacuacion de | conectara a la interconexion “Las Vegas- Cristalerias Chile”.

energia

Actividades  de | Como se menciond anteriormente, el control y supervisién del Proyecto se
mantencion y | realizara de manera automatica y remota, a través del sistema SCADA, por lo
conservacion gue, durante la fase de operacion no se mantendré personal permanente, ya que,

las actividades de mantencion son minimas y dispersas durante el afio.

Estas mantenciones seran realizadas por personal propio o por contratista
autorizado, el cual estard capacitado y especializado para estas labores, los
cuales se movilizardn en vehiculos livianos hasta el lugar de emplazamiento (1
visita cada mes, como maximo) para ejecutar las actividades correspondientes.

Mantenimiento de sistema de almacenamiento en baterias (BESS)

Las actividades de mantenimiento del sistema BESS se dividen en dos (2) tipos:

e Mantenimiento preventivo: estas acciones tendrén por objetivos la revision,
mantencién y limpieza del sistema de almacenaje eléctrico para la
prevencion de fallas. Todas las actividades de mantencion se realizaran
semestralmente y/o en funcién de las indicaciones de los fabricantes.

¢ Mantenimiento correctivo: estas acciones corresponden a reparaciones a las
instalaciones o equipos del sistema BESS cuando ocurran o se detecten fallas
gue comprometan su funcionamiento o impliquen otro tipo de riesgos. Estas
actividades pueden considerar correcciones, reparaciones o recambio de
equipos. Estas actividades no son programadas, efectuandose solamente ante
la ocurrencia de un evento.

32



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163000746

A continuacién, se presentan las actividades de mantencion de baterias.

Tabla 4.3.2.1. Actividades de mantencion sistema de almacenamiento de
energia en baterias.

ftem de i L Intervalo de
revision Meétodo de revision mantenimiento
o Compruebe periodicamente que los
Limpieza del| disipadores de calor estén libres de | Una vez cada 6 o 12
sistema obstéaculos y polvo. meses
Compruebe que la bateria no estd dafiada o
deformada.
Compruebe que la bateria no genere un
Estado . .
. sonido anormal cuando estd en| Una vez cada 6
operativo  del . .
: funcionamiento. meses
sistema i
Compruebe que los parametros de la
bateria estan correctamente ajustados
cuando la bateria estd en funcionamiento.
Compruebe que los cables estan| La primera
asegurados. inspeccion debe
Compruebe que los cables estan intactos, y | realizarse 6 meses
. que, en particular, las partes que tocan la | posterior al
Conexiones h (1 R .. .
L superficie metalica no estén rayadas. comisionamiento.
eléctricas .
Compruebe que los terminales de entrada
de CC los terminales de entrada de CC, los | Posteriormente, una
terminales de la bateria y los puertos COM | vez cada 6 o 12
estén bloqueados por tapas herméticas. meses.
La primera
inspeccion debe
.. realizarse 6 meses
Confiabilidad . , .
., Compruebe que los cables a tierra estan | posterior al
de la conexion a - .
. conectados adecuadamente. comisionamiento.
tierra
Posteriormente, una
vez cada 6 o0 12 meses
. Compruebe la presion de aire de la
Sistema de - :
- bombona cilindro de fuego y si hay alguna | Una vez cada 6 o 12
extincion de .
) . alarma activa en el panel de control de | meses
incendios . .
incendios.
Compruebe si el sistema de aire
Sistema de aire | acondicionado opera adecuadamente y si| Una vez cada 6 o 12
acondicionado | existe alguna alarma activa en el panel de | meses
control.

Fuente: Capitulo 1 Descripcion de Proyecto, de la DIA. Tabla 1-39.

Se aclara que, las tareas de revision y mantencion del sistema de baterias
descritas anteriormente se realizardn durante las mismas visitas de
mantenimiento programadas para el resto del Proyecto, por lo que no se
generaran nuevos viajes adicionales durante la fase de operacion.

Es importante destacar que, las baterias de litio que seran utilizadas, en caso de
falla, seran enviadas directamente al fabricante al final de la vida util del
Proyecto, no considerando el reemplazo in situ de estas. Las pérdidas
relacionadas a la falla de baterias se encuentran consideradas dentro de la
planificacion del Proyecto.

Mantenimiento eléctrico Preventivo

El mantenimiento eléctrico preventivo consiste en un programa de supervision
de equipos y partes para prevenir fallos o sequir indicaciones del fabricante de
los equipos. Por lo general, estas actividades se realizan por personal técnico en
las mismas visitas de limpieza, o de manera diferenciada, de acuerdo con cada
caso, su frecuencia estimada es, en promedio, 2 veces por afio. Dentro de las
actividades se encuentra:
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e Revision de sistemas de monitoreo.
e Revision visual de equipos eléctricos y conexiones.
e Limpieza de placas segun estado y periédicamente

Almacenaje de Materiales y Recambios

e Servicio de control y almacenaje de stock de materiales y recambios
para el Proyecto.

Control de Material Entrada y Salida.

Elaboracion de inventario.

Control de stock.

Gestion de pedidos a proveedores.

Elaboracion de partes administrativos.

Registro.

Mantenimiento Correctivo (24 h.)

El control automético de la Central BESS permite identificar en tiempo real
averias o fallos en el sistema. Se contara con personal capacitado el cual se
movilizara hasta el lugar de emplazamiento y puede actuar ante algun tipo de
incidencias imprevistas, durante las 24 h. Este personal estara capacitado para:

Solucién de cualquier incidencia extraordinaria.

Reparar averias, sustitucion de componentes, herrajes.

Reparar averias de inversores, incluso sustitucion parcial y total.
Reparar averias de celdas de Media y Alta Tension (MT) incluido cable
seco.

Reparar averias de Transformadores de potencia, incluso sustitucion.
e Maniobras de sustitucion de fusibles, maniobras de intemperie.
e Andlisis termografico, etc.

Suministros basicos

Se estima un consumo maximo de 0,2 m3/mes, considerando una provision de
100 litros/persona/dia, cumpliendo de esta manera con lo estipulado en el
articulo 14 del D.S. N°594/99, del Ministerio de Salud que aprueba “Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

Para dar cumplimiento a lo anterior, se mantendra operativo el Estanque de
Almacenamiento de Agua definido para la fase de construccion, a fin de
Agua potable almacenar y distribuir el agua potable para el uso de los servicios higiénicos
principalmente. Ademaés, para el abastecimiento de agua potable para el
consumo personal, se dispondrd de un dispensador de agua purificada por
bidones en la sala de control adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacién correspondiente de la SEREMI de Salud. Las copias de
comprobantes de este convenio, asi como el registro de los volumenes
adquiridos, se mantendran en la sala de control para facilitar la fiscalizacién en
los casos que se requiera.

Suministro La energia eléctrica requerida sera auto suministrada, por lo que no se requerira
eléctrico de instalacion eléctrica alguna para abastecer de energia al Proyecto.

Los trabajadores propios o de contratista que se dediquen a labores de
Alimentacién  y | mantencion, contaran con raciones de marcha durante la jornada y luego
alojamiento recibiran alimentacion en el comercio establecido. No habra alojamiento de
trabajadores en faena durante esta fase

El abastecimiento de combustible necesario para la mantencion y conservacion
del Proyecto sera realizado en instalaciones externas autorizadas por la
Combustible Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC), por tanto, el Proyecto
no contempla la implementacion de lugares de abastecimiento en faena.
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Maquinaria y
equipos

Durante las tareas de mantenimiento solo se requiere el uso de camionetas para
el traslado del personal a cargo.

Transporte y
vialidad

A continuacién, se presenta el flujo de viajes asociado a la fase de operacion del
Proyecto.

Tabla 4.3.2.2. Flota de vehiculos y nimero de viajes - Fase de Operacion.
Vehiculo Actividad

Nuamero de viajes
al afio (ida)

Mantenciones e Insumos 18

basicos

Camioneta

Agua potable (mantenciones

Camion programadas)

Camion  limpia | Limpieza de bafios 2

fosa

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-42.

Servicios
higiénicos

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos
domeésticos correspondientes a las aguas servidas provenientes de los bafios, las
gue seran conducidas hacia un sistema consistente en una fosa séptica, cAmara
de inspeccién y dren de infiltracién. Este sistema corresponde a un tratamiento
primario donde se logra la decantacion y degradacién de los solidos orgéanicos
presentes en las aguas servidas.

El sistema de recoleccion consiste en una red de tuberias de PVC sanitario, que
conduciran las aguas residuales desde los servicios higiénicos hacia la fosa
séptica proyectada. Las aguas de salida (efluente) seran conducidas por tuberia
hacia un dren de infiltracion, mientras que los lodos generados seran retirados
con una periodicidad maxima de 6 meses mediante camiones limpia fosas y
dispuestos en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria respectiva.

Para mayores antecedentes respecto a la obra para el manejo de aguas servidas,
se presentan en el Anexo 3.1 “PAS 138 incorporado en el del Capitulo 3 sobre
“Plan de Cumplimiento de la Legislacion Ambiental Aplicable”.

Productos generados

Almacenamiento
e inyeccion de
energia.

El Proyecto tiene la capacidad de captar e inyectar aproximadamente de 49,91
GWh/afio al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Recursos naturales renovables

Durante esta fase, el Proyecto no considera la explotacion o extraccion de recursos naturales
renovables ni ningln otro recurso existente en el sector del emplazamiento para la etapa de operacion

del Proyecto.

Emisiones y efluentes

Material
particulado (MPS,
MPlo, Mpzys) Yy
gases (CO, NOXx,
COoV, SO,y
NHs).

Teniendo presente las caracteristicas de operacion del proyecto, se estima que
las emisiones a la atmosfera de material particulado en la fase de operacion seran
de baja magnitud, relacionadas exclusivamente al transito de vehiculos livianos,
y eventualmente pesados-medianos, por caminos no pavimentados. Asi, las
fuentes y actividades asociadas a la fase de operacion del Proyecto generadoras
de emisiones atmosféricas corresponden a emision de polvo resuspendido por
transito de vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados, junto con
la emision por combustion de gases y particulas por transito de vehiculos al
interior y exterior del predio del Proyecto.

A continuacidn, se presenta el resumen de la estimacion de emisiones para la
fase de operacion, de acuerdo con la metodologia utilizada.
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Tabla 4.3.2.3. Resumen estimacion de emisiones - Fase de Operacion.

Tipo de Emision, t/afio

emision] ACtiVidad | CO |NOx| MP | MPi [MP2s| SO: | COVs | NHs

Transito de
vehiculos por
caminos
pavimentados

- - 0,0160 | 0,0031 | 0,0007 - - -
Polvo

resuspen
dido y Transito de

fugitivo | vehiculos por

caminos no - - 0,1196 | 0,0342 | 0,0034 - - -
pavimentados
Combustion
de vehiculos
Camino 0,00011 0,0020] 0,0000 | 0,000 | 0,0000 0,00001 | 0,00002 | 0,00001
Gasesy | Pavimentado 9 2 2 2
particula
s de
clombustl Combustion
on de vehiculos | 0,000006 | 0,00011 | 0,000000| 0,000000| 0,000000
0,0000003 | 0,0000014 | 0,0000005
Camino No 2 68 9 9 9 > ) ,

Pavimentado

Total 0,0001 | 0,002 | 0,136 | 0,037 | 0,004 | 0,00001| 0,00003 | 0,00001

Fuente: Adenda, Anexo 1.1., Tabla 7-11.

Durante el desarrollo de la fase de operacién, de forma similar a la fase de
construccidn, el maximo aporte de material particulado para los contaminantes
MP, MP1oy MP,5 proviene del transito de vehiculos por caminos pavimentados
y no pavimentados. El total de emisiones para estos contaminantes sera de: MP
0,14 t/afio, MP1, 0,04 t/afio y MP;5 0,004 t/afio.

En relacion con los gases de combustién, estos son producidos mayormente por
transito de vehiculos por camino pavimentado. El total de emisiones para estos
contaminantes es de: CO 0,0001 t/afio, NOx 0,002 t/afio, COVs 0,00003 t/afio,
S0, 0,00001 t/afio y NH50,00001 t/afio.

Residuos
liquidos
domeésticos

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos
correspondientes a las aguas servidas provenientes de los bafios utilizados
durante las labores de mantencion y conservacion del Proyecto.

Se estima que el volumen promedio de las aguas servidas generadas producto de
las visitas mensuales sera como maximo de 0,2 m?, considerando 2 trabajadores
y un consumo de 100 L/trabajador/dia (toda vez que se realicen mantenciones),
tal como se muestra a continuacion.

Tabla 4.3.2.4. Generacidn de residuos liquidos domésticos - Fase de

Operacion.
Tipo de | Descripcion Cantidad Manejo
residuo estimada

Las aguas servidas generadas en los
servicios higiénicos seran conducidas
hasta un sistema de fosa séptica

Aguas . .
su correspondiente a un sistema de
servidas . .
. tratamiento primario.
Lo provenientes
Liquidos g 3~
L de servicios | 2,4 m°/afio . ,
domésticos |, . ., . Posteriormente, el efluente tratado sera
higiénicos

conducido y dispuesto en el subsuelo

conectados a . . .,
mediante drenes de infiltracion.

fosa séptica.

Los lodos seran retirados por un camion
limpia fosa.
Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-48.

Mayores antecedentes respecto a la obra para el manejo de aguas servidas se
presentan en el Anexo 3.1 “PAS 138”.
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Ruido

El efecto del Proyecto en los niveles de ruido para la fase de operacion se ha
determinado mediante la aplicacién de un modelo de propagacion de presion
sonora, el cual se desarrolla en el Anexo 1.4 “Ruido y Vibraciones” de la Adenda
Complementaria. Cabe indicar que, para esta fase, dadas las caracteristicas de la
Central BESS las emisiones de ruido seran minimas y estaran directamente
asociadas al funcionamiento de los equipos que permiten la operacion de la
Central BESS. Los resultados de los niveles de presion sonora estimados para la
peor condicion ambiental se muestran en la siguiente tabla.

Tabla 4.3.2.5. Niveles de ruido estimados en puntos receptores - Fase de

Operacion.
NPS estimado Limitf: Exceso
Receptor Diurno/Nocturno . Normativo Nivel Cumple
[dB(A)] Diurno/Nocturno [dB] Norma
[dB(A)]

RO1 26 65/50 0/0 Cumple
R0O2 15 65/50 0/0 Cumple
RO3 8 65/50 0/0 Cumple
R04 8 65/50 0/0 Cumple
ROS 16 65/50 0/0 Cumple

Fuente: Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria. Tabla 25.

Por lo anterior, el Proyecto cumple con los limites méaximos de presién sonora
establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

Ruido en Fauna

Segln los antecedentes presentados en respuestas 35 y 36 de la Adenda, se
establece que no existen hébitats de relevancia para la fauna nativa en el area de
influencia del Proyecto. Lo anterior basado en los resultados obtenidos en las
dos campafias de terreno realizadas, la primera en invierno de 2023 y la segunda
en verano de 2024, de acuerdo con lo presentado en el Informe de
“Caracterizacion de la Fauna Vertebra terrestre” del Anexo 2.1 de la Adenda.

Dada la ausencia de sitios de relevancia ambiental para fauna nativa, no se
requiere analizar un potencial impacto sobre esta componente por emisiones de
ruido, de acuerdo con los criterios establecidos en el documento “Criterio de
Evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido sobre Fauna Nativa”
de diciembre de 2022 (Fig. 4).

Finalmente, cabe mencionar que, el &rea de influencia se encuentra altamente
modificada, lo que ha disminuido la presencia de héabitats de fauna, los cuales,
ademas, se encuentran sometidos al ruido generado por la Ruta 5. Por lo anterior,
se considera que no se generaran las circunstancias descritas en el articulo 6 del
RSEIA., producto de las emisiones del ruido del proyecto para la fase de
Operacion.

Campo eléctrico y
campo
electromagnético

Respecto a las emisiones de campo eléctrico y campo electromagnético, el titular
utiliza el Pliego Técnico Normativo RPTD N°07 “Franja y Distancias de
Seguridad” para el analisis de emisiones de la Linea alta tension y el Pliego
Técnico Normativo RPTD N°10 “Centrales de Produccién y Subestaciones”
para el analisis de emisiones de la Subestacion Eléctrica (SSEE), ambos pliegos
técnicos establecidos en la Resolucién Ex. N°33277 de fecha 10/09/2020, de la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles.

Se establece que el Area de Influencia de Campos Electromagnéticos y
Radiacion del proyecto responde al alcance de las radiaciones electromagnéticas
gue se generaran en funcién de las lineas eléctricas y obras contempladas. De
esta manera, se definié un area de influencia conformada por la franja de
seguridad de 15 m de ancho a cada lado de la linea eléctrica, y por el &rea de la
Subestacidn elevadora y el area de la Subestacion Tap-off.

En la siguiente Tabla se presentan los valores del nivel de campo
electromagnético generado por el Proyecto.

A5 5E
g
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Tabla 4.3.2.6. Niveles de Campo Eléctrico y Campo Magnético Evaluacion.

Resultados campo eléctrico y campo magnético de la Linea

Campo Limite maximo
Parametro eléctrico E permisible segiin Cumplimiento
(kV/m) seccion 4.7 RPTD 7
Campo eléctrico maximo 0,23 5 Cumple
Campo magnético maximo 1,21 100 Cumple

Resultados campo eléctrico y campo magnético de la SSEE

Limite maximo

Campo permisible segiin
Parametro eléctrico E seccién 5.1.9 RPTD Cumplimiento
(kV/m)
10
Campo eléctrico maximo 2,20 5 Cumple
Campo magnético maximo 32,55 100 Cumple

Fuente: Anexo 1.7 de la DIA “Estimacion de Campo Electromagnético”. Tabla 1-45.

Vibraciones

Para esta fase no se consideran fuentes de vibracion significativas, por lo cual
no se realiza evaluacion respecto de esta componente.

Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Residuos sélidos

El Proyecto no contard con mano de obra permanente, debido a que su operacion
sera realizada en forma remota, requiriendo mano de obra solo para efectos de
mantenciones. Dado lo anterior, durante la Fase de Operacion se estima una
generacién maxima de 2 kg/mes. Este calculo proviene de la tasa de generacién
de residuos domiciliarios de 1 kg/trabajador/dia, y considerando una dotacién
maxima de 2 trabajadores (toda vez que se realicen mantenciones). La
periodicidad de mantenciones se estima en una (1) vez al mes. La cantidad y
manejo de residuos del Proyecto toda vez que se realicen mantenciones se detalla
en la Tabla a continuacion.

asimilables a
domiciliarios Tabla 4.3.2.7. Generacion de Residuos Asimilables a Domiciliarios - Fase de
(RSD) Operacion.
Tipo de Descripcion Cantidad Manejo
residuo estimada
Restos Seran retirados por los mismos
Asimilable a | organicos, N trabajadores, en la medida que se
S 24 kg/afio . .
domiciliarios | papeles y generen, para su disposicion en
plasticos. lugares autorizados.
Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-46.
Residuos Durante la fase de operacion, el Proyecto no generara de este tipo de residuos.
industriales  No
Peligrosos
(RSINP)
Durante la fase de operacion del Proyecto, se generaran residuos peligrosos
correspondientes a las inspecciones del Proyecto. Esta actividad sera realizada
por personal externo de empresas autorizadas y especializadas para
mantenimiento eléctrico. Estos residuos seran almacenados, de manera
temporal, en la bodega RESPEL destinada para este objetivo. A continuacion,
se presentan las cantidades en la Tabla.
Residuos Tabla 4.3.2.8. Cantidad de Residuos Peligrosos — Fase de Operacion.
peligrosos Cantidad . N
Tipo de residuos estimada Frecuencia | Disposicion
(RESPEL) P - de retiro final
(ton/afio)
Envases vacios de espuma boom
Envases vacios con pinturas/ Envases con Sitio de
restos de solventes/impermeabilizante 0.06 1 vez cada 6 disposici(’)n
Restos de grasas y aceites ’ meses final
Arena/tierra contaminados con combustible autorizado
0 grasa

O £5]0)
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‘ Pafios y EPP contaminados ‘ | |

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-47.

Respecto a las baterias, es importante destacar que, en caso de falla mayor
pueden ser desconectadas del Proyecto, pero no se realizard el cambio de las
unidades de almacenamiento durante la vida Gtil del Proyecto.

Productos
quimicos

No se contempla la generaciéon de productos quimicos y/o manejo de otras
sustancias durante la Fase de Operacidon del Proyecto.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Partes y obras

Instalacion de faenas

Patio para el manejo de residuos

Zona o Patio de acopio de materiales

Acciones

Desmantelamiento
0 aseguramiento de

En caso de gue se considere o fuese necesario una fase de cierre del Proyecto,
se retiraran los elementos mecanicos y otros en desuso, se trasladaran para su

infraestructura reutilizacion, reciclaje o se dispondran conforme a la normativa vigente en un
lugar autorizado.
Para una eventual fase de cierre del Proyecto, se consideran las siguientes
etapas:

o Desenergizacién y desconexion: En esta etapa se desconectara el
Proyecto de su conexion a la red, levantando el interruptor principal. Con
esto se desenergizara eléctricamente, y se procedera a la desconexién de
cada una de las etapas del Proyecto.

e Desmantelamiento de linea de transmision: Se procedera a retirar toda la
infraestructura de la Linea de Interconexion en su tramo aéreo y
subterraneo.

o Desarme de instalaciones: En esta etapa se desarma todo el equipamiento
asociado (transformadores, interruptores, desconectadores, etc.). De
igual manera, se retirardn los postes de hormigén y el cable de alta
tension que es utilizado para la inyeccion de energia desde el Proyecto
hacia el Sistema Eléctrico Nacional.

e Desmantelamiento de bodegas y sala eléctrica: Asimismo, seran
desmanteladas la sala eléctrica, y la bodega de la central de
almacenamiento BESS.

e Limpieza de las areas de trabajo: Se procedera a retirar todos los restos
de material que hayan resultado de las labores anteriormente descritas,
mediante una etapa de aseo general, con el objetivo de dejar el terreno
utilizado en condiciones similares a las existentes previo a la
construccion de la central de almacenamiento BESS.

Restaurar la | En primer lugar, cabe sefialar que, la afectacion sobre el suelo y la geoforma
geoforma 0 | es minima, ya que solo se requieren fundaciones para habilitar los centros de
morfologia, y | transformacion, y no se realizard escarpe en el area del terreno donde se
cualquier otro | ubicaran las unidades de almacenamiento, reduciendo drasticamente el area
componente intervenida por esta accion. La mayor cantidad de las partes y obras del
ambiental que haya | Proyecto van dispuestos de manera superficial, por lo que al ser desmanteladas
sido afectado | el lugar quedara plenamente como en su estado anterior al finalizar la

durante la ejecucion
del proyecto.

operacion. En cuanto a aquellas obras y/o partes que fueron instaladas de
manera subterrdnea, por ejemplo, cableado, al ser retirado, se utilizara el
mismo volumen de suelo que sera removido.
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No obstante, lo anterior, el Titular se compromete a restaurar la geoforma
levemente alterada y dejar el sitio similar a las condiciones basales de suelo y
geomorfoldgicas.

En la Adenda se complementa la informacion respecto a las acciones a
implementar en el plan de cierre para la restauracién de la geoforma,
sefialando:

e Enel caso de las instalaciones de faena, al momento del cierre se realizara
el retiro de estructuras y se procedera con la descompactacion del area
ocupada mediante el uso de maquinaria agricola. La descompactacién
considerard la ruptura por medio de un bulldozer D6 o similar, de por lo
menos 70 cm de suelo. Posteriormente se utilizard una rastra para reducir
el tamafio de los agregados.

e Lasuperficie asociada los centros de transformacion y de almacenamiento
de energia en baterias (BESS), se considerara el desarme y retiro de las
obras. Se removera las estructuras de hormigon, como cimientos de
construcciones, enviando los residuos a sitios de disposicion final
autorizados, de manera que no produzcan impacto negativo. El terreno
utilizado por las obras sera descompactado y nivelado, en caso de que se
requiera.

e En cuanto a la red eléctrica, correspondiente a las zanjas soterradas de
media tension, considerando que éstas se encuentran a una profundidad de
0,6 a 0,9 m, una vez que la red sea des-energizada esta procedera a ser
retirada. Posterior al retiro de los elementos se procedera a dejar las zanjas
rellenadas y niveladas al nivel del suelo.

e Enel caso de los caminos, estos quedaran habilitados para su uso por parte
de los propietarios de los predios en donde se emplaza del Proyecto.

e Sobre la restauracion de vegetacion, se realizard una restauracion pasiva,
esta accién considera acondicionar los sitios para favorecer la
recolonizacion natural del area. La recolonizacion de especies vegetales en
forma pasiva es un método que se sugiere en superficies acotadas y las
especies herbaceas son las primeras en ocupar el area.

Mayores antecedentes del Plan de restauracion de geoforma y Plan de
revegetacion, en respuesta 7 de la Adenda.

Prevenir futuras
emisiones desde la

Para la fase de cierre el Proyecto no generard pasivos que puedan gatillar
futuras emisiones, asimismo, el Proyecto no dejara material u obra restante que

ubicacion del | pudiesen convertirse en fuentes emisoras de algun tipo de contaminacién sobre
Proyecto, para | el ecosistema incluido el aire, suelo y agua.

evitar la afectacion

del ecosistema

incluido el aire,

suelo y agua.

Mantencion, Dada la baja intervencion de las obras del Proyecto, sumado al caracter
conservacion y | modular de sus componentes, no serd necesario establecer actividades de
supervision mantencion, conservacion y supervision en el area ocupada por las obras del

Proyecto posterior al cierre.

Suministros basicos

Agua potable

Se estima un consumo maximo de 2 m*/dia, considerando una provision de 100
L/persona/dia, y una dotacién méaxima de mano de obra de 20 trabajadores. De
esta forma, se cumple con lo estipulado en el articulo 14 del D.S. N°594/99,
del Ministerio de Salud que aprueba “Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”. Para el
abastecimiento de agua potable para el consumo personal, se dispondré de
dispensadores de agua purificada por bidones, de 20 litros, en la Instalacion de
Faenas y en los frentes de trabajo. Estos bidones seran adquiridos a una
empresa que cuente con la autorizacion correspondiente de la SEREMI de
Salud. Las copias de comprobantes de este convenio, asi como el registro de
los volumenes adquiridos, se mantendran en la instalacion de faenas para
facilitar la fiscalizacion en los casos que se requiera.
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Agua industrial

No se contempla requerimiento industrial durante la fase de cierre.

Servicios
Higiénicos

En un inicio, se utilizaran los equipos sanitarios existentes en el Proyecto, para
luego instalar en los frentes de trabajo bafios quimicos, de acuerdo con las
exigencias establecidas en el D.S. N°594/1999 del MINSAL. EI retiro y
mantencion de bafios quimicos estara controlado y serd realizada por una
empresa externa, manteniendo un registro que certifigue su mantencion, la cual
serd realizada por el proveedor del autorizado, con una frecuencia periddica o
segun necesidad. Estos bafios dispondran de lavamanos con bomba de pie,
porta papel higiénico, papelero, dispensador de jabédn liquido, porta toalla de
papel y ventilacion.

En la instalacion de faenas de cierre, se mantendrd un registro de las
mantenciones de los sanitarios quimicos utilizados. Dicho registro contendra:
fecha de limpieza, nombre y firma del operador que realiza el servicio (empresa
contratista), cantidad de sanitarios a los que se les realizé6 mantencion. Este
registro estara disponible para la Autoridad Sanitaria.

Suministro eléctrico

Se considera el uso de vehiculos con sistemas solares, para la generacion de
energia eléctrica en la fase de cierre, lo que permite entregar energia durante el
cierre de las obras y partes del Proyecto.

Alimentacién

Para la alimentacion de los trabajadores durante la fase de cierre, se considera
un servicio de catering local, ya que, no se contempla la preparacion de
alimentos dentro de las instalaciones, proyectando solo la implementacion de
un comedor, el que estard completamente aislado de las areas de trabajo y de
cualquier fuente de contaminacion ambiental. Este recinto mantendra
condiciones higiénicas adecuadas segln lo establecido en el articulo 28 del
D.S. N° 594/1999 del MINSAL. La comida sera preparada y trasladada a la
obra en raciones separadas para el consumo individual de los trabajadores.

Alojamiento

El Proyecto considera el alojamiento en las localidades y ciudades cercanas,
sin embargo, se privilegiara la contratacion de mano de obra local. El Proyecto
no contempla la habilitaciébn de campamentos para el alojamiento de sus
trabajadores, el traslado se realizara de forma diaria.

Combustible

El suministro de combustible para la faena de cierre se requiere exclusivamente
para las maquinarias, todos los otros vehiculos se surtiran en estaciones de
servicios autorizadas y cercanas al Proyecto.

Para el abastecimiento de combustible, se dispone de un estanque portatil de
480 L de capacidad, cuya duracién estimada, en periodo de maxima demanda,
es de aproximadamente 8 dias. Este estanque se carga vacio en camioneta y se
rellena en estaciones de servicio autorizadas y cercanas a la faena. En faena, el
estanque lleno se descarga al suelo con ayuda de cargador frontal en un area
especialmente habilitada.

La maniobra de recarga se realizara en un sector habilitado de la instalacion de
faenas, donde se instala una carpeta que permite recuperar cualquier derrame
accidental de combustible, cuya probabilidad de ocurrencia es minima, debido
al surtidor especializado del equipo.

Magquinaria
equipos

y

Las maquinarias y equipos que se utilizaran en el Proyecto en la fase de cierre
del Proyecto se presentan en la Tabla a continuacién.

Tabla 4.3.3.1. Maquinaria y vehiculos - Fase de Cierre

Maquinaria/equipo Cantidad

Retroexcavadora

Cargador frontal

Camion pluma

Rodillo compactador

Motoniveladora

Camionetas

—_ N = == ==

Buses
Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-51
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En la Tabla a continuacion se presenta el flujo externo e interno asociado a la
fase de cierre del Proyecto.
Tabla 4.3.3.2. Flota de vehiculos y nimero de viajes — Fase de Cierre.
Viajes fase
Tipo de transporte Tipo de vehiculo Ruta (ida+
regreso)
Camion Mediano Ruta urbana 48
Agua Potable - .
Camion Mediano Ruta - 5 48
Camio6n Aljibe 25 m*® | Ruta urbana 12
Agua Industrial - .
Camié6n Aljibe 25 m® Ruta - 5 12
Supresor de Polvo Camié6n Aljibe 25 m? Ruta - 5 6
Maquinarias Camion Rampla Ruta - 5 10
Materiales, combustible e Camion Mediano Ruta Urbana 12
insumos Varios / Caletera
T_rar)sporte y Camion Mediano Ruta - 60 12
vialidad
Camion Mediano Ruta - 5 12
Camion Mediano Ruta urbana 96
Bafios Quimicos - .
Camion Mediano Ruta - 5 96
Transporte de Personal Camioneta Ruta urbana 960
Camioneta Ruta - 5 960
Transporte de Personal Bus Ruta urbana 480
Bus Ruta -5 480
Residuos Domiciliarios Camion Mediano Ruta - 60 144
Camion Mediano Ruta - 5 144
Residuos Industriales Camion Mediano Ruta - 60 32
Camion Mediano Ruta - 5 32
Residuos Peligrosos Camion Mediano Ruta - 5 20
Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-52.

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

El Proyecto no contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables durante esta

Fase.

Emisiones y efluentes

Material

particulado (MPS,

MP1o, MP2s) y

gases (CO, NOXx,

Ccov, SO, Yy NH3).

A continuacion, se presenta el resumen de la estimacion de emisiones para la

fase de cierre, la cual tendra una duracién de 6 meses. Las fuentes y actividades

asociadas a la Fase de Cierre del Proyecto, generadoras de emisiones

atmosféricas corresponden a las siguientes:

* Emision de material particulado por movimiento de material
(nivelacién, compactacién, excavacién y transferencia de material).

» Emisidn de polvo resuspendido por transito de vehiculos por caminos

pavimentados.

»  Emision de polvo resuspendido por transito de vehiculos por caminos
no pavimentados al interior y exterior del predio del proyecto.

»  Emision por combustion de gases y particulas por transito de vehiculos
al interior y exterior del predio del proyecto.

* Emision de gases y particulas de combustion, por operacion de

maquinarias.

Tabla 4.3.3.3. Resumen estimacion de emisiones - Fase de Cierre.

Tipo de .. Emision, t/fase
s Actividad
emision MP | MPi | MP2s5s| CO | NOx | SO2 | COVs| NH3
Polvo Nivelacion - - 0,01276 | 0,00373 | 0,00040 - -
resuspendi | Excavacion - 0,01579 | 0,00323 | 0,00166 - -
42
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doy Cargay

o - - 0,00036 | 0,00017 | 0,00003 - - -
fugitivo | Descarga

Compactacio - - 0,01047 | 0,00214 | 0,00110 - - -
n

Transito de
vehiculos por
caminos - - 0,64560 | 0,12392 | 0,02998 - - -
pavimentado
s

Transito de
vehiculos por
caminos no - - 0,40320 | 0,11520 | 0,01152 - - -
pavimentado
s

Transito de

vehiculos por
caminos 0,00535 | 0,09726 | 0,00090 | 0,00090 [ 0,00090 | 0,00026 [ 0,00115 0,00031
pavimentado

Gases y
particulas
de
combustion

Transito de
vehiculos por
caminos no 0,00022 | 0,00381 | 0,00003 | 0,00003 | 0,00003 | 0,000010 | 0,000057 | 0,000009
pavimentado
s

Operacion
magquinaria y | 0,54029 | 0,67318 | 0,04766 | 0,04766 | 0,04766 | 0,00142 | 0,06711 0,00037
Equipos

Total 0,546 | 0,774 | 1,14 | 0,30 | 0,1 | 0,002 0,068 | 0,001

Fuente: Adenda, Anexo 1.1., Tabla 8-33.

Durante el desarrollo de la fase de cierre, que tendra una duracion de 6 meses,
se puede observar que el mayor aporte de material particulado para los
contaminantes MP, MPio y MP;s proviene del transito de vehiculos por
caminos pavimentados y no pavimentados. El total de emisiones para estos
contaminantes durante la fase es de: MP 1,1 t/afio, MPy, 0,3 t/afio y MP25 0,1
t/afio.

En relacion con los gases de combustion, estos son producidos mayormente
por el uso de la maquinaria. El total de emisiones para estos contaminantes
durante la fase es de: CO 0,55 t/afio, NOx 0,77 t/afio, COVs 0,07 t/afo, SO,
0,002 t/afio y NH3 0,001 t/afio.

Aguas servidas

Se contempla la generacion de residuos liquidos domésticos debido al uso de
los servicios higiénicos presentes en la Instalacion de Faenas. Los residuos
liquidos provenientes de los bafios quimicos serdn manejados acorde lo
establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL y se subcontratard a una
empresa externa para la prestacion de este servicio. Dicha empresa serd la
encargada de la mantencion, retiro y disposicion final de las aguas servidas en
un lugar autorizado (se mantendra copia del registro de la disposicion final de
los residuos generados).

El Titular exigira al contratista que durante el desarrollo de la Fase de Cierre
mantenga un registro y copia de la documentacion que acredite la disposicion
final de las aguas servidas. Se estima que el volumen promedio de las aguas
servidas generadas durante la Fase de Cierre serd de aproximadamente 2
m3/dia, considerando un maximo de 20 trabajadores consumiendo 100
L/trabajador/dia, tal como se muestra en la siguientes Tabla.

Tabla 4.3.3.4. Estimacion de aguas servidas - Fase de Cierre.

Tipo de Descripcion Cantidad | Frecuencia Manejo
residuos estimada de retiro
(m?/mes)
Aguas servidas Seran retirados por
Residuos provenientes de empresa externa y

L ~ ;. 2 veces por . . .,
liquidos bafios quimicos 40 p enviados a disposicion
semana

domésticos | en frente de en sitio autorizado por
trabajo moévil
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la SEREMI de Salud
respectiva.

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-59.

Durante la fase de cierre, el escenario considera una fuente puntual con
la suma energética de todas las fuentes de ruido posibles, en el punto méas
cercano a los receptores, lo que constituye el escenario mas desfavorable que
podria darse.

Tabla 4.3.3.5. Niveles de ruido estimados en puntos receptores - Fase de

Cierre.
Limite
Receptor D{PS estimado Nor‘mativo Exceso Nivel| Cumple
Diurno [dB(A)] Diurno [dB] Norma
[dB(A)]
RO1 77 65 12 No
RO2 55 65 0 Si
RO3 49 65 0 Si
R0O4 49 65 0 Si
RO5 58 65 0 Si
Ruido Fuente: Anexo 1.4 Adenda Complementaria. Tabla 26.
Para acreditar del cumplimiento normativo sobre el receptor humano R01 en
periodo diurno, el Proyecto implementara elementos de disefio de medidas de
control de ruido, detallados en la fase de construccién, destinadas a disminuir
los niveles de ruido en dicho receptor.
Tabla 4.3.3.6. Niveles de ruido estimados en receptor RO1 - Fase de Cierre
con Medidas de Control de Ruido.
NPS estimado Limite
Receptor Diurno NOTmativo Exceso Nivel| Cumple
[dB(A)] Diurno [dB] Norma
[dB(A)]
RO1 61 65 0 Si
Fuente: Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria. Tabla 33.
Mayores antecedentes en Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria.
Considerando que Chile no cuenta con normas que permitan regular las
vibraciones de indole ambiental, se utiliza el criterio establecido en la Transit
Noise and Vibration Impact Assesment de la Federal Transit Administration —
USA - September 2018 (FTA), que establece entre otros un criterio para
evaluar el riesgo de dafio estructural y molestia.
Tabla 4.3.3.7. Evaluacion de PPV Totales Durante la Fase de Cierre — Dafio
Estructural.
Receptor PPV Proyectado Total Limite FTA ;,C}lmple
(pulgadas/s) (pulgadas/s) Criterio?
RO1 0,06902 0,2 Si
R0O2 0,00095 0,2 Si
Vibraciones RO3 0,00032 0,2 Si
R04 0,00032 0,2 Si
RO5 0,00145 0,2 Si

Fuente: Anexo 1.4 Adenda Complementaria. Tabla 27.

Tabla 4.3.3.8. Evaluacion de Lv Totales Durante la Fase de Cierre —Molestia.

A5 5E

Receptor Lv Proyectado (VdB) L“?\l,tglf)TA ES:::;E::
RO1 84 72 No
RO2 47 72 Si
RO3 38 72 Si
R04 38 72 Si
RO5 51 72 Si
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Fuente: Anexo 1.4 Adenda Complementaria. Tabla 28.

Debido a la posible superacion del umbral de molestia por vibraciones durante
la fase de construccién del Proyecto en el Receptor RO1, el trabajo de
compactacion del suelo en el &rea del Proyecto que se encuentre a 42 metros o
menos del receptor mas cercano ubicado en el limite norte del cerco perimetral,
no se podra utilizar el rodillo compactador y se debera realizar compactacion
manual, de esta forma, no se superaré el limite de molestia en los receptores.

Mayores antecedentes en Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria.

Residuos, productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Residuos
asimilables
domiciliarios

solidos

a

Se estima que se generard un maximo de 0,4 ton/mes de residuos solidos
domiciliarios en la fase de cierre. Este célculo proviene de la tasa de generacion
de residuos domiciliarios de 1 kg/trabajador/dia, y considerando una dotacion
méaxima de 20 trabajadores, durante un periodo de 20 dias (jornada laboral de
lunes a viernes). La cantidad y manejo de residuos del Proyecto se detalla a
continuacion.

Tabla 4.3.3.9. Generacion de Residuos So6lidos Asimilables a Domiciliarios —
Fase de Cierre.

Frecuencia
de retiro

Tipo de
residuos

Descripcion| Cantidad| Frecuencia
estimada de
(ton/mes)| generacion

Disposicién
final

Relleno
sanitario u
otro sitio de
disposicion
final
autorizado.

Restos
organicos,
pa;’)el.es y 0.4
plasticos

Residuos
solidos
asimilables a
domiciliarios

3 veces
semana

Diaria

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-59.

Los residuos domiciliarios serdn almacenados en contenedores herméticos
debidamente sefializados en el frente de trabajo movil y considerando las
especificaciones establecidas en el articulo 18 del D.S. N° 594/1999 del
MINSAL (y sus modificaciones), posteriormente seran retirados diariamente
al area de acopio de residuos.

Estos residuos seran retirados periddicamente por empresas especializadas,
para su disposicidn final en lugares autorizados, los cuales, al momento retirar
y llevar a disposicion final, extenderan un certificado para ello. Lo anterior,
constituird el medio de verificacion o indicador de cumplimiento de la
legislacidn vigente.

Mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los RSD se presentan
en el Anexo 3.2 del Capitulo 3 de la DIA “PAS 140”.

Residuos
industriales
peligrosos

no

En la fase de cierre, se generaran residuos solidos provenientes del
desmantelamiento de los equipos. Dependiendo de las condiciones en que se
encuentren estos seran vendidos para ser reutilizados o reciclados. El Proyecto
contempla a generacién de RSINP y corresponden principalmente residuos de
desmantelamiento como restos de cables, tuberias, conectores, pernos entre
otros del mismo, entre otros. La cantidad y manejo de este tipo de residuos se
detalla en la Tabla a continuacion.

Tabla 4.3.3.10. Generacién de Residuos Sélidos Industriales No Peligrosos —
Fase de Cierre.

Cantidad
estimada
(ton/mes)

Frecuencia
de retiro

Tipo de
residuos

Descripcion Disposicion final

Residuos | Residuos de Enviados a sitios

Solidos
Industriales
No Peligrosos|

desmantelamiento:
restos de cables,
tuberias, conectores,

4,5

1 viaje por
semana

autorizados por la
SEREMI de Salud
respectiva.

O £5]0)
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pernos entre otros
del mismo estilo.

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-57.

Estos residuos serdn almacenados temporalmente en el Patio de Acopio de
Residuos para posteriormente ser retirados por empresas especializadas, para
su disposicion final en sitios autorizados, los cuales al momento retirar y llevar
a disposicion final, extenderan un certificado para ello. Lo anterior, constituira
el medio de verificacion o indicador de cumplimiento de la legislacion vigente.

Mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de los RSINP se
presentan en el Anexo 3.3 del Capitulo 3 de la DIA “PAS 140”.

Residuos
Peligrosos

La Fase de Cierre del Proyecto no contempla el almacenamiento de residuos
peligrosos correspondientes a las unidades de almacenamiento de energia,
transformadores u otros equipos, debido a su eliminacion; ya que, estos seran
retirados para ser reciclados por los proveedores o destinados a un sitio de
disposicidn final autorizado, razén por la cual no se contempla la acumulacién
y/o almacenamiento de este tipo de residuos en el Proyecto, toda vez que serén
retirados en la medida que se generen.

Para acreditar lo anterior, el Titular solicitard un Certificado que permita
verificar el reciclaje y/o disposicion final de tales residuos por parte de una
empresa autorizada para estos efectos.

Sin perjuicio de esto, durante la fase de cierre se contempla la generacion de
residuos peligrosos del tipo arena y pafios contaminados, envases, entre otros,
conforme a lo que se presenta en la Tabla a continuacién. Se debe tener
presente que, a fin de cuantificar los residuos de la fase, se considera los
residuos generados del desmantelamiento del Proyecto, que seglin se comentd
en parrafos anteriores, estos no seran almacenados sino retirados en la medida
que se generen.

Tabla 4.3.3.11. Generacién de Residuos Peligrosos — Fase de Cierre.

Tipo de Cantidad | Frecuencia| Almacenamiento| Disposicion final
residuos estimada | de retiro temporal
Arena/tierra, Inferior a 6 | Bodega RESPEL | Sitio de disposicién
envases y pafios | 3,0 kg/mes meses final autorizado.
contaminados
Retorno al
Unidades de 10 2 viajes por fab'rlcante, empresa
. . N/A recicladora o sitio
Almacenamiento | unidades semana .
autorizado por
SEREMI de Salud

Fuente: Capitulo 1 de la DIA. Tabla 1-58.

Los Residuos Peligrosos generados seran almacenados temporalmente en la
Bodega RESPEL emplazada al interior del patio de residuos, cumpliendo con
lo establecido en el D.S. N° 148/03 MINSAL, que “Aprueba Reglamento
Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. Cabe mencionar que, las
mantenciones de vehiculos y maquinarias seran realizadas fuera del area del
Proyecto, en instalaciones autorizadas para estos efectos, razén por la cual no
se contempla la generacion de RESPEL por esta actividad.

Mayores antecedentes respecto a la cantidad y manejo de Residuos Peligrosos
se presentan en el Anexo 3.3 del Capitulo 3 de la DIA “Permiso Ambiental
Sectorial 142”.

Referencia al ICE
para mayores detalles
sobre esta fase.

Numeral 4.8 del ICE.

4.4, CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

45100}
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4.4.1. FASE DE CONSTR

UCCION

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre 2024

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Habilitacion instalacion de faenas

Fecha estimada de
término

Primer semestre 2026

Parte, obra 0 accion que
establece el término

Desmantelamiento de obras temporales

4.4.2. FASE DE OPERAC

ION

Fecha estimada de inicio

Primer trimestre 2026

Parte, obra 0 accion que
establece el inicio

Puesta en servicio de la central

Fecha estimada de
término

Primer trimestre 2056

Parte, obra 0 accion que
establece el término

Desconexion eléctrica de la linea

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Segundo semestre 2056

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de instalacién de faenas para desmantelamiento de la central
BESS.

Fecha  estimada de

término

Primer semestre 2057

Parte, obra 0 accién que
establece el término

Limpieza y cierre del sector

4.5. MANO DE OBRA

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 20
Operacion 2
Cierre 20

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°

19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental

Aumento temporal de la concentracion ambiental de
material particulado (MP1, MP2s, U otros) y gases
incluyendo precursores de efecto invernadero (NOX,
CO, SO;, u otros).

Aumento temporal del nivel de presién sonora en los
receptores cercanos al Proyecto. Emisiones de
vibracién asociada a la maquinaria.

Emision de Campo Electromagnético en Linea de
Transmision y S/E elevadora.

Parte, obra o accion que lo

Acciones de transporte de personal e insumos; utilizacién
de maquinarias; ejecucion de las obras y acciones asociadas
a obras civiles.

genera

Fase en que se presenta

Construccion y cierre.

Yoy
' o LB
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Impacto ambiental - Aumento temporal del nivel de presion sonora en los
receptores cercanos al Proyecto. Emisiones de
vibracion asociada a la maquinaria.

Parte, obra 0 accion que lo genera Acciones de transporte de personal e insumos; utilizacion
de maquinarias; ejecucion de las obras y acciones asociadas
a obras civiles.

Fase en que se presenta Construccion y cierre.

Impacto ambiental - Emision de Campo Electromagnético en Linea de
Transmision y S/E elevadora.

Parte, obra o accion que lo genera Linea de Transmision, S/E elevadora y Tap-Off.

Fase en que se presenta Operacion.

Referencia al ICE para mayores detalles | |CE, numerales 5.1y 6.1.
sobre este impacto especifico

El proyecto no generara riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
emisiones, efluentes y residuos; en atencion a lo siguiente:

Emisiones atmosféricas:

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran emisiones atmosféricas, las que se detallan en las
Tablas 4.6.4.1, 4.7.5.1 y 4.8.5.1 del ICE para las distintas fases del proyecto, determinandose que
éstas, en términos de frecuencia y magnitud, no son relevantes ni cambian la condicién actual de la
componente, encontrandose bajo los valores indicados para todas las normas primarias vigentes
evaluadas.

Las principales emisiones atmosféricas, se asocian a fuentes de emision tales como: transito de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentado y el uso de maquinaria relacionados con la
generacién de gases de combustion.

Con el fin de determinar la concentracion de MP1o, MP,5, CO, NO,y SO; en el ambiente, producto
de las fuentes y actividades del proyecto, el Titular presenta una modelacion de calidad del aire
utilizando el modelo CALPUFF usando como meteorologia modelada la generada por modelo de
pronostico WRF.

Los resultados de la modelacién de calidad del aire del Proyecto muestran que el aporte de MP1,
MP,5, CO, NO; y SO- en receptores cercanos no son significativos respecto a los umbrales de la
normativa de calidad del aire usada como referencia. Ademas, los valores se encuentran bajo los
limites indicados en la Tabla 2 del documento “Criterios para evaluar la significancia del aporte de
emisiones de material particulado respirable, MP1o y MP,5 en zonas saturadas”, SEA 2023, por lo
tanto, se concluye que no hay un incremento significativo.

Como medida de control, el Proyecto considera el abatimiento de emisiones a través de la aplicacion
de supresor de polvo en caminos no pavimentados durante la Fase de Construcciény Cierre, mediante
bischofita u otro de similar eficiencia. Para efectos de la presente estimacion de emisiones, se
considera un porcentaje de abatimiento de un 90%.

Dado lo anterior, se concluye que las emisiones generadas por el Proyecto no superaran los limites de
concentracién establecidas en las normas de calidad del aire vigentes (literal a) del articulo 5° del
RSEIA). Por lo anterior, el Proyecto no generaré efectos, caracteristicas y/o circunstancias sefialadas
en el Articulo 5° del RSEIA.

Para mayor detalle ver el Anexo 1.1. de la Adenda, donde se presenta la estimacion de emisiones del
Proyecto

Ruido:

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generara la emision de ruido, segun se detalla en
las Tablas 4.6.4.3, 4.7.5.3 y 4.8.5.3 del ICE.
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Para la evaluacion de la emision de ruido asociado a la ejecucion del Proyecto, en el cual se identifican
5 receptores humanos sensibles identificados como R1, R2, R3, R4 y R5, cuya caracterizacion se
encuentra desarrollada en el numeral 4.1 “Identificacion de Receptores” del Anexo 1.4, Estudio
Componente Ruido y Vibraciones de la Adenda Complementaria.

Conforme a los niveles de presion sonora y los resultados de la proyeccion de los niveles de presion
sonora que se alcanzara en los receptores en sectores habitados en el area de influencia del Proyecto,
considerando la medida de control implementada descrita en el Anexo 1.4 de la Adenda
Complementaria, el Proyecto cumple con los limites maximos establecidos en el D.S. N° 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que
Indica.

Emisién de Vibraciones.

Conforme se describe en las Tablas 4.6.4.4 y 4.8.5.4 del ICE, las emisiones vibratorias generadas por
el proyecto en las fases de construccion y cierre respectivamente, daran cumplimiento a los limites
maximos establecidos en la norma de referencia utilizada “Transit Noise and vibration Impact
Assessment Manual”, de la FTA en los receptores sensibles identificados para los criterios de dafio
estructural.

Debido a la posible superacion del umbral de molestia por vibraciones durante la fase de construccion
y cierre del Proyecto en el Receptor R01, el trabajo de compactacion del suelo en el area del Proyecto
gue se encuentre a 42 m o menos del receptor mas cercano ubicado en el limite norte del cerco
perimetral, no se podré utilizar el rodillo compactador y se debera realizar compactacién manual, de
esta forma, no se superara el limite de molestia en los receptores.

Emisiones Electromagnéticas.

En relacién con las emisiones de campo electromagnético, de acuerdo con detallado en la Tabla
4.7.5.4 del ICE, se estima que las actividades a realizar durante la fase de operacion cumpliran con
las normas de referencia en toda la extension y partes del proyecto.

En virtud de los antecedentes descritos, el Proyecto no presenta exposicion de contaminantes producto
de las emisiones y efluentes, que genere afectacion significativa sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Emisiones liquidas.

Durante la ejecucion del Proyecto se generaran emisiones liquidas, las que se detallan en las Tablas
4.6.4.2,4.75.2 y 4.8.5.2 del ICE para las distintas fases del proyecto.

Los residuos liquidos domésticos que se generaran durante la fase de construccion corresponden a los
efluentes liquidos provenientes de bafios y lavamanos. Se implementara bafios quimicos en los frentes
de trabajo, segln lo establecido en el D.S. N°594/1999, de manera que se cumpla el requerimiento
sanitario asociado al total de trabajadores que laboren en dichos frentes.

Durante la Fase de Operacion del Proyecto se generaran residuos liquidos correspondientes a las aguas
servidas provenientes de los bafios utilizados durante las labores de mantencion y conservacion del
Proyecto. Se estima que el volumen promedio de las aguas servidas generadas producto de las visitas
mensuales serd como maximo de 0,2 m3, considerando 2 trabajadores y un consumo de 100
L/trabajador/dia.

Para la fase de cierre se contempla la generacion de residuos liquidos domésticos debido al uso de los
servicios higiénicos presentes en la Instalacion de Faenas. Los residuos liquidos provenientes de los
bafios quimicos seran manejados acorde lo establecido en el D.S. N° 594/1999 del MINSAL vy se
subcontratard a una empresa externa para la prestacion de este servicio. Dicha empresa serd la
encargada de la mantencidn, retiro y disposicion final de las aguas servidas en un lugar autorizado (se
mantendra copia del registro de la disposicion final de los residuos generados). Se estima que el
volumen promedio de las aguas servidas generadas durante la Fase de Cierre serd de aproximadamente
2 m®/dia, considerando un maximo de 20 trabajadores consumiendo 100 L/trabajador/dia.
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La exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de residuos sobre los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua vy aire.

Todos residuos generados por el Proyecto, entiéndase por estos: Aguas Servidas, Residuos sélidos
Domeésticos, Residuos Peligrosos y Residuos sélidos Industriales No Peligrosos, serdn manejados
conforme a la normativa aplicable, entiéndase por estas: D.S. N° 594/1999 del MINSAL (y sus
modificaciones) y en el D.S. N° 148/2004 MINSAL (RESPEL); situacion que se evidencia en la
solicitud de los Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en los articulos 138, 140 y 142 del
D.S. N° 40/2012 del MMA, necesarios para la implementacién del Sistemas de Tratamiento de Aguas
Servidas y Sitios de Almacenamiento Temporal de Residuos Solidos no Peligrosos y Peligrosos,
respectivamente.

Los residuos solidos (todas las fases del Proyecto) seran retirados periédicamente por empresas que
cuenten con las resoluciones sanitarias para desarrollar dicho servicio, para su disposicion final en
rellenos sanitarios y/o lugares autorizados para estos efectos. Dichas empresas al momento de retirar
los residuos y llevarlos a disposicion final, extenderan un certificado para ello; lo cual constituira un
medio de verificacion o indicador de cumplimiento de la legislacion vigente

Considerando lo anteriormente expuesto, es posible establecer que el Proyecto no genera o presenta
riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o
residuos de acuerdo con el articulo 5° letras a), b), c) y d) del Decreto Supremo N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental - Alteracion temporal de estrato superficial de suelo por
compactacion de suelo.

Parte, obra 0 accion que lo genera Obras temporales y permanentes del proyecto.

Fase en que se presenta Construccion y operacion.

Impacto ambiental - Aumento temporal de la concentracién ambiental de

material particulado (MP1, MP2s, u otros) y gases
incluyendo precursores de efecto invernadero (NOX,
CO, SO, u otros).

Parte, obra o accién que lo genera Acciones de transporte de personal e insumos; utilizacién de
maquinarias; ejecucién de las obras y acciones asociadas a
obras civiles.

Fase en que se presenta Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental - Pérdida de individuos o ejemplares de una poblacion.

(Flora)
Parte, obra o accién que lo genera Corta y despeje total de la vegetacion presente en el area de

emplazamiento del Proyecto.

Fase en que se presenta Construccion

Referencia al ICE para mayores | |CE, numerales 5.2y 6.2.
detalles sobre este impacto especifico

El proyecto no generara efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables; en atencion a lo siguiente:

Suelo
Respecto al recurso suelo, la superficie total a utilizar por las partes y obras del Proyecto corresponde
a 0,6 ha.

En el Anexo 2.1 de la DIA se presenta el Estudio Edafoldgico y Agroldgico del Proyecto, el cual se
realizé para la determinacion de la Clase de Capacidad de uso de suelo, de acuerdo con la Pauta del
Servicio Agricola y Ganadero (SAG). En Adenda Complementaria, respuesta 4, el titular declara que
de acuerdo con los criterios asignados de Clasificacion de Unidades de Suelo en Base a Criterios SAG,
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el suelo a intervenir por el Proyecto fue clasificado con Clase de Capacidad de Uso Illw4 debido a
gue presenta como condicion critica un drenaje imperfecto.

Una de las caracteristicas principales del Proyecto, es que las baterias van posicionadas sobre poyos
de hormigon y no requieren excavaciones para su instalacién, permitiendo que el suelo mantenga sus
caracteristicas fisico-quimicas durante toda la vida Util de este. Las obras civiles que requeriran
fundaciones corresponden Unicamente a los centros de transformacion y partes de la subestacion
eléctrica.

Considerando la poca intervencion al componente suelo, no se espera erosion, degradacion o
compactacion.

En cuanto a la erodabilidad, podemos sefialar que en el Area de Proyecto no se observaron formas de
erosion (laminar, surco o carcavas) y por lo tanto no existen procesos erosivos actuales (erosion nula).

En base a lo descrito en los parrafos precedentes, no existe una pérdida del suelo, sino una disminucién
temporal de la disponibilidad del recurso para otros fines, durante el periodo de ejecucion del
proyecto, el cual vuelve a estar disponible en su condicion actual una vez desmantelada la Central.

En base a los antecedentes expuestos se puede concluir que el Proyecto no generara una pérdida o
alteracion del perfil de suelo debido a que éste ya se encuentra intervenido debido a la construccion
de camellones de aproximadamente 1,0 m de altura para una plantacion de nogales. Se estima que, a
futuro, una vez que se vuelva a nivelar el terreno, este suelo correspondera a una unidad diferente a la
que era en su condicion inicial por la mezcla que se generara con el suelo de los camellones al ser
desarmados y por lo tanto debera pasar un tempo para que €él se generen nuevas estructuras.

Flora y vegetacién

Para el levantamiento de informacion del &rea de influencia, se realizd una prospeccion con fecha 12
de septiembre de 2023, por un profesional en vegetacion terrestre, utilizando la metodologia Parcela
de muestreo tipo método de Braun-Blanquet.

El area de influencia se encuentra marcada por una alta presencia de intervencion antrépica, generada
principalmente por obras de infraestructura, especificamente la ruta 5 norte y una actividad agricola
con fines comerciales.

En el 4rea de influencia se observan 67 especies de flora vascular terrestre.
Del total se considera que 13 son arboles, 5 arbustos, 36 hierbas anuales y 13 hierbas perennes.

En funci6n a su origen se considera que 62 (92%) son introducidas y 5 (8%) son nativas, de las cuales
ninguna es endémica.

El &rea de influencia del proyecto se desarrolla en un sector con una alta presencia de intervencién,
en funcidn del uso de suelo se considera que un 63% corresponde a suelos intervenidos.

El 37% restante se encuentra constituido por praderas dominadas por especies anuales y perennes,
donde las especies mas frecuentes son Brasssica rapa, Sonchus asper, Raphanus sativus, Sonchus
oleraceus, Hordeum murinum, Chenopodium album, Malva nicaeensis, Urtica urens y Poa annua,
todas especies introducidas altamente invasoras.

En conclusion, se determina que el area presenta una baja calidad ambiental inicial, considerando una
alta proporcién de suelos intervenidos. Los sectores donde es posible observar flora con prendimiento
natural solo se observan especies adventicias altamente invasoras. Por lo consiguiente, no se observan
elementos que puedan ser considerados como Unicos, escasos 0 representativos, por lo tanto, no
existen elementos de linea de base cuya intervencion pueda ser causal de presentar un EIA, en funcién
a lo establecido en el articulo 6° del RSEIA.

Fauna Terrestre.

La caracterizacion de la componente fauna terrestre se realizé a través de dos campafias de terreno o
lineas de base contrapuestas, la primera en invierno de 2023 y la segunda en verano de 2024, se
obtienen los siguientes resultados.
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El area de influencia es considerada como un sector con una alta intervencion antropica, donde el
suelo ha sido destinado principalmente para la actividad agricola con fines comerciales y el uso
domiciliario. A lo anterior se le debe sumar la fuerte presion antrépica que genera la ruta 5 norte.

A través de la realizacion de dos lineas de base contrapuestas, la primera en invierno de 2023 y la
segunda en verano de 2024, se obtienen los siguientes resultados:

En el &rea del proyecto se registraron 27 especies de fauna silvestre de las cuales una corresponde a
reptiles, 23 corresponde a aves y tres a mamiferos. Del total, 22 son consideradas como nativas de los
cuales ninguna es endémica y 5 son introducidas.

Se considera que las especies presentes tienen una alta distribucion a nivel nacional. De igual forma
no se identifican especies que sean consideradas especialistas de habitat.

En el area de influencia no se detecta la presencia de anfibios. Dentro del area de influencia se observa
la presencia de un canal de regadio con presencia de agua, por lo cual fue prospectado de forma diurna
y nocturna, a través de transectas de muestreo y la metodologia de playback, ademés de instalar un
dispositivo de audio de grabacion continua, sin tener resultados positivos en ninguna de las dos
campafas. No se identifican singularidades ambientales.

Por altimo, no se identifican habitats considerados como de relevancia para la nidificacion,
reproduccion o alimentacion para la fauna nativa. En conclusién, se determina que el area de
influencia presenta una baja riqueza y diversidad de especies, de igual forma no se detectan especies
consideradas como amenazadas o que cumplan con la afectacidn de criterios que indiquen que existan
recursos Unicos escasos O representativos, asi tampoco se observa el desarrollo de singularidades
ambientales.

Aire

Respecto al componente aire, el Proyecto realizdé una modelacién de las emisiones atmosféricas (\Ver
Anexo 1.1 de la Adenda) en donde se concluye que no se afectara la condicion inicial del componente,
adicionalmente, el Titular considera diversas medidas de abatimiento de las emisiones atmosféricas a
generar como forma de cumplimiento de la normativa ambiental (Ver Anexo 4 de la Adenda).

Con el fin de determinar la concentracion de MPS, el Titular presenta una modelacion de calidad del
aire utilizando el modelo CALPUFF usando como meteorologia modelada la generada por modelo
de pronéstico WRF.

Tal como se expone en las Tabla 4.6.4.1.9 y Tabla 4.6.4.1.10 del ICE, el aporte de MPS en los
receptores identificados, no superara los limites de depositacién establecidos en la norma de referencia
utilizada.

Agua

En cuanto al recurso hidrico, el Proyecto no considera en ninguna de sus fases la extraccion de agua
de fuentes superficiales o subterraneas, el agua necesaria para consumo humano y servicios sanitarios
sera adquirida mediante un proveedor autorizado y se mantendran los registros de compra pertinentes.
Ademas, habra una adecuada gestion de residuos domiciliarios e industriales, a través de bodegas
cerradas y equipadas para ello, asegurandose el retiro y destino de los residuos en sitios autorizados
por la autoridad sanitaria. Bajo ninguna circunstancia se arrojaran residuos de cualquier tipo o
efluentes a cursos de agua cercanos.

Finalmente, conforme a los antecedentes indicados, se concluye que el Proyecto no genera o presenta
efectos adversos significativos, sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire, de acuerdo con el articulo 6° letras a), b), c), d), e), f), g) y h) del
Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS
HUMANOS

Impacto ambiental El Proyecto no genera impactos significativos sobre
comunidades humanas, alteracion de los sistemas de vida y
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costumbres de los grupos humanos, y los tiempos de
desplazamiento de dichos grupos

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.3.
detalles sobre este impacto especifico

El proyecto no generara reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en atencién a lo siguiente:

a) La intervencion, uso o restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados como sustento
econdmico del grupo o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural.

Conforme a lo expuesto en el Anexo 2.4 de la DIA, se identifican en el area de influencia (Al)
actividades econémicas relacionadas a la produccién agricola, apicola y un pequefio corral de aves
domésticas. Ademas, se indica que el predio donde se emplazara el Proyecto corresponde a uso
agricola, no obstante, se reconoce un deficiente rendimiento productivo.

Por otra parte, se reconocen en el entorno cercano a la Ruta 5y a la plaza de peaje Las Vegas, venta
de productos alimenticios al paso en locales tipo food trucks, venta de dulces tipicos de la zona y de
frutas y hortalizas.
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Figura 5.3.1. Actividades econémicas en el Al.
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Fuente: Anexo 2.4 de la DIA, p. 39.

Asimismo, en el Anexo 1.1 de la Adenda, se presentan los resultados de la modelacion de MPS, que
conforme a las normas de referencias utilizadas (Suiza para concentracion anual y Argentina para
norma mensual) muestran un aporte marginal, por lo que no se prevé afectacion significativa sobre
recursos naturales identificados en el Al.

Ademés, las partes, obras y acciones del Proyecto no tendrén interaccion alguna con los cauces
artificiales ni capas freaticas identificadas en el area de influencia, como tampoco se prevé la
extraccion o uso de aguas, superficiales y subterraneas.

Asimismo, conforme a los antecedentes presentados en el Anexo 2.4 de la DIA, en el éarea de
emplazamiento del Proyecto no se identifican recursos naturales que sean objeto de interés por su uso
tradicional, medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccidn o restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo
de los tiempos de desplazamiento.

Como se muestra en la siguiente figura, se prevé el uso de un camino interior, el uso del callejon
Esperanzay de la Ruta 5.
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Fuente: Anexo 2.4 de la DIA, p. 25.

En Anexo 1.1 de la Adenda, se presenta el detalle de todos los viajes previstos por el Proyecto en
todas sus fases incluyendo distancia, tipo de ruta, tipo de vehiculo y otros. Mayores antecedentes en
Tabla 6.3.1. del ICE.

Ademas, se sefiala en el Anexo 7 de la Adenda que, en las épocas de cosechas de los fundos aledafios,
donde se presencia mayor flujo de trabajadores circulando por el sector, se indica que los caminos de
acceso no coinciden con los previstos por el Proyecto.

En base a los antecedentes presentados en el proceso de evaluacién, no se prevé obstruccion o
restriccion a la libre circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de
desplazamiento de los Grupos Humanos identificados en la zona.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

El Proyecto prevé el requerimiento de 10 trabajadores en promedio, y de 20 como méaximo durante la
fase de construccién. Se declara un horario de trabajo de jornadas de lunes a viernes de 08:30 a 17:30
horas. No se considera pernoctacion de trabajadores. Se considera una fase de construccion de 18
meses.

El transporte de la mano de obra se realizara con proveedores de servicio de transporte privado.
Asimismo, la alimentacion sera provista por servicios cercanos al area del Proyecto. Los servicios
sanitarios, por su parte, corresponderan a bafios quimicos y fosa séptica, y el agua potable para
consumo humano serd embotellada. Se prevé la autogeneracion de energia eléctrica con vehiculos con
sistemas de paneles solares para cubrir las necesidades energéticas del Proyecto.

Todos los equipamientos y servicios basicos identificados en la zona se encuentran fuera del Al, y no
se prevé interaccion con los mismos.

Ademaés, como se sefiala en el Anexo 1.2 de la Adenda, el Proyecto no provocara excesos en los
limites establecidos en la norma de referencia utilizada para vibraciones, tanto para “dafio estructural”
y “molestia”.

En base a los antecedentes presentados en el proceso de evaluacion, no se prevé que el desarrollo del
Proyecto genere alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

Conforme a los antecedentes presentados en el Anexo 2.4 de la DIA, en el area de influencia del
Proyecto no se identifica el desarrollo de manifestaciones culturales y/o tradicionales. Se indica que
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los vecinos mas cercanos al &rea de emplazamiento del Proyecto participan en actividades de alcance
comunal desarrolladas en el centro de la ciudad de Llay-Llay, y en menor magnitud en aquellas
desarrolladas en el sector Las Vegas—El Molino, al norte de la Ruta 5. También se sefialan actividades
relativa a la celebracion de navidad en la vivienda de un dirigente vecinal del sector Alto La
Esperanza.

Acerca de sitios de significancia cultural, en el &rea de influencia de Medio Humano (MH), s6lo se
identifica a un costado de la Ruta 5 una animita, en el limite norte del &rea de emplazamiento del
Proyecto.

En base a los antecedentes presentados en el proceso de evaluacion, el desarrollo del Proyecto no
significara la dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o
intereses comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social del grupo.

Para los grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, ademés de las circunstancias
sefialadas precedentemente, se considerara la duracion y/o magnitud de la alteracién en sus formas
de organizacion social particular.

Conforme a la informacién presentada en el Anexo 2.4 de la DIA, en especifico en lo sefialado en el
numeral 5.3.2 (p. 32), en el area de influencia no se identifican Grupos Humanos Pertenecientes a
Pueblos Indigenas (GHPPI).

En la comuna se registra dos asociaciones indigenas, sin embargo, ellas registran sus domicilios en la
zona urbana de la ciudad, a una distancia de alrededor de 3 km del area de emplazamiento del
Proyecto. No se identifican comunidades indigenas ni tampoco Areas de Desarrollo Indigena (ADI).
En base a los antecedentes presentados en el proceso de evaluacidn, no se prevé afectacion a Grupos
Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI), ni alteracion a sus formas de organizacion
social.

De acuerdo con lo expuesto previamente, el Proyecto no generara reasentamiento de comunidades
humanas o alteracidn significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR.

Impacto ambiental No Aplica.

Existencia de poblaciones protegidas | Segln se indica en el Anexo 2.4 de la DIA, en la comuna de
Llay-Llay se registran dos (2) asociaciones indigenas, las
gue registran sus domicilios en la zona urbana de la ciudad,
a una distancia de alrededor de 3 km del é&rea de
emplazamiento del Proyecto. No se identifican comunidades
indigenas ni tampoco Areas de Desarrollo Indigena (ADI)

en la zona.

Existencia de recursos Yy é&reas | El area de influencia del Proyecto no se localiza en o

protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares y zona con valor ambiental

préximo a recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacién, humedales protegidos, glaciares 0 a un
territorio con valor ambiental susceptible de ser afectado.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

ICE, numeral 6.4.

El proyecto no generaré efectos, caracteristicas o circunstancias asociadas a la localizacion y valor
ambiental del territorio, en atencién a lo siguiente:

Susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas, considerando la extension, magnitud o duracion
de la intervencidn en areas donde ellas habitan.
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En el Anexo 2.4 de la DIA se identifica en la comuna la existencia de una (2) Asociaciones Indigenas:
el Lof Mapuche José Calquin, de 33 miembros inscritos; y la Asociacion Ayllu Suyay Reche, con 31
integrantes, segun datos obtenidos desde CONADI. Ambas asociaciones se encuentran domiciliadas
en lazona urbana de la ciudad y lejana a una distancia cercana a 3 km desde del rea de emplazamiento
del Proyecto, donde no se identifica ningln tipo de actividad asociada a GHPPI.

Por lo anterior, se justifica la inexistencia de interaccion del Proyecto sobre las asociaciones indicadas
y el desarrollo de sus actividades.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o territorios con valor ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencién de sus partes, obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad, teniendo en especial consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

Segun los antecedentes presentados en Anexo 2.8 “Areas Protegidas y Sitios Prioritarios” de la DIA,
se establece que el area de influencia del Proyecto no se localiza en o proximo a recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares o a un territorio
con valor ambiental susceptible de ser afectado.

Se indica que el Proyecto se emplaza cerca de dos Sitios Prioritarios para la Conservacion de la
Biodiversidad en la region de Valparaiso (Ver Fig. 1-5 Anexo 2.8, DIA), no obstante, estos se
encuentran fuera del area de influencia del Proyecto. Segln lo analizado, uno de los sitios corresponde
a la Cordillera EI Mel6n ubicado a 3,13 km y el rio Aconcagua a 1,7 km de distancia de las partes y
obras del Proyecto.

En las siguientes tablas se presenta informacion respecto a las distancias del Proyecto con los
principales objetos de proteccion del presente literal, antecedentes considerados para descartar la
susceptibilidad de afectacion generada por el proyecto.

Tabla 5.4.1. Areas SNASPE en la region de Valparaiso.

ID Nombre Categoria Comuna Distancia con el
Proyecto (km)
1 Parque Nacional Archipiélago Parque Nacional Juan Fernandez 738,65
de Juan Fernandez
2 Parque Nacional La Campana Parque Nacional Hijuelas — Olmué 12,96
3 Parque Nacional Rapa Nui Parque Nacional Rapa Nui 3730,10
4 Reserva Nacional Rio Blanco Reserva Nacional Los Andes 64,92
5 Reserva Nacional Lago Reserva Nacional Valparaiso 54,84
Penuelas
6 Reserva Nacional El Yali Reserva Nacional Santo Domingo 121,48
Fuente: Anexo 2.8 DIA, Tabla 1-3.
Tabla 5.4.2. Santuarios de la Naturaleza region de Valparaiso.
ID Nombre Categoria Comuna Distancia con el
Proyecto (km)
1 Acantilados Feflerlco Santa Santuario de la Valparaiso 66.91
Maria Naturaleza
2 Bosque Las Petras de Santuario de la .
Quintero y su entorno Naturaleza Quintero 49,50
3 Promontorio Rocoso Santuario de la ,
. L, . Concon 54,10
denominado roca oceanica Naturaleza
4 Isla de Cachagua Santuario de la Zapallar 52.46
Naturaleza
5 Islote Pajaros Nifios Santuario de la Algarrobo 86,73
Naturaleza
6 La Isla Sala y Gémez e islas Santuario de la Isla de Pascua 3386.10
adyacentes a la Isla de Pascua Naturaleza

Fuente: Anexo 2.8 de la DIA. Tabla 1-4.
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Tabla 5.4.3. Sitios RAMSAR de la region de Valparaiso.

ID Nombre Categoria Comuna) Distancia con el
Proyecto (km)
1 Humedal El Yali Sitio Ramsar Santo Domingo 120,30

Fuente: Anexo 2.8 de la DIA. Tabla 1-4.

Tabla 5.4.4. Sitios Prioritarios para la Conservacion de la Biodiversidad en la regién de Valparaiso.

ID Nombre Localizacion (comuna) Distancia con el
Proyecto (km)

1 Laguna Verde Valparaiso 5105,6

2 Humedal de Tunquén Casa Blanca- Algarrobo 95,97

3 Cordillera E1 Melon Cabildo — Hijuelas y Nogales — La 3,13

Ligua — Catemu - Caldera

4 Cerro Tabaco San Felipe 9,19

5 Campos Dunares de Concon Concén 52,55

6 Bosques de Zapallar Zapallar 47,98

7 Los Molles Pichidangui La Ligua 84,89

8 Altos de Petorca y Alicahue Cabildo -Petorca 53,43

9 Rio Aconcagua Llay Llay 1,7

Fuente: Anexo 2.8 de la DIA. Tabla 1-10.

El area de influencia del Proyecto no se localiza en o préximo a recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares o a un territorio con valor ambiental
susceptible de ser afectado, por lo cual se descarta una posible afectacion a estos objetos de proteccion.

Los antecedentes presentados por el Titular justifican que el proyecto o actividad no se localiza en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacién, humedales
protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que
se pretende emplazar, de acuerdo con el articulo 8° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio
del Medio Ambiente.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

Impacto ambiental No aplica

El area de emplazamiento del Proyecto no posee valor
turistico, dado que los principales atractivos turisticos dentro
de la comuna se encuentran fuera del &rea de influencia del
Proyecto, a méas de 2 kildmetros. Considerando la escala del
Proyecto y su ubicacion, éste no dificulta o impide la
accesibilidad a este tipo de atractivos.

Existencia de valor turistico

Existencia de valor paisajistico La calidad visual del paisaje en el area de influencia visual
establecida es baja. A través del Método Indirecto de
Bureau, se concluye que la presencia del Proyecto no
generaria efectos en las caracteristicas paisajisticas, por lo
que no existe pérdida significativa en la calidad visual del

paisaje.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

ICE, Numeral 6.5.

El proyecto no genera alteracion al valor paisajistico o turistico, en atencion a lo siguiente:
a) La duracion o la magnitud en que se obstruye la visibilidad a una zona con valor paisajistico.

De acuerdo con los resultados de la caracterizacion de paisaje y turismo adjunta en el Anexo 2.2 de
la Adenda, segln el analisis de intervisibilidad, se pudo determinar que la zona de acceso visual
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corresponde al recorrido de la ruta 5, en el sector del Peaje Las VVegas y al camino secundario ubicado
al sur oriente del area de Proyecto, desde el cual se podria apreciar la Linea de Alta Tension (LAT) y
las unidades de almacenamiento de la Central.

En la mayoria de los puntos de observacion, se puede percibir que existe un acceso visual (vista de
las instalaciones) al area del Proyecto. Sin embargo, es importante destacar que la principal forma de
acceso visual a la Central BESS es de modo vehicular, dada la falta de infraestructura para el transito
peatonal en la zona.

Desde el punto estético es posible observar una variabilidad baja de las formas del paisaje, siendo
éstas principalmente geométricas, con un contraste medio en la gama cromética y de texturas, con
subdivisiones generadas principalmente por los caminos y vias de acceso, no se observan hitos
visuales relevantes. No presenta una heterogeneidad ni singularidad en los atributos estructurales
apreciables del paisaje.

En conclusion, debido a las caracteristicas propias del area de emplazamiento del Proyecto, no se
obstruird la visibilidad de zonas con valor paisajistico.

b) La duracién o la magnitud en que se alteren atributos de una zona con valor paisajistico.

El &rea de influencia visual desde el punto de vista biofisico, estético y estructural posee un valor
paisajistico bajo, debido a que méas del 50% de los atributos se encuentran en esta categoria. A modo
de conclusion, podemos sefialar que los atributos del paisaje en el area de influencia estan
determinados por una intervencion antrdpica alta dada por la presencia de plantaciones agricolas e
infraestructura adyacente. No es posible observar desde el area del Proyecto cursos de agua
importantes, por lo que no incide en el &rea de influencia visual. Dentro de sus caracteristicas estéticas
existe una diversidad de formas baja, donde no se presentan hitos visuales relevantes, solo destaca el
fondo escénico que agrega valor de diferentes puntos o cuencas visuales.

Por otra parte, con el objeto de definir y cuantificar la calidad visual o valor paisajistico de la zona y
comparar el lugar con y sin proyecto, se utilizé el Método indirecto de Bureau of Land Management
(BLM, 1980). En base a este analisis, se pudo concluir que el paisaje se clasifica como calidad C, es
decir, calidad visual baja. Se considera como un area cuyos rasgos no poseen variedad en la forma,
colory linea. Esta misma situacion, se mantiene cuando se analiza el paisaje con Proyecto, por lo que
no existe pérdida significativa o cambio en la calidad visual del paisaje.

Segun el anélisis realizado y los antecedentes presentados en el Anexo 2.2 de la Adenda, el Proyecto
no afectara de manera significativa al valor paisajistico del area de influencia, por lo que se descarta
una alteracion de la componente en términos de magnitud o duracién.

La duracion o magnitud en que se obstruya el acceso o se alteren zonas con valor turistico.

El Proyecto no obstruira el acceso ni alterard zonas con valor turistico, dado que se emplaza en una
zona que carece de dicho valor.

En relacion con las Zonas de Interés Turistico (ZOIT) se pudo determinar que existen cinco (5) zonas
declaradas dentro de la region. La ZOIT maés cercana al Proyecto, corresponde a Olmué, ubicada
aproximadamente a 60 kilémetros al sur del Proyecto, por lo que éste y su area de influencia no se
superpone a ninguna Zona de Interés Turistico dentro de la Region.

Respecto a los servicios turisticos, la oferta registrada oficialmente es baja y se encuentran ligados
principalmente al centro urbano de la comuna, fuera del area de influencia del Proyecto, por lo no se
veran afectados.

Las principales actividades turisticas realizadas en Llay Llay estan relacionadas con atractivos
culturales y patrimoniales dentro de la comuna, gastronomia, enoturismo, visitas a areas naturales
para la realizacion de Trekking y escaladas, y también la participacion en fiestas costumbristas.
Dentro del area de influencia del Proyecto no se pudo observar ni determinar oficialmente la
realizacion de dichas actividades, por lo que el Proyecto no afectaria directamente el desarrollo de
ellas.
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La atraccion de turistas o flujo de visitantes dentro de la comuna est4 dada principalmente por los
atractivos turisticos asociados a lugares patrimoniales y a areas naturales dentro de la comuna,
encontrandose fuera de las areas de influencia turistica y paisajistica establecidas, por lo que el
Proyecto no afecta el flujo o atraccion de turistas a la zona.

Los antecedentes presentados por el Titular justifican que el proyecto o actividad no genera alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona, de
acuerdo con el articulo 9° del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL.

Impacto ambiental No genera.

Existencia de monumentos sitios con | En el area de influencia de la componente no se registra la
valor antropoldgico, argueoldgico, | existencia de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
historico 'y, en general, los | arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al
pertenecientes al patrimonio cultural. | patrimonio cultural.

Referencia al ICE para mayores | ICE, numeral 6.6.
detalles sobre este impacto especifico

El proyecto no genera alteracion del patrimonio cultural, en atencidn a lo siguiente:

En el &rea de influencia de la componente no se registra la existencia de monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

a) La magnitud en que se remueva, destruya, excave, traslade, deteriore, intervenga o se modifique
en forma permanente algiin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o deteriore en forma permanente construcciones, lugares o sitios
que por sus caracteristicas constructivas, por su antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto
historico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena.

Alteracién de monumentos, sitios de valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural:

En el area del Proyecto se realizé una prospeccion arqueoldgica cuyo informe se adjunta en el Anexo
2.5 de laDIA., en el cual se indica que: “de acuerdo a los resultados de la revision de antecedentes
bibliograficos, generales y especificos, asi como de las actas del Consejo de Monumentos Nacionales
y Catastro del MOP, como también otros estudios ambientales en la zona, en el area de influencia no
existen Monumentos Nacionales declarados en las categorias arqueoldgica, historica, santuarios de
la naturaleza y zonas tipicas. La revision de las fuentes antecedentes permite sostener que en la zona
de desarrollo del Proyecto no se presentan Monumentos Nacionales, en la comuna de Llay-Llay El
monumento mas cercano se sitia a 5.77 km al este del area del proyecto y corresponde a un
Monumento Histérico emplazado en la comuna de Llay-LLay, al este de la zona urbana de la misma
comuna. Otros monumentos se sitlan a distancias mucho mayores, tanto en la comuna de San Felipe
(a mas de 26 km al este) como en la de La Calera (a mas de 20 km al oeste) ”.

A partir de los resultados obtenidos en la Caracterizacion del Patrimonio Arqueoldgico, se indica que,
en el Area de Influencia del Proyecto, no se registraron hallazgos patrimoniales, protegidos por la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales.

Finalmente, se debe tener presente que, en caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o
paleontoldgico, el Titular procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27) y en el
D.S. N°484/90 (Art. 20 y 23), es decir, se dara aviso al Gobernador Provincial quien ordenara a
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Carabineros que se haga responsable de la vigilancia del hallazgo hasta que el Consejo de
Monumentos Nacionales se haga cargo del mismo. Ademas, el Titular dard aviso inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo determine los procedimientos
a seguir, de cuya implementacion sera responsable el Titular.

En base a lo anterior, se estima que el Proyecto no generara una alteracion al Patrimonio Cultural.

c) La afectacién a lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o
folclore de algun pueblo, comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de las
partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente a los grupos
humanos indigenas.

En el area de influencia no existen lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales
propias de la cultura o folclore de grupos humanos, ni indigenas ni no indigenas, conforme se
desprende de las Tablas 6.3 y 6.4 del Informe Consolidado de Evaluacion.

En cuanto a manifestacion de tradiciones, éstas se encuentran ligadas a ferias costumbristas o
procesiones, todas las cuales se desarrollarian en la ciudad de Llay-Llay, fuera del area de influencia
del proyecto y de sus partes, obras y acciones.

Los antecedentes presentados por el Titular justifican que el proyecto o actividad no genera alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico o turistico de una zona, de
acuerdo con el articulo 10° letras a), b) y c) del Decreto Supremo N°40/2012 del Ministerio del Medio
Ambiente.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

Al Proyecto no le es aplicable ninguno de los permisos ambientales sectoriales de contenido
Gnicamente ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

6.2.1. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra pablica
o0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagties, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la | Construccion, operacion y cierre
cual corresponde

Parte, obra o acciénala | Fosa séptica horizontal, con una capacidad de 3,25 m3, con sistema de
que aplica infiltracion de drenes.

Para mayor detalle de la ubicacion y coordenadas de la fosa, ver Anexo 3
PAS 138, de la Adenda.

Condiciones 0 | No hay.
exigencias especificas
para su otorgamiento

Pronunciamiento  del | Mediante el Ord. N°055 de fecha 22 de abril de 2024, la SEREMI de Salud
6rgano competente de la Region de Valparaiso se pronunci6 conforme.

Referencia al ICE para | ICE, numeral 10.2.1.
mayores detalles

6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA
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Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion y cierre

Parte, obra o acciénala
que aplica

El Proyecto considera un sitio para la acumulacion temporal de residuos
domiciliarios e industriales no peligrosos (RSINP) durante las fases de
construccion y cierre.

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo 3.2 PAS 140 de la DIA.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento  del

drgano competente

Mediante el Ord. N°009 de fecha 16 de enero de 2024, la SEREMI de Salud
de la Region de Valparaiso se pronunci6 conforme.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, numeral 10.2.2.

6.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, del articulo 142
del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion y cierre

Parte, obra o acciénala
que aplica

Construccidn, operacién y cierre.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El Proyecto durante la fase de construccion, operacién y cierre considera la
utilizacién de una bodega destinada al almacenamiento temporal de los
residuos peligrosos (“RESPEL”).

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo 3.3 PAS 142 de la DIA.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

No hay.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, numeral 10.2.3.

6.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, del articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accionala
gue aplica

Instalacion de faena, montaje de equipos y central BESS, con una superficie
afecta al PAS 160 de 6.000,78 m2,

Para mayores antecedentes, revisar el Anexo 2.1, Actualizacién del PAS
160 de la Adenda Complementaria.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento  del

6rgano competente

Mediante el Ord. N°1641 de fecha 24 de julio de 2024, la Secretaria
Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso, se
pronunci6 conforme.

Mediante el Ord. N°2240 de fecha 15 de julio de 2024, el Servicio Agricola
y Ganadero, Regién de Valparaiso, se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, numeral 10.2.4.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:
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7.1. Norma D.F.L. 458/1975, Ley General de Urbanismos y Construcciones

Componente/materia:

Ordenamiento territorial

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera habilitacion de obras de edificacion
permanentes y temporales.

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento de lo establecido en la presente normativa, el
Titular del Proyecto solicitard, previamente la aprobacién de los
permisos de construccion por parte de la Direccion de Obras
Municipales, el informe favorable para el cambio de uso de suelo de
la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y de
la Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero. Por ello, en
el marco de la presente DIA se entregan en el Anexo 3.4 los requisitos
y contenidos técnicos y formales necesarios para la tramitacién del
permiso ambiental sectorial establecido en el articulo 160 del RSEIA
(PAS 160).

Indicador que acredita su

« El indicador de cumplimiento sera la obtencién favorable del PAS

cumplimiento 160, asi como la resolucion sectorial a obtener posteriormente.
Forma de Control vy |+ Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.1.1.

7.2 Norma Ley N°21.455, Aprueba Ley Marco de Cambio Climético.

Componente/materia:

Normativa de caracter general

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
generacién de emisiones, residuos y sustancias.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA a través de una DIA en donde el Titular
del Proyecto indica que cumple con la legislacion ambiental vigente.

Ademas, durante su fase de operacion el Proyecto contribuira a la
mitigacion de gases de efectos invernaderos a nivel pais, dado que este
tiene por fin almacenar la energia eléctrica.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Ingreso de la DIA del proyecto al SEIA.
« Obtencion de la RCA favorable.
« Entrada en operacion del Proyecto.

Forma de Control vy |+ Seguimiento acondiciones indicadas en la RCA

Seguimiento « Comprobantes de Informes enviados a la SMA, en la forma y
plazos establecidos en la RCA.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.1.2.

mayores detalles

7.3 Norma D.S. N° 1 de 2013, Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Normativa de emisiones, descargas y residuos

Otros cuerpos legales

Decreto 31, del 20/05/2017 que modifica Decreto Supremo N°1 del
02/05/2013 Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba el
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC.
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Resolucion Exenta 144/2020 Ambiente, que Aprueba Norma Baésica
para la Implementacion de Modificacion al Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccidn, operacion y cierre se generaran
emisiones atmosféricas, residuos domiciliarios, industriales, entre
otros. En cuanto a los residuos, estos seran trasladados y dispuestos
en sitios autorizados 0 manejados de acuerdo con la normativa legal
vigente, por empresas debidamente autorizadas.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto realizara la declaracion de sus residuos a través
de la plataforma del RETC http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home,
en los plazos y términos que establece la normativa.

Indicador que acredita su

Comprobante de carga de informacion a RETC, segun corresponda.

cumplimiento

Forma de Control vy | Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segun las
Seguimiento prescripciones de este Decreto.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.1.

mayores detalles

7.4. Norma Res. Ex. N° 144 de 2020. Aprueba Norma Basica para la Implementacion de Modificacion
al Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Normativa de emisiones, descargas y residuos

Otros cuerpos legales

« D.S. N° 1 de 2013, Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

« Decreto 31, del 20/05/2017 que modifica Decreto Supremo N°1
del 02/05/2013 Ministerio de Medio Ambiente, que Aprueba el
Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre se generaran
emisiones atmosféricas, residuos domiciliarios, industriales, entre
otros. En cuanto a los residuos, el Titular aclara que la Unica fase
donde le es aplicable la declaracion RETC, es en la de cierre, donde
se contempla la generacion de mas de 12 toneladas por efectos del
desmantelamiento de obras.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto realizara la declaracion de sus residuos a través
de la plataforma del RETC http://vu.mma.gob.cl/index.php?c=home,
en los plazos y términos que establece la normativa.

Indicador que acredita su

Comprobante de carga de informacion a RETC, segln corresponda.

cumplimiento
Forma de Control vy | Se mantendra la plataforma del RETC actualizada, segin las
Seguimiento prescripciones de este Decreto

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.2.

7.5. Norma D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, se
generaran emisiones de material particulado y gases provenientes de
las siguientes actividades y equipos:

« Fase de construccion: Excavacion, carga y descarga de material;
transporte de material y equipos en caminos no pavimentados y
pavimentados; motor de vehiculos y maquinarias.

« Fase de operacion: Transporte de personal propio y de Contratista
encargado de las mantenciones del Proyecto en caminos no
pavimentados y pavimentados, y motor de vehiculos de
transporte.

« Fase de cierre: Desmantelamiento de instalaciones, circulacion de
vehiculos, carga y descarga de materiales, emanaciones de gases
de vehiculos y maguinaria pesada.

Forma de cumplimiento

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el

Titular considera las siguientes medidas para la fase construccion:

« Seexigira una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones.

« Se controlard la velocidad de los vehiculos dentro del area de
faena.

« Se prohibira la quema de basuras u otro tipo de fogatas

« Se aplicara supresor de polvo (o similar) en los caminos internos
y de acceso del Proyecto dentro del predio.

Para el control de emisiones de gases del Proyecto durante la fase de
construccidn, se considera las siguientes medidas:

Los vehiculos livianos, medianos, pesados y maquinaria de
combustion interna contaran con las mantenciones recomendadas por
el fabricante y con su revisién técnica al dia; lo anterior se exigira bajo
clausulas contractuales con las empresas contratistas a cargo de las
faenas de construccion y abandono del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y
revisiones técnicas.

o Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en
instalacion de faenas del Proyecto.

Forma de Control vy |« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.3.

mayores detalles

7.6. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1/2009, fija texto refundido, coordinado y sistematizado de

la Ley de Transito.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

o D.S. N°144/ 1961, establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes de Cualquier Naturaleza.

« DS. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de
carga.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las emisiones de gases durante la fase de construccion, operacion y
cierre del Proyecto se refieren al transito de camiones y vehiculos
menores.

Forma de cumplimiento

Todos los operarios de maquinaria y conductores de camiones y
vehiculos menores requeridos durante el Proyecto tendran licencia
de conducir en funcién de lo estipulado en el D.F.L. N°1/2009.

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto tendran su revision
técnica al dia y se les hardn mantenimientos regulares. Se impedira el
paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no cuente
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con su revision técnica vigente. Lo anterior, se exigira bajo clausulas
contractuales con las empresas contratistas a cargo de las faenas de
construccion, mantencion, limpieza y abandono del Proyecto.

Indicador que acredita su

Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de conducir,

cumplimiento mantenciones y revisiones técnicas.
Forma de Control vy | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.4.

7.7. Norma D.S. N°4/1994, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, establece Norma de
Emision de Contaminantes Aplicables a los VVehiculos Motorizados y fija los Procedimientos para su

Control.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

o D.S.N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

« D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de
carga.

« D.S. N° 211/1991 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones.

« Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados
livianos

« D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados medianos que indica.

« D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones. Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados pesados que indica.

o D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud. Reglamento para el
control de la emision de contaminantes de vehiculos motorizados
de combustion interna.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto, se utilizaran vehiculos
motorizados para la ejecucion de las partes, obras y acciones del
Proyecto. El Titular verificard que todo vehiculo motorizado cuente
con el sello adhesivo y los certificados que garanticen que cumplen
con los limites maximos establecidos por la normativa y su revision
técnica al dia.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto se haré exigible por el Titular
a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de
conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en
instalacién de faenas del proyecto.

Forma de
Seguimiento

Control vy

« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.5.

7.8. Norma D.S. N°279/1983 Ministerio de Salud, aprueba Reglamento para el Control de la Emision
de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

« D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

473 [m]

65

i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
Fi=a  https://validador.sea.gob.cl/validar/2163000746



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163000746

« D.S.N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

« D.F.L. N°3068 Ordenanza General de Transito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto empleard vehiculos indicados en la normativa para el
transporte de insumos, residuos, materiales y personas. En este
contexto el Titular procurara que las condiciones técnicas y las
emisiones de gases de los vehiculos motorizados de combustion
interna cumplan con esta norma de emision.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes. Esto se haré exigible por el Titular
a las empresas contratistas a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de
conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en
instalacién de faenas del proyecto.

Forma de Control vy |+« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.6.

mayores detalles

7.9. Norma D.S. N°4/1992, Establece norma de emision de material particulado a fuentes
estacionarias y puntuales. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

o D.S.N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

« DS. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de
carga.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos y
maquinaria motorizada pesada.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumple con las disposiciones del presente
cuerpo normativo, ya que exigira que los vehiculos motorizados
pesados cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de
conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en
instalacion de faenas del Proyecto.

Forma de Control vy |« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.7.

mayores detalles

7.10. Norma D.S. N°55/1994, Establece Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados
Pesados. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Componente/materia:

| Emisiones atmosféricas
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Otros cuerpos legales

« D.S.N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

« DS. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de
carga.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos y
maquinaria motorizada pesada.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumple con las disposiciones del presente
cuerpo normativo, ya que exigira que los vehiculos motorizados
pesados cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademé&s del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se haré
exigible por el Titular a las empresas contratistas a traves de clusulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de
conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en
instalacién de faenas del Proyecto.

Forma de Control vy |+« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.8.

mayores detalles

7.11 Norma D.S. N°54/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, establece Normas de
Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

o D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

« D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de
carga.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos y
maquinaria mediana.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumplira con las disposiciones del presente
cuerpo normativo, ya que, exigird que los vehiculos motorizados
medianos cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se hara
exigible por el Titular a las empresas contratistas a través de clausulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de
conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en
instalacion de faenas del proyecto.

Forma de Control vy |« Se mantendrén los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.9.

mayores detalles
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7.12. Norma D.S. N°211/1991 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, establece Normas
sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

« D.S.N°144/1961 del Ministerio de Salud. "Establece normas para
evitar emanaciones o contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

« DS. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece condiciones para el transporte de
carga.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante todas las fases del Proyecto se utilizaran vehiculos livianos
para su correcto desarrollo.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumplira con las disposiciones del presente
cuerpo normativo, ya que, exigird que los vehiculos motorizados
livianos cuenten con su revision técnica al dia y mantenciones
recomendadas por el fabricante, ademas del correspondiente
certificado de emision de contaminantes, con el cual se acredita el
cumplimiento de la normativa vigente sobre la materia. Esto se haré
exigible por el Titular a las empresas contratistas a traves de clusulas
contractuales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre licencias de
conducir, mantenciones y revisiones técnicas.

« Registro de mantenciones de vehiculos y maquinarias en
instalacién de faenas del proyecto.

Forma de Control vy |+« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.10.

mayores detalles

7.13. Norma D.S. N°47/1992 Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley de
Urbanismo y Construcciones. Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud. Establece normas para
evitar emanaciones 0 contaminantes atmosféricos de cualquier
naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Las actividades de construccion y cierre del Proyecto requeriran de
materiales e insumos enumerados en el presente cuerpo legal, que
seran transportados por las rutas de acceso al Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las emisiones de material particulado y gases son menores y

distribuidas en una extension territorial acotada al poligono del

Proyecto y al camino de acceso. Adicionalmente, con el fin de

disminuir las emisiones de material particulado, el Titular considera

las siguientes medidas:

« Seexigira una cobertura a los materiales que son transportados en
camiones.

« Se exigird una velocidad maxima de 20 km/h para todos los
vehiculos dentro del area de faena.

« Todos los vehiculos y maquinarias contaran con su revision
técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Revisiony registro de cumplimiento de las medidas anteriores por
parte del Titular.

« Catastro de vehiculos y fechas de respectivas de revisiones
técnicas y/o mantenciones.
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Forma de Control y |+ Se mantendrén los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.11.

mayores detalles

7.14. Norma D.S. N°75/1987 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, establece Condiciones
para el Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales

o Ley N°18.290 Ley de Transito.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, incluyendo la
generacién de emisiones.

Forma de cumplimiento

El Titular exigird que los camiones o vehiculos propios, del
contratista y de sus proveedores, que transporten los materiales
sefialados precedentemente, deberan circular cubriendo total vy
eficazmente los materiales con lonas o plasticos o con cualquier otro
sistema que impida la dispersion de polvo a la atmosfera (no se
utilizara malla Rachel), lo cual sera revisado periddicamente.

Del mismo modo, se exigira que los vehiculos que transporten
liquidos o sélidos con porcentaje de humedad lo realicen en camiones
100% estancos que impidan el escurrimiento y posterior caida de éstos
al suelo. Esto se hara exigible por el Titular a las empresas contratistas
a través de clausulas contractuales.

Indicador que acredita su

« Revision y registro de cumplimiento de las medidas de resguardo

cumplimiento para impedir la dispersion de polvo.

Forma de Control vy |« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.12.

mayores detalles

7.15. Norma D.S. 38/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica

Componente/materia:

Emisiones de ruido

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacién de emisiones acusticas debido a las labores constructivas
de la fase de construccion, generadas, principalmente, por la operacion
de los equipos de movimiento de tierra y transito de camiones. En el
caso de la fase de operacidn, estas se asociaran al funcionamiento de
equipos y al transito de vehiculos menores producto de las labores de
mantenimiento. Por Ultimo, en la fase de cierre las emisiones acusticas
estaran asociados a las obras de desmantelamiento.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con los resultados obtenidos en el estudio de ruido que se
presenta en el Anexo 1.4 de la Adenda Complementaria, la prediccion
de los niveles de ruido del Proyecto cumplira con los niveles maximos
permitidos por la normativa acustica vigente, para cada uno de los
receptores humanos identificados. Mientras que, para el receptor R01,
se proyecta una superacion del limite maximo permisible, en horario
diurno, por lo que se implementara una medida de control, la que
consiste en una barrera acustica fija y movil. Asi, las proyecciones de
ruido con medida de control, disminuye, cumpliendo con la normativa
vigente y no produciendo impacto acustico significativo dentro para
las comunidades y receptores humanos que podrian relacionarse con
el Proyecto.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

« Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y
revisiones técnicas.

« Registro fotogréafico de la instalacion de barrera acustica fija y
movil

Forma de Control vy |« Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
Seguimiento « Registro de mantencion de maquinaria y equipos.
« Registro fotogréafico de la instalacion de barrera acustica fija y
movil.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.13.

mayores detalles

7.16. Norma D.S. N°594/2000, Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos Liquidos

Otros cuerpos legales

« D.F.L. N°725/1968 Cdodigo Sanitario, Ministerio de Salud.

o Decreto N°76/2010, que modific6 Decreto N°735/1969,
Reglamento de los servicios de agua destinado al consumo
humano, Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases de construccion, operacién y cierre se instalaran
bafios quimicos como medida de cumplimiento de los articulos 21 al
26 del presente cuerpo legal, en los frentes de trabajo, los cuales seran
mantenidos por contratistas externos debidamente autorizados por la
Secretaria Regional Ministerial de Salud de la region. Los lodos
generados seran retirados mediante camiones limpia fosas, cada 6
meses, y dispuestos en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria
respectiva. Cabe indicar que, dichos bafios quimicos se mantendran
en los frentes de trabajo, a no mas de 75 m de distancia de los frentes
de trabajo activos y el nimero sera de 1 cada 10 trabajadores.

Por otro lado, para el correcto funcionamiento del sistema durante la
fase de construccion, operacién y cierre se habilitara un (1) estanque
de agua potable (en adelante el “EAA”) para su almacenamiento y
posterior distribucién de agua potable para el uso de los servicios
higiénicos. La provisién de agua potable para los trabajadores
considerard una dotacion de 100 litros/persona/dia. También se
abastecera de agua potable en botella o bidén.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contara con agua potable y bafios quimicos un nimero y
condiciones de acuerdo con el presente Reglamento, de manera de
proveer a los trabajadores agua potable y servicios higiénicos en
cantidad suficiente para su consumo y utilizacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Comprobantes de abastecimiento de agua potable embotellada.

« Comprobantes de recepcion, manejo y retiro de bafios quimicos.

o Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa
contratista para el abastecimiento de agua potable.

« Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa de bafios
guimicos.

« Resolucion que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema
particular de agua potable y aguas servidas.

Forma de Control vy |« Se mantendrén los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.14.

mayores detalles

7.17. Norma D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud, Reglamento general de alcantarillados
particulares fosas sépticas, cAmaras filtrantes, cAmaras de contacto, cAmaras absorbentes y letrinas

domiciliarias.

Componente/materia:

| Residuos Liquidos
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Otros cuerpos legales

D.F.L. N°725/1968 Cdodigo Sanitario del Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase construccion, operacion y cierre del proyecto se
mantendran bafios quimicos como solucion sanitaria. Los lodos
generados serdn retirados mediante camiones limpia fosas y
dispuestos en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria
respectiva.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contara con agua potable y bafios quimicos un nimero y
condiciones de acuerdo con el presente Reglamento, de manera de
proveer a los trabajadores agua potable y servicios higiénicos en
cantidad suficiente para su consumo y utilizacion. En base a lo
anterior, en el marco de la presente DIA, se presentan en el Anexo 3.1
los antecedentes técnicos para la autorizacion de una solucion
sanitaria (PAS 138).

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa de bafios
quimicos.

« Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de
residuos de bafios quimicos por empresa autorizada.

« Resolucion que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema
particular de agua potable y aguas servidas.

Forma de
Seguimiento

Control vy

» Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del ¢
Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.15.

7.18. Norma D.F.L. N°725/1968, Cddigo Sanitario

Componente/materia:

Residuos Liquidos

Otros cuerpos legales

D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud, Reglamento general de
alcantarillados particulares fosas sépticas, cAmaras filtrantes, camaras
de contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante las fases construccion, operacién y cierre del proyecto se
mantendran bafios quimicos como solucion sanitaria. Los lodos
generados seran retirados mediante camiones limpia fosas y
dispuestos en lugares autorizados por la Autoridad Sanitaria
respectiva.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contara con agua potable y bafios quimicos un nimero y
condiciones de acuerdo con el presente Reglamento, de manera de
proveer a los trabajadores agua potable y servicios higiénicos en
cantidad suficiente para su consumo Yy utilizacion. En base a lo
anterior, en el marco de la DIA, Anexo 3.1, se presentan los
antecedentes técnicos para la autorizacién de una solucion sanitaria
(PAS 138).

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa de bafios
quimicos.

« Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de
residuos de bafios quimicos por empresa autorizada.

« Resolucion que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema
particular de agua potable y aguas servidas.

Forma de
Seguimiento

Control vy

« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.16.

7.19. Norma D.F.L. N°1/1989 del Ministerio de Salud, que Determina materias que requieren

autorizacion sanitaria expresa.
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Componente/materia:

Residuos Liquidos

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la Fase de Construccidn, se generaran residuos liquidos. Se
estima una generacion maxima de 40 m3/mes (2 m3/dia) de dichos
residuos, tomando como referencia un factor de recuperacion 100%
del total del consumo de agua potable. El total a generar para la fase
de construccion se estima en 720 m? para los 18 meses.

Durante la Fase de Operacidn la generacion de aguas servidas estard
directamente asociada a la mano de obra que se encontrara realizando
actividades de mantencién, reparacion y/o limpieza de paneles
(méximo 2 personas). Se estima una generacion maxima de 0,2 m3/dia
de aguas servidas. Estos residuos seran manejados mediante la
evacuacion a una fosa séptica con infiltracion.

En la Fase de Cierre se generaran residuos liquidos correspondientes
a las aguas servidas provenientes de los sanitarios, y de aguas de
lavado de personal, en los mismos términos y condiciones que en la
fase de construccion, considerando una dotacion méxima de 20
trabajadores.

Forma de cumplimiento

Tramitacion sectorial de la aprobacion del proyecto y funcionamiento
del sistema particular agua potable y aguas servidas. En base a lo
anterior, en el marco de la DIA, Anexo 3, se presentan los
antecedentes técnicos para la autorizacién de una solucién sanitaria
(PAS 138).

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Copia de autorizacion de SEREMI de Salud a empresa de bafios
quimicos.

« Registros en instalacion de faenas del retiro y disposicion final de
residuos de bafios quimicos por empresa autorizada.

« Resolucion que aprueba el proyecto y funcionamiento del sistema
particular de agua potable y aguas servidas.

Forma de
Seguimiento

Control vy

« Se mantendrén los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.17.

7.20. Norma D.F.L. N°725/1968 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

Componente/materia:

Residuos Solidos

Otros cuerpos legales

o D.S. N°594/2000, del Ministerio de Salud., Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los
Lugares de Trabajo.

o D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos sélidos domiciliarios e industriales no
peligrosos y peligrosos, durante las fases de construccion, operacion
y cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara
ante la SEREMI de Salud, la autorizacién de las siguientes
instalaciones destinadas al manejo de residuos durante la fase de
construccion y cierre:

« Patio de Residuos No Peligrosos (Residuos Solidos Asimilables a
Domiciliarios (RSAD) y Residuos Solidos Industriales No
Peligrosos (RSINP))
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« Bodega de RESPEL

Los antecedentes técnicos y formales del permiso de las obras de
acopio temporal de residuos se entregan en los Anexos 3.2y 3.3 de la
DIA, correspondientes a los PAS 140 y 142, respectivamente.

Cabe indicar, que para la fase de operacién no se estima el
almacenamiento temporal de residuos, dado que estos seran retirados
al momento de su generacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Oficios de SEREMI de Salud de la Regidn gue autoriza proyecto
y funcionamiento de las instalaciones destinadas al manejo de
residuo.

« Registros de recepcion de residuos por parte de empresa
encargada de disposicion final.

Forma de
Seguimiento

Control vy

« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.18.

7.21. Norma D.S. N°594/2000 del Ministerio de Salud, aprueba Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos Solidos

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°725/1968. Codigo Sanitario. Ministerio de Salud
Publica.

Ordinario B32/N° 5096/2020 de la Subsecretaria de Salud
Publica, “Envia pronunciamiento en relacion con la aplicabilidad
del Art. 24 del D.S. N° 594 de 1991 del MINSAL, en proyectos
de operacidn remota”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos solidos domiciliarios e industriales no
peligrosos y peligrosos, durante las fases de construccion, operacion
y cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara

ante la SEREMI de Salud, la autorizacién de las siguientes

instalaciones destinadas al manejo de residuos durante la fase de
construccidn y cierre:

« Patio de Residuos No Peligrosos (Residuos S6lidos Asimilables a
Domiciliarios (RSAD) y Residuos Sélidos Industriales No
Peligrosos (RSINP))

« Bodega de RESPEL

Los antecedentes técnicos y formales del permiso de las obras de
acopio temporal de residuos se entregan en los Anexos 3.2y 3.3 de la
DIA, correspondientes a los PAS 140 y 142, respectivamente.

Cabe indicar, que para la fase de operacién no se estima el
almacenamiento temporal de residuos, dado que estos seran retirados
al momento de su generacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Oficios de SEREMI de Salud de la Region que autoriza proyecto
y funcionamiento de las instalaciones destinadas al manejo de
residuo.

« Registro interno de las actividades de retiro y deposicién final en
sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto.

« Declaraciones en la plataforma SIDREP de la Ventanilla Unica
del RETC, cuando sea aplicable segun la normativa vigente.

Forma de
Seguimiento

Control vy

« Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los
términos descritos, los que deberan estar autorizados y contar los
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registros de su traslado y disposicion final en lugares autorizados
por la SEREMI de Salud.

« Declaraciones en la plataforma SIDREP de la Ventanilla Unica
del RETC, cuando sea aplicable segun la normativa vigente.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.19.

7.22. Norma D.S. N°148/2004 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos Solidos

Otros cuerpos legales

« D.S. N° 1/2013 Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC) del Ministerio de Medio
Ambiente.

« Ordinario B32/N° 5096/2020 de la Subsecretaria de Salud
Publica, “Envia pronunciamiento en relacion con la aplicabilidad
del Art. 24 del D.S. N° 594 de 1991 del MINSAL, en proyectos
de operacion remota”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Generacion de residuos peligrosos durante las fases de construccion,
operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara
ante la SEREMI de Salud, la autorizacién para una bodega de
residuos industriales peligrosos a utilizar durante la fase de
construccién, operacion y cierre. Los antecedentes técnicos y
formales del PAS 142 se presentan en Anexo 3.3 de la DIA.

Cabe indicar que, para la fase de operacion, se mantendra la bodega
RESPEL que seré instalada para la fase de construccién.

Indicador que acredita su
cumplimiento

o Oficios de SEREMI de Salud que autoriza proyecto y
funcionamiento de la Bodega de residuos peligrosos

o Registros de recepcion de residuos por parte de empresa
encargada de disposicion final.

Forma de
Seguimiento

Control vy

« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.

« Declaraciones en la plataforma SIDREP de la Ventanilla Unica
del RETC, cuando sea aplicable segun la normativa vigente.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.20.

7.23. Norma Ley N° 20.920, Establece Marco Para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad
Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Componente/materia:

Residuos Solidos

Otros cuerpos legales

D.S. N° 12 de 2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece
metas de recoleccidn y valorizacion y otras obligaciones asociadas de
envases y embalajes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacidn y cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién, operacion y cierre se generaran
residuos de productos prioritarios de acuerdo con la Ley, susceptibles
de ser reciclados, en particular, embalajes en general, baterias e
inversores que son de procedencia importada, en etapa de cierre, seran
considerados como residuos o devueltos al proveedor, por lo tanto, le
son aplicables las disposiciones de la Ley N° 20.920.

Forma de cumplimiento

Segun define la Ley, los titulares o administradores de proyectos
pasaran a ser “productores de productos prioritarios” por importar
baterias a Chile para la construccion y operacion de sus proyectos,
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situacion que debe ser regulada a través de los respectivos decretos
de aparatos eléctricos y electronicos y de envases y embalajes, cuando
estos entren en vigor.

En linea con lo anterior, el Titular sequira las indicaciones del articulo
segundo transitorio de la Ley N° 20.920, y declarara las baterias, cajas
y embalajes a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RETC), segln corresponda.

El Titular compromete, ante la autoridad, que el reciclaje y las metas
de recoleccién y valorizacion de envases y embalajes, establecidos en
el articulo 23 de la Ley N° 20.920, se realizaran a través de gestores
autorizados.

Indicador que acredita su

« Comprobantes de retiro de los productos prioritarios por parte de

cumplimiento los gestores autorizados.
Forma de Control y |+« Declaraciones correspondientes en el RETC.
Seguimiento » Informe de seguimiento en RETC.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.21.

7.24 Norma D.S. N°43/2016 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento de almacenamiento de

sustancias peligrosas.

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se estima la utilizacién de pinturas, solventes y Barnices para la
habilitacion del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Debido a que, la cantidad de sustancias peligrosas a utilizar por el
Proyecto es marginal, seran almacenadas dentro de la bodega comun
(al encontrase encontraran en cantidades inferiores a las establecidas
en D.S. N°43/2015), en estantes diferenciados, utilizando sefialética
adecuada y manteniendo las condiciones de seguridad que establece
el Reglamento. No existira mantencidon de los equipos dentro del area
del Proyecto. Todas las actividades de este tipo se desarrollaran en
lugares autorizados lo mas cercanos al area del Proyecto y se regiran
por lo establecido en la presente normativa.

Indicador que acredita su

« Registro de cantidad de productos almacenados junto a sus Hojas

cumplimiento de Seguridad (HDS).
Forma de Control vy |+« Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.2.22.

7.25. Norma D.S. N°160, aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de

Combustibles Liquidos.

Componente/materia:

Residuos Solidos

Otros cuerpos legales

Ley N° 18.410 crea la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emisién,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto utilizarda combustibles diésel en sus etapas de
construccién y cierre en términos de la demanda de los equipos,
vehiculos y maquinarias a utilizar. Cabe indicar, que el suministro de
combustible necesario a contar en faena, se requiere exclusivamente
para las maquinarias, todos los otros vehiculos se surtiran en
estaciones de servicios autorizadas y cercanas al Proyecto.
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Forma de cumplimiento

Para el abastecimiento de combustibles se hard un convenio con
alguna estacion de combustible localizada en las cercanias del
Proyecto. Para el abastecimiento de combustible se dispondra de un
estanque portatil de 480 L de capacidad, cuya duracion estimada en
periodo de maxima demanda es de aproximadamente 8 dias. Este
estangue se carga vacio en camioneta y se rellena en estaciones de
servicio autorizada. En el area del Proyecto, el estanque lleno se
descarga al suelo con ayuda de cargador frontal en un érea
especialmente habilitada para tales efectos dentro de la instalacion de
faena. Durante las labores, se instalard una carpeta que permita
recuperar cualquier derrame accidental de combustible, cuya
probabilidad de ocurrencia es minima, debido al surtidor
especializado del equipo.

Indicador que acredita su

« Contrato o certificado con empresa autorizada de transporte y

cumplimiento distribucion de diésel.

Forma de Control vy |+ Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.2.23.

mayores detalles

7.26. Norma Ley N°19.473, sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo

Civil

Componente/materia:

Fauna

Otros cuerpos legales

D.S. N°5/98 del Ministerio de Agricultura, aprueba Reglamento de la
Ley de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente
durante sus fases de construccion y cierre, dado el numero de
trabajadores presentes en dicha faena.

Forma de cumplimiento

Proyecto dard cumplimiento a los requerimientos de la normativa,
mediante capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas,
exigiendo el cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la
normativa.

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicion de
cazar o capturar ejemplares de fauna silvestre o recolectar huevos o
crias en los terrenos donde se realicen las faenas.

Por su parte, se establecerd un limite méximo de velocidad dentro de
faena para el transito de vehiculos y maquinarias de construccion, y
de manera contractual se exigird a las empresas contratistas el
cumplimiento de las velocidades maximas en las rutas a utilizar.
Ademas, se realizara la capacitacién del personal para una prudente
conduccion y proteccion de la fauna nativa existente.

La capacitacion se implementara un programa semestral, que consiste
en la realizacién de capacitaciones, siendo la primera al inicio de la
fase de construccion y cuando se integren nuevos trabajadores y/o
empresas contratistas que ingresen a faena. El disefio y contenido de
la charla seré elaborado por especialistas y los encargados ambientales
(0 ITO) en terreno seran quienes implementaran las charlas en terreno,
estas tendran una duracion de una hora.

La capacitacién considerara los siguientes tépicos como ejes
centrales:

« Fauna caracteristica de la zona

« Especies endémicas y de distribucién restringida

« Especies con problemas de conservacion

« Legislacion sectorial (Ley de caza y su reglamento)
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« Amenazas o Pérdida o alteracion de habitat o Riesgos de atropello
de fauna

« Buenas précticas o Protocolo ante eventual atropello o afectacion
de fauna nativa o Importancia de no introducir animales
domeésticos en el area

« Se realizara la charla cada tres meses en la instalacion de faena
por todo el periodo de construccion.

Indicador que acredita su

« Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de fauna.

cumplimiento » Registro de realizacion de capacitaciones.
Forma de Control vy | Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Seguimiento Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad. A saber:

o Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la
charla.

« Registro fotografico georreferenciado de la realizacion de las
charlas.

« Registro del material entregado (folletos, boletines, ppt).

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.3.1.

7.27. Norma Decreto 430. Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.892, de
1989 y sus modificaciones, Ley General de Pesca y Acuicultura.

Componente/materia:

Agua

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccidn, operacin y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras, principalmente Bodega RESPEL, Patio de Residuos
y Drenes de infiltracién

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa,
mediante capacitaciones a su personal con respecto a la
contaminacion del recurso hidrico y la importancia del cuidado de
este en un contexto de escasez hidrica.

Finalmente, se prohibira la dispersion de basura que pueda llegar al
canal cercano al Proyecto, se exigira cumplir con todas las medidas
de seguridad en cuanto a los residuos y sustancias peligrosas que sean
almacenados en las instalaciones del Proyecto.

Fases de construccion, operacién y cierre.

« La manipulacion de productos quimicos o residuos se realizara
acorde a la normativa vigente.

« Se capacitara al personal que manipule este tipo de productos o
residuos.

Aun cuando no se contemple el almacenamiento de productos
peligrosos en faena, se dispondrd de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud, esto considerando que
los equipos y magquinarias en obra utilizan productos de este tipo
(combustibles y aceites lubricantes).

« Sedispondraen esta area de elementos que permitan la contencién
de derrames de mediana magnitud (Kit de Derrames).

« Los transformadores contaran con pretil y geomembrana.

« La zona de residuos sélidos no peligrosos, domésticos Yy
peligrosos, asi como los residuos liquidos provenientes de bafios
quimicos, estardn dentro de la instalacion de faena alejado de
cualquier curso de agua.

La bodega de residuos peligrosos da cumplimiento al D.S.
N°148/2003, es decir, cuenta con una base continua, impermeable y
resistente; tiene cierre perimetral que impida el libre acceso de
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personas y animales; estd techado y protegido; tiene capacidad de
retencion de escurrimientos o derrames; cuenta con sefializacion;
tiene acceso restringido; y cuenta con medidas de seguridad y
equipamiento contra incendios. El periodo de almacenamiento de los
residuos peligrosos en ningln caso podra exceder los 6 meses (Anexo
3.3delaDIA, PAS 142).

En cuanto a la fosa séptica, en términos practicos permite realizar un

primer tratamiento de las aguas servidas mediante dos procesos:

« Separacion fisica: Las particulas pesadas se depositan en el fondo
para formar barros y las mas ligeras y las grasas, permanecen en
suspensidn o flotando. El sistema de una fosa séptica es capaz de
separar los solidos y los liquidos de las aguas residuales,
realizando una sedimentacion en el fondo de los sélidos (lodos) y
una evacuacion del liquido clarificado.

« Fermentacién anaerobia: Por la accién de bacterias que prosperan
en un medio privado de oxigeno, la fosa descompone una parte de
la materia organica biodegradable de los barros y los flotantes.
Esta descomposicién conlleva produccion de gas metano y
dioxido de carbono que se acumula en la parte superior de la fosa
creando una sobrepresion que se aprovecha para agitar la masa
liquida residual y favorecer la licuefaccién. Con esto se logra
reducir la DBO5 (Demanda Bioldgica de Oxigeno a los 5 dias) en
el 35% y los SST (Sélidos en suspensidn totales) en un 65%.

El agua servida generada tanto en la fase de construccién como de
operacion y cierre del Proyecto sera de tipo domiciliaria, por lo que
los lodos a generarse en el sistema de recoleccion de aguas servidas
no contendrdn sustancias reactivas o0 toxicas, ni presentard
caracteristicas de peligrosidad

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Contratos con clausulas especiales sobre cuidado del recurso
hidrico.

« Registro de realizacion de capacitaciones.

« Aprobacion de PAS 138, 140y 142.

Forma de
Seguimiento

Control vy

« Registro fotogréafico de las capacitaciones.

« Registro del material entregado en las capacitaciones (folletos,
boletines, ppt).

« Registro fotogréfico de las instalaciones asociadas a los PAS 138,
140 y 142 para verificar el cumplimiento.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

ICE, Numeral 9.3.2.

7.28. Norma Ley N°17.288, sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Otros cuerpos legales

D.S. N°484/1990. Reglamento de la Ley N° 17.288, Sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropolégicas y
Paleontoldgicas. Ministerio de Educacion.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico, el
Titular paralizaré toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales
(CMN), para que este organismo determine los procedimientos a
seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del
proyecto.
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Ademas, el Titular dard aviso inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, de cuya implementacion seré responsable el
Titular.

Esta actividad sera realizada exclusivamente por arquedlogos,
antropologos, paleont6logos profesionales u otra carrea afin, previa
coordinacion con la autoridad competente.

Cabe sefialar que, durante la fase de construccion del Proyecto, se
realizara un Monitoreo permanente, el cual estara a cargo de un
profesional, mientras se realicen las actividades de remocion de tierra
y excavacion, ademas, se realizaran charlas de induccion
paleontoldgicas y arqueoldgicas a los trabajadores al iniciar la fase de
construccién y cada vez que ingrese mano de obra nueva a la faena.
Para mayor detalle, revisar los anexos de Caracterizacion
Paleontoldgica y Arqueoldgica de la DIA.

Indicador que acredita su | e

Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante

cumplimiento posibles hallazgos.
« Registro fotografico de las actividades de resguardo de posibles
hallazgos.
gorm_a . de  Control 'y |, Comprobantes de reporte al CMN en la plataforma de la SMA.
eguimiento
Referencia al ICE para | ICE, Numeral 9.3.3.

mayores detalles

8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con
el articulo 25 de la Ley N° 19.300.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

9.1. Compromiso ambiental voluntario “Contratacién de mano de obra local”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Contratar personal proveniente de zonas aledafias al Proyecto, asi
como priorizar el uso de servicios locales de alimentacion, alojamiento,
arriendo de vehiculos, maquinaria y combustible, durante las fases de
construccion y cierre del Proyecto.

Descripcion: Durante las fases de construccion y cierre del Proyecto, y
debido a que, la demanda de trabajadores durante dichas fases es mayor, se
abriran plazas para la contratacion de mano de obra local calificada y no
calificada, mediante puestos de trabajo en la Oficina Municipal de
Informacién Laboral (OMIL) de la llustre Municipalidad de Llay-Llay.
Cabe mencionar que, la ocupacion de cupos de estos puestos de trabajo
guedara condicionada a la disponibilidad de aptitudes técnicas, segin
requerimientos del Proyecto.

Justificacion: Las fases de construccion y cierre del Proyecto, requeriran la
contratacién de mano de obra, quienes seran necesarios para llevar a cabo
todas las acciones, partes y obras del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Comuna de Llay-Llay, y otras comunas aledafias al Proyecto.

Forma: El Titular, previo al inicio de las fases de construccién y cierre del
Proyecto, solicitara en OMIL de la I. Municipalidad de Llay-Llay, las bases
de datos de personas que se encuentren buscando empleo.
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Dicha base de datos se pondré a disposicion de las empresas contratistas
que trabajen en el Proyecto, con el proposito de facilitar el proceso de
postulacion y contratacion.

Se llevara un registro de las entrevistas realizadas, donde se especifique el
nombre del postulante, profesion y/o cargo al que postula, direccion,
namero de contacto, entre otros datos.

De manera adicional, se priorizard la instancia de contratacién local de
servicios (alimentacion, alojamiento, arriendo de vehiculos, maquinaria,
combustible u otro), en la medida que estos sean adecuados a los requisitos
de trabajo.

Oportunidad de implementacion: EI compromiso se llevara a cabo previo al
inicio de las fases de construccion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

«  Catastro de la mano de obra, considerando el registro disponible desde
la OMIL de la I. Municipalidad de Llay-Llay.

- NoOmina de trabajadores contratados durante la fase de construccion y
cierre del Proyecto.

«  Ante uso efectivo de servicios por parte del Proyecto, se presentara un
acta de declaracion del servicio y/o boletas.

Forma de control y
seguimiento

Se presentard ante la 1|. Municipalidad de Llay-Llay y ante la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), los siguientes registros:
« Registro de solicitud del catastro de mano de obra local disponible ante
la OMIL.
« Registro del levantamiento de informacion de la mano de obra.
« Registro de entrevistas realizadas.
- Registro de contrataciones.
«  Registro de boletas y/o actas de declaracion de entrega de servicios,
ante eventual uso efectivo de servicios locales.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.1.

9.2. Compromiso ambiental voluntario: “Plan Comunicacional a la comunidad”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacién y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Entregar informacion a los grupos humanos identificados en el
area de influencia del Proyecto, con el objetivo de sociabilizar el desarrollo
del Proyecto y en especial el desarrollo de su fase de construccion.

Descripcion: La ejecucion del compromiso ambiental voluntario se
enmarcara en el relacionamiento comunitario del Titular por medio de la
entrega de informacion y fortalecimiento de los canales de comunicacién
directos que se habilitaran entre la comunidad y la empresa, incluyendo un
mecanismo de tratamiento y respuesta de quejas, denuncias o reclamos. La
entrega de informacion a la comunidad (organizaciones territoriales y
representantes locales) buscara presentar las caracteristicas del Proyecto y
el cronograma de las actividades que este considera para su desarrollo.
Durante la Fase de Construccion, se informara a la comunidad acerca del
desarrollo del Proyecto a través de dipticos, los cuales se entregaran en
formato fisico o también se encontraran disponibles en formato digital. Por
otro lado, se realizaran reuniones informativas con la respectiva Junta de
vecinos en la Sede correspondiente.

Justificacion: El proceso de didlogo a implementar, se enmarca en la
construccioén de canales de comunicacion con la Comunidad, posterior a la
tramitacion ambiental del Proyecto, bajo la politica de un “buen vecino”,
de manera de informar oportunamente a las comunidades o grupos humanos
involucrados en las distintas fases de ejecucion del Proyecto.
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Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: Comuna de Llay-Llay, identificada como parte del area de
influencia del Proyecto.

Forma: Previo al inicio y al término de las fases de construccion del
Proyecto se entregaran informativos a los sectores que forman parte del area
de influencia de Medio Humano. Esta actividad sera llevada a cabo por el
encargado de comunidades del Titular, quien tomara contacto con los
dirigentes de las organizaciones o residentes de los alrededores del
Proyecto, para acordar el modo de entrega del informativo. Ademas, en
estas instancias se acordard la necesidad de mantener canales de
comunicacién, los cuales se mantendran durante toda la vida util del
Proyecto e incluird el mecanismo de tratamiento y respuesta de quejas,
denuncias o reclamos.

Estos mecanismos de comunicacion seran los siguientes:
«  Correo electronico: consultas@oenergy.cl
«  Ndmero de teléfono: +56 9 93434820 y
«  Buzon propiamente de la Central.

Toda consulta, reclamo, sugerencia o felicitaciones seran respondidas a la
brevedad por la persona encargada de relacionamiento comunitario del
Titular.

Oportunidad de implementacion: EI compromiso se llevara a cabo previo
al inicio de la fase de construccion del Proyecto y se extendera durante toda
la vida util del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

« Actas de reuniones y/o acercamiento con los vecinos.

 Informes de seguimiento que den cuenta de las actividades del
compromiso.

«  Plan Comunicacional por implementar (protocolo).

Forma de control y
seguimiento

En fase de Construccion, se reportara semestralmente a la SMA la
sistematizacion y el respaldo de ejecucion del CAV, siempre y cuando
existan actividades referidas al compromiso.

Para las Fases de Operacion y Cierre se reportard anualmente a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.2.

9.3. Compromiso ambiental voluntario: “Educacion Ambiental a Trabajadores”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Entregar conocimientos con respecto a flora y fauna que se
encuentra en el area de emplazamiento, a todo el personal que esté
involucrado en las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto,
con el objetivo de generar conciencia y aportar en su cuidado.

Descripcion: Se desarrollaran charlas de educacion ambiental a todo el
personal involucrado durante las fases de construccion, operacion y cierre
del Proyecto. En dichas charlas se abordaran las siguientes tematicas:

« Floray fauna: Se entregara informacion respecto a las especies de flora
y fauna identificadas durante los levantamientos de terreno y que se
encuentran en el sector, ademds, se ahondard sobre las
sensibilidades/singularidades de cada especie y las correspondientes
medidas de resguardo.

Justificacion: Los trabajadores y contratistas del Proyecto deben estar
concientizados sobre la importancia de seguir protocolos y programas, con
el objetivo de evitar un potencial impacto sobre los componentes Flora y

81



https://validador.sea.gob.cl/validar/2163000746

Vegetacion y Fauna de Vertebrados en el &rea del Proyecto y areas donde
no se realice intervencion directa de las mismas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacion de faenas del Proyecto.

Forma: Charlas de educacion ambiental, en el contexto de las inducciones
obligatorias, al ingreso de cada trabajador y previo al ingreso a faena.

Oportunidad de implementacién: Toda vez que ingrese un nuevo trabajador
a la faena y durante la fase de operacion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de asistencia a charlas por parte de los trabajadores contratados
por el Proyecto. Dicho registro sera administrado por el contratista en las
oficinas in situ del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Una vez realizada la charla a los trabajadores, se mantendré dentro de las
instalaciones del Proyecto, la ficha de registro de dicha actividad disponible
para consulta de la autoridad en caso de fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

ICE, Numeral 11.1.3.

9.4. Compromiso ambiental voluntario “Charla de Induccién Arqueoldgica a Trabajadores”.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar dafio al patrimonio cultural y arqueoldgico, durante las
actividades de movimiento, excavacién y remocion de suelo, en la fase de
construccion del Proyecto.

Descripcidn: Se realizaran charlas de induccion a todo trabajador nuevo
gue ingrese a obra mientras se realicen actividades de excavacion y
movimiento subsuperficial de tierra. En dichas capacitaciones se trataran
temas relacionados con los aspectos del patrimonio cultural y cuerpos
normativos asociados a estos. Estas charlas seran dictadas por un/a
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los
trabajadores del Proyecto sobre el componente arqueoldgico que,
eventualmente, se podria encontrar en el area de emplazamiento del
Proyecto y cuales son los procedimientos por seguir en caso de hallazgo
(detallados en el Anexo 4. de la Adenda “Legislacion Ambiental
Aplicable” en el marco de cumplimiento de la Ley N°17.288).

Justificacion: Al capacitar al personal sobre cdmo actuar frente a un
hallazgo de patrimonio cultural o arqueolégico no previsto, se minimiza el
dafio que se pueda ocasionar sobre este componente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalacién de faena del Proyecto.

Forma: Previo al inicio de las obras de construccion, especificamente,
antes de las actividades asociadas a la remocién, excavacion y remocion
de tierra, se dictaran charlas de induccién arqueoldgica a todo trabajador
nuevo que ingrese a obra. Los temas por tratar durante estas charlas
estaran relacionados a los aspectos del patrimonio cultural y cuerpos
normativos asociados a este. Seran dictadas por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores
del Proyecto sobre el componente arqueoldgico, y de posibles hallazgos
gue se podrian encontrar en el area de emplazamiento del Proyecto y los
procedimientos a seguir en caso de efectuarse un hallazgo no previsto.

Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo
méaximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los)
informe(s) de charla de induccién, elaborado por el/la arque6logo/a, el cual
contendra la siguiente informacion:
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i. Nombre y firma del arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia que
realizo la charla de induccion.

ii. Contenidos de la induccion y copia del material grafico presentado.

iii. Registro fotogréafico y/o audiovisual de la actividad.

iv. Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por
las/los asistentes.

v. Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT,
fecha de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

Oportunidad de implementacién: Al inicio de los trabajos que impliquen
movimientos de tierra y excavaciones del Proyecto, y cada vez que ingrese
nueva mano de obra a la faena.

Indicador que acredite | «+ Registro de charlas de induccion de hallazgos argqueoldgicos

su cumplimiento imprevistos, firmado tanto por los asistentes como por el profesional
a cargo de dictar las charlas.

«  Comprobante de la plataforma SMA contra entrega del informe
elaborado por el/la arqueolégo/a que realice la capacitacion

Forma de control y| « Se mantendra los registros de los asistentes y del profesional

seguimiento arquedlogo o licenciado en arqueologia, disponibles en las
dependencias del Proyecto para fiscalizacién de la Autoridad.

En caso de aplicar:

- En el caso de algun eventual hallazgo, se cumplira cada una de las
medidas de proteccion, control y seguimiento establecidas por el
CMN. Posterior a esto debiese solicitarse el Permiso Sectorial
respectivo, lo cual también estara sujeto a un control y seguimiento.

« En forma periddica y cada vez que exista un nuevo ingreso mientras
se realicen movimientos de tierra y excavaciones del proyecto, el
Titular se asegurara que el personal cuente con sus inducciones
respectivas.

Referencia al ICE para | ICE, Numeral 11.1.4.
mayores detalles

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias,
son las siguientes:

10.1 Riesgo o contingencia: Sismos.

Riesgo o contingencia Sismos
Fase del proyecto a la que | Fases de construccién, operacion y cierre
aplica

Emplazamiento, parte, obra

" . Toda el area del proyecto.
0 accion asociada

Acciones 0 medidas a | Fases de Construcciony Cierre
implementar para prevenir | <« Al inicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra de planes de

la contingencia evacuacion para estos eventos, indicando cuales son los sectores
mas susceptibles de ser afectados, lo que sera difundido al
personal.

« Se definiran zonas de seguridad y se elaborard un Plan de
Evacuacion de Emergencia para cada subcontrato de construccion,
el que incluirdA un programa de comunicaciones, cuyo
cumplimiento sera verificado y controlado por el asesor en
prevencion de riesgos del Titular.

- En cada una de las fases del Proyecto, se capacitara al personal,
adoptando acciones fisicas, emocionales y técnicas que permitan
proteger la integridad de todas las personas expuestas a los
eventos, con objeto que puedan desarrollar sus respectivos trabajos
con total normalidad.

- El disefio de ingenieria y la construccion de las Instalaciones del
Proyecto obedeceran a normas o estdndares nacionales e
internacionales de resistencia sismica.
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En el caso de ocurrir un sismo, en cualquiera de las Fases del Proyecto,
se activard el Plan de Emergencias. Asimismo, se realizard un
monitoreo del &rea afectada para evaluar y se informaré de los dafios a
la Autoridad Pertinente.

Fase de Operacion

« En la fase de operacion se realizaran charlas de induccion a los
operarios encargados de mantencion, las cuales abarcaran plan de
evacuacién, zonas de seguridad, programa de comunicaciones
etcétera.

Forma de control y | Fase de construccion, operacion y cierre

seguimiento Existird registro de todos los procedimientos de capacitaciones
realizadas. Este registro se encontrara presente en zona de Instalacion
de Faena segun la fase que se esté ejecutando.

Acciones o0 medidas a | Fase de construccion, operacion y cierre

implementar para controlar
la emergencia

Ante un eventual riesgo sismico, el personal deberd proceder de la

siguiente manera:

« No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que esto
constituye un riesgo.

- Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier lugar
desde donde podrian caer objetos.

« Buscar refugio al interior del edificio bajo vigas, umbrales de
puertas, escritorios, etc.; pero siempre alejandose de ventanas y
ventanales.

«  No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el interior del
edificio durante o después del sismo. Deben apagarse todos los
fuegos y llamas abiertas que existan, ademéas de cortar el
suministro de gas que pudiese estar habilitado.

«  Sies necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma ordenada
y con calma, dirigiéndose a la zona de seguridad mas cercana.

« Unavez iniciada la evacuacion, por ningun motivo se podré volver
a las instalaciones.

« El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a las
funciones normales.

Finalmente, el reintegro de los trabajadores serd autorizado sélo
después que se haya inspeccionado personalmente todas las
dependencias de la Central, y cuando estas ofrezcan las condiciones de
seguridad necesarias.

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacion del plan

Para aquellas contingencias que tengan relacién con aspectos
ambientales, asociados a Eventos Naturales, transporte, manejo y
derrame de sustancias y/o residuos peligrosos, Incendios y alteracion
de elementos patrimoniales, se deberd informar a la Oficina Regional
de la Superintendencia de Medio Ambiente de la Region de la
contingencia acaecida. El responsable de informar a la SMA sera el
encargado de faena.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.1.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.2. Riesgo o contingencia: Condiciones climaticas extraordinarias.

Riesgo o contingencia

Riesgo de voladura de baterias por condiciones climaticas

extraordinarias

Fase del proyecto a la que Operacion
aplica
Emplazamiento, parte, obra Baterias

0 accién asociada
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Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

El riesgo por condiciones climatoldgicas extraordinarias asociados a
fendmeno naturales tales como eventos climaticos y meteorolégicos
son fendmenos ajenos a las actividades propias del proyecto, que
pudieran provocar derrames, caidas de objetos, atrapamiento,
obstruccidn de caminos y cauces, entre otros, ocasionando dafio a los
trabajadores, a los recursos naturales o pérdida de infraestructura. Las
medidas de prevencion descritas a continuacion permitiran
sistematizar el control sobre los factores potenciales de riesgo durante
la fase de construccion del Proyecto.

+ El disefio de ingenieria y la construccion de las instalaciones del
Proyecto deberan obedecer a normas o estdndares nacionales e
internacionales de resistencia.

- Capacitacion a los trabajadores internos y contratistas respecto al
procedimiento de actuacién en caso de condiciones climatolégicas
no favorables.

+ Establecimiento de protocolos accién internos en caso de
emergencia.

«  Check list en terreno de la instalacion de las baterias
- Evaluacion de la carga de viento en las areas a instalar.

- Evaluacion de la posibilidad de acumulacion de nieve/hielo.

- Reuvision de la no existencia de metales diferentes en contacto
con los marcos o soportes del sistema Verificacion de que
perforaciones en el techo estdn debidamente selladas y a
prueba de intemperie.

Forma de control y |+ Registros de inspecciones y verificaciones a las monturas de las
seguimiento instalaciones.

+ Registro capacitaciones a los trabajadores y contratistas.
Acciones o medidas a | En caso de ocurrir un accidente debido a las condiciones

implementar para controlar
la emergencia

climatoldgicas, se tomaran las indicaciones mencionadas a

continuacion, segun corresponda:

« En caso de ser necesario se contactard a equipos de emergencia
tales como bomberos, carabineros u otro.

« Se consideraré la seguridad del lugar del accidente, desviando los

vehiculos e instalando conos.

Se mantendra despejada el area del siniestro y se dara espacio para que
la Ambulancias, Bomberos o Carabineros trabajen adecuadamente (si
asi lo requiere en ese caso en particular).

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacion del plan

Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor a 48 horas se
emitird por escrito un “Informe Preliminar” a los organismos
competentes, el que indicard como minimo: la razén por la cual se
provocd la emergencia, el tiempo de duracion de esta, las medidas ya
implementadas, el plan de accion considerado y el plazo en que se
estima se cumplirdn las medidas de control para evitar su recurrencia

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.2.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.3. Riesgo o contingencia: Derrame de productos o residuos

Riesgo o contingencia

Este tipo de riesgo es generado por el transporte y manipulacion de
algunos productos potencialmente peligrosos tales como: aceite para
maquinarias, pinturas y solventes. Las consecuencias inmediatas
directas por el derrame de productos quimicos van desde lesiones,
guemaduras, asfixias, entre otras, tanto para las personas, como
contaminacién del suelo, aguas superficiales (naturales y artificiales)
y afectacion de la fauna que se pudiese encontrar en el lugar.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.
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Emplazamiento, parte, obra
0 accioén asociada

Toda el area del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Fases de construccion, operacién vy cierre.

La manipulacién de productos quimicos o residuos se realizard
acorde a la normativa vigente.

Se capacitara al personal que manipule este tipo de productos o
residuos.

Aun cuando no se contemple el almacenamiento de productos
peligrosos en faena, se dispondra de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana magnitud, esto considerando
gue los equipos y maquinarias en obra utilizan productos de este
tipo (combustibles y aceites lubricantes).

Se dispondré en esta area de elementos que permitan la contencién
de derrames de mediana magnitud (Kit de Derrames).

Los transformadores contaran con pretil y geomembrana.

La zona de residuos sélidos no peligrosos, domésticos y
peligrosos, asi como los residuos liquidos provenientes de bafios
quimicos, estardn dentro de la instalacion de faena alejado de
cualquier curso de agua.

Forma de
seguimiento

control vy

Fases de construccion, operacién vy cierre.

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacion de productos quimicos y toda clase de residuos. Estos
registros se mantendran actualizados y disponibles en el area de
ejecucién del Proyecto, para su presentacion en el caso de ser
solicitado por el 6rgano del estado con competencia de fiscalizacion

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar
la emergencia

Fases de construccion, operacién y cierre.

Avisar de la situacion al superior inmediato o al Jefe de
Emergencia.

Se deberéa atender en primer lugar a personas heridas o intoxicadas
si las hubiere.

Se debera prohibir el tocar y caminar sobre el material derramado.
Se debera mantener los materiales combustibles lejos del material
derramado.

Se deberd eliminar todas las fuentes de ignicion.

Evaluar gravedad de la situacion para alarmas de fuego.

Dar aviso a los servicios de emergencia externos tales como
hospitales, bomberos y carabineros.

Se debera socorrer en primer lugar a las personas lesionadas si las
hubiere.

Los encargados de controlar el derrame, primeramente, deben
acondicionarse con los elementos de proteccion personal.
Bloquear desagilies de alcantarillas, para evitar que el producto
ingrese a estas instalaciones, contener el derrame con material
disponible en el lugar mediante diques o cordones (zanjas) de
arena, sacos de arena, tierra y/o serrin.

Marcar la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

Mantener a los trabajadores alejados del area de derrame.

Colecte el derrame en recipientes, si esto es posible de hacer sin
riesgos. Si se genera agua contaminada, debe ser recuperada en
contenedores destinados a este fin.

Una vez concluida las tareas de control, recolectar los materiales
y/o productos utilizados para el control del derrame, colocarlos en
envases adecuados, cerrados e identificados hasta su retiro por una
empresa autorizada.

En las emergencias que afecten al componente suelo y que
impliguen remocidn de éste, se tomaran muestras de suelo durante
y posterior al incidente, con el objetivo de verificar el éxito de la
medida implementada en el lugar, se debe sefialar los responsables
del seguimiento de las acciones implementadas. Ademas, se
considerara la toma de muestras en sectores no afectados por la
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emergencia, para obtener valores de comparacion. Los anélisis
seran realizados en laboratorios acreditados por el INN.

+ El Jefe de Emergencia debera emitir un informe técnico sobre las
causas que originaron la emergencia, Jefe de Operacion y
Mantenimiento.

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacion del plan

Fase de construccidn, operacion v cierre.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Titular entregara
un documento a la Superintendencia del Medio Ambiente y la Servicio
Nacional de Pesca y Acuicultura, indicando al menos lo siguiente:

« Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de producto o residuo relacionada con
la emergencia, duracién del evento, acciones de control asumidas
en el lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

« Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia.

- Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como
por ejemplo remocion de suelos

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.3.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.4. Riesgo o contingencia: Falla en sistema de almacenamiento de residuos.

Riesgo o contingencia

Durante el almacenamiento temporal de residuos asimilables a
domiciliarios, industriales no peligrosos y residuos peligrosos es
posible la ocurrencia de accidentes relacionados con el manejo de
residuos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Instalacion de faenas

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Fases de construccion, operacién y cierre:

Para minimizar eventuales efectos ambientales derivados de fuga o

derrame de residuos, se proveera al personal a cargo de las

herramientas y elementos de contencion de derrames, tales como:

- Palas

» Escobillones

» Arena o producto similar para la absorcion de producto

« Recipientes

+ Guantes

«  Tambores vacios

« Ante la deteccién de una eventual rotura de los contenedores, el
Jefe de Operacion y Mantenimiento del Proyecto se contactara con
la empresa distribuidora de contenedores para su reposicion.

Ademas, se contard con la realizacion de charlas de induccion de

forma previa a la fase de construccion, operacion y cierre a cada uno

de los trabajadores involucrados en la ejecucién del Proyecto, donde

se tratara lo siguiente:

- Dar a conocer los sitios de almacenamiento y forma de manejo de
los distintos tipos de residuos.

« Instruir respecto de la forma de almacenamiento de los residuos,
tanto por el control sanitario como de orden e higiene de los frentes
de trabajo.

Residuos asimilables a domiciliarios e industriales no peligrosos Fase

de construccion y cierre:

« Los sitios de almacenamiento de residuos estaran debidamente
sefializados y delimitados.
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«  Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a cargo del
manejo y manipulacion de los residuos contard con el uso de
Elementos de Proteccién Personal adecuados, como por ejemplo
guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y botas de
goma.

»  Los residuos domesticos se dispondran dentro de contenedores de
basura fabricados de HDPE o similar, con tapa y sistema de ruedas
con freno.

- El almacenamiento sera ordenado y no se obstruirdn vias de
ingreso. Deberd ser retirado en los tiempos comprometidos
evitando asi la generacién de vectores.

Fase de operacion:
+ Laempresa que prestara servicios de mantencion se hara cargo de
retirar los residuos domiciliarios generados por los trabajadores.

Residuos peligrosos

+  Se contara con sefializacion de seguridad y el personal a cargo del
manejo y manipulacién de los residuos contard con el uso de
Elementos de Proteccién Personal adecuados, como por ejemplo
guantes resistentes, pechera o delantal impermeable y botas de
goma.

- La fase de operacién contempla la generacién de RESPEL por
efecto de las mantenciones de la Central Bess, los cuales seran
retirados cada 6 meses por empresa autorizada para disposicion
final.

- Silacontingencia ocurre en el trayecto hacia el sitio de disposicion
final, la empresa contratista se comunicaré con el encargado del
Proyecto quien en conjunto con encargado ambiental de la
empresa de transportes coordinaran las acciones pertinentes para
controlar la emergencia.

Forma de control vy
seguimiento

Fase de construccion, operacion y cierre:

Se elaboraran registros de capacitacion al personal especifico sobre la
manipulacion de residuos. Estos registros se mantendrén actualizados
y disponibles en el &rea de ejecucion del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar
la emergencia

Fases de construccion, operacién vy cierre:

Residuos asimilares a domiciliarios e industriales no peligrosos

- Ante situaciones no comprendidas en el manejo normal de
residuos se dara aviso inmediato al encargado correspondiente,
quien sera el encargado de monitorear la emergencia.

- Silaemergencia corresponde a rotura de contenedores de residuos,
se procederd a la limpieza y retiro de residuos los que seran
enviados al area de acopio.

«  Se movilizara la maquinaria para retiro de residuos y preparacion
de pretiles si la situacion lo amerita.

» Una vez contenida la emergencia se procedera a la cuantificacion
y retiro del material que posiblemente sea contaminado con
residuos. Este material serd enviado a sitio de disposicion final
autorizado.

- El Jefe de oficina se contactard con la empresa distribuidora de
contenedores para Su reposicion.

Residuos Peligrosos

« Acciones para el derrame de residuos peligrosos (se aplicaran

segun corresponda para derrames en suelos):

- Definir el contenedor apropiado para recuperar el material
derramado.

- Definir el equipo necesario y el plan de accion.

- Barrer y recoger con pala el material derramado para
almacenarlo.

- Colectar y envasar el material contaminado.
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- Muestrear y analizar los alrededores del suelo, superficie
contaminada para determinar los residuos de contaminacion.
« Acciones para la descontaminacion (se aplicardn segln
corresponda):
- Remover el suelo contaminado y escombros si requiere.
- Descontaminar todos los equipos.
- Envasar todo el material contaminado para descarte.

» Acciones Finales: Documentacion (Reporte Final)

- Descripcién del incidente en cuestion,
cronologia de los eventos.

- Mapa o dibujo del lugar.

- Listado de personal, agencias y organizaciones que asistieron
al lugar.

- Fotografias.

- Informacion de la propiedad dafiada y/o perjudicada.

incluyendo la

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

Fases de construccion, operacion y cierre:

En el eventual suceso de una emergencia que sobrepase los limites
establecidos para el Proyecto (&rea del Proyecto), o dentro del area del
mismo, calificAndose ésta como emergencia general, se comunicara a
la autoridad Sanitaria y SMA la situacion a través de un informe
dentro de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Titular entregara
un documento a la Superintendencia del Medio Ambiente, indicando
al menos lo siguiente:

« Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada con
la emergencia, duracién del evento, acciones de control asumidas
en el lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

« Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia

- Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como
por ejemplo remocién de suelos.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.4.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.5. Riesgo o contingencia:

Incendio.

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio se refiere a una condicion que puede contribuir
al inicio o propagacion del fuego y que puede representar un peligro a
la vida de las personas, animales, medio ambiente y/o a la propiedad
publica y privada.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Todas las &reas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Fases de Construccion y Cierre:

«  Se realizara la mantencion periodica de las instalaciones eléctricas
utilizadas en faenas.

«  Se contaran con equipos de extincion de incendios

« Se realizara una capacitacion a los trabajadores en el manejo de
sustancias peligrosas en el procedimiento de trabajo seguro para
las actividades que puedan presentar riesgos de incendio.

» Los materiales inflamables se mantendran en forma ordenada y
clasificada al interior del recinto, conforme a lo indicado en la
O.G.U.C. y guias de almacenamiento de sustancias quimicas

emitidas por el Servicio de Salud.
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« Se dispondré en las bodegas destinadas para almacenamiento de
herramientas, de los elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio, segun lo establecido por la
normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras,
tambores con arena, etc.).

- Encaso de originarse un incendio que no pueda ser controlado por
el personal, se dara aviso por radio a carabineros y bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado a la SMA.

Fase de Operacion

+ Los materiales inflamables utilizados en la Operacion
(mantenciones) seran trasladados a diario, al momento de
utilizarlos y serén retirados una vez terminadas las mantenciones.

« Bajo ninguna circunstancia se contempla el almacenamiento de
materiales en las instalaciones.

- Encaso de originarse un incendio que no pueda ser controlado por
el personal, se dara aviso por radio a carabineros y bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado a la SMA.

- Se contara con un Sistema de Videovigilancia, el cual esta
compuesto por los siguientes elementos:

a) Sistema perimetral térmico, para detectar y reconocer
intrusiones con la ayuda de cAmaras térmicas con el objeto de
proteger el perimetro de la Central y sus accesos.

b) Sistema de supervisién de campo, utilizando las camaras
moviles tipo domo como complemento de las camaras
térmicas y como elemento de supervisién técnico de la
Central.

c) Sistema de transmision de alarmas, (integrado en central de
alarmas) para gestionar y tramitar las incidencias a la Central
Receptora de alarmas y. posteriormente previa verificacion,
comunicas a las fuerzas de seguridad del Estado.

d) Sistema disuasorio basico, mediante un Kit de balizamiento
acustico/visual ubicado en cada columna del perimetro, asi
como un puesto central de audio en local y con conexion
remota (streaming de audio).

e) Sistema de control de accesos, mediante un sistema de
activacion desactivacion del sistema de seguridad.

f) Sistema de integracién, que permita unificar todo el
equipamiento en una Unica interface con el usuario final para
simplificar la gestién.

Transmision de la alarma

El Proyecto contara con un Sistema de Video vigilancia que contara
con una Central de Alarmas, que recibird las alarmas del sistema
perimetral. Modulo Interface de Intrusion, que integrara el sistema de
seguridad perimetral con la Central de Alarmas, para poder enviar las
incidencias a la Central Receptora de Alarmas.

Medidas de prevencion Reduccion del riesqgo de ocurrencia:

» De lavigilancia y el aviso a la autoridad: se mantendra vigilancia
permanente a fin de poder detectar oportunamente cualquier
amago de incendio. En caso de ocurrir un evento de incendio,
desde teléfonos celulares y de red fija, se dara aviso al niUmero de
emergencia 132 de Bomberos.

«  Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que posibiliten
reducir el riesgo de incendios, entre estas, realizar capacitaciones
a los trabajadores respecto de la prohibicion de hacer fuego al
interior de las areas del Proyecto
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Forma de
seguimiento

control 'y

Se elaboraran registros de capacitacion que se realizara a la brigada de
emergencias sobre el uso de elementos de proteccion y el combate
contra incendios. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el &rea de ejecucion del Proyecto, para su presentacion
en el caso de ser solicitado por el 6rgano del estado con competencia
de fiscalizacion.

Acciones o0 medidas a
implementar para controlar
la emergencia

Fases de Construccidn, Operacion y Cierre

« Seactivara la alarma de incendio.

- Se dard aviso de inmediato al jefe de Emergencias y al
Coordinador de Emergencias.

- Se activard el procedimiento contra incendios. Se utilizard
extintores para extinguir el fuego, sélo si el siniestro es
controlable.

+ Todo el personal se deberé reunir en una zona de seguridad, se hara
recuento y se verificara que nadie permanezca en las dependencias.

« Si no es posible controlar la situacion se dara aviso inmediato a
Bomberos y Carabineros y se evacuara a los trabajadores hacia las
zonas de seguridad.

- Seinspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este
fuera el caso, se trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

- Sélo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro este
controlado.

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA
a través de su pagina web. Asi mismo se entregara un informe dentro
de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.

Cualquier incidente de esta naturaleza serd informado también a la
SEREMI de Salud de la Region.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Titular entregara
un documento a la Superintendencia del Medio Ambiente, indicando
al menos lo siguiente:

« Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada con
la emergencia, duracién del evento, acciones de control asumidas
en el lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

« Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia
Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas, como
por ejemplo remocién de suelos.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.5.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.6. Riesgo o contingencia: Incendio forestal.

Riesgo o contingencia

El riesgo de incendio forestal se refiere a una condicion que puede
contribuir al inicio o propagacion del fuego y que puede representar un
peligro a la vida de las personas, animales, medio ambiente y/o a la
propiedad publica y privada.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Todas las areas del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Se conformard un comité de emergencia, el cual debera estar formado
por al menos 3 personas con cargos asociadas a todas las areas de la
organizacion tales como, Jefe de Obras, Prevencionista de Riesgos de
SSMA, Supervisores o cualquier otro que sea designado por el Jefe de
Obra. Cada uno de ellos debera de si o si ser capacitados en Uso y
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Manejo de Extintores, Primeros Auxilios, Procedimientos de derrame
de liquidos, Gestion de residuos peligros y en el presente plan de
emergencias como requisitos minimos.

Dentro de las medidas de prevencion se considera dejar una franja de
cortafuego al interior del cerco perimetral del Proyecto, dentro del area
total de la franja del cortafuego se consideraran los caminos internos
de la central (7 m de ancho) al inicio de la fase de construccion, de
acuerdo con lo que se puede observar en el Anexo 1.1 de la Adenda
Complementaria.

El material vegetal extraido en la totalidad del predio proveniente de
la corta y habilitacion del terreno sera triturado y/o chipeado y seré
incorporado como mulch o enmienda en el mismo lugar de la corta,
respetando las fajas cortafuegos contempladas en el &rea de la corta.

Durante la fase de operacion, la mantencion al cortafuego seré
realizada por los trabajadores que realicen las mantenciones generales
a la Central, las que consistiran en el retiro de la vegetacion ubicada
en la franja.

Fases de Construccion, Operacion y Cierre:

» Se contaran con equipos de extincién de incendios

* Seinstalara sefialética que indique “Prohibido fumar”, “Prohibido
hacer fuego” “Alto a los incendios Forestales” y de direccion hacia
salidas de emergencia y de zonas de seguridad.

« En caso de originarse un incendio que no pueda ser controlado por
el personal, se dara aviso por radio a carabineros y bomberos.
Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado a la SMA.

Solo Fase de Operacion
- Se contara con un Sistema de Videovigilancia, el cual esta
compuesto por los siguientes elementos:
a) Sistema perimetral térmico, para detectar y reconocer
intrusiones con la ayuda de camaras térmicas con el objeto
de proteger el perimetro de la Central y sus accesos.

b) Sistema de supervision de campo, utilizando las cAmaras
moviles tipo domo como complemento de las camaras
térmicas y como elemento de supervision técnico de la
Central.

c) Sistema de transmision de alarmas, (integrado en central
de alarmas) para gestionar y tramitar las incidencias a la
Central Receptora de alarmas y. posteriormente previa
verificacion, comunicas a las fuerzas de seguridad del
Estado.

d) Sistema disuasorio basico, mediante un Kit de
balizamiento acustico/visual ubicado en cada columna del
perimetro, asi como un puesto central de audio en local y
con conexion remota (streaming de audio).

e) Sistema de control de accesos, mediante un sistema de
activacion desactivacion del sistema de seguridad.

fy Sistema de integracién, que permita unificar todo el
equipamiento en una Unica interface con el usuario final
para simplificar la gestion.

Transmision de la alarma

El Proyecto contara con un Sistema de Video vigilancia que contara
con una Central de Alarmas, que recibira las alarmas del sistema
perimetral.

Madulo Interface de Intrusion, que integrara el sistema de seguridad
perimetral con la Central de Alarmas, para poder enviar las incidencias
a la Central Receptora de Alarmas.
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Medidas de prevencion Reduccion del riesqgo de ocurrencia:

« De lavigilanciay el aviso a la autoridad: se mantendra vigilancia
permanente a fin de poder detectar oportunamente cualquier
amago de incendio. En caso de ocurrir un evento de incendio,
desde teléfonos celulares y de red fija, se dara aviso al nimero de
emergencia 132 de Bomberos y a CONAF de la Region de
Valparaiso.

» Del control de riesgo: se tomaran todas las medidas que posibiliten
reducir el riesgo de incendios, entre estas, realizar capacitaciones
a los trabajadores respecto de la prohibicion de hacer fuego al
interior de las areas del Proyecto.

Forma de control
seguimiento

y

Se elaboraran registros de capacitacion que se realizara a la brigada de
emergencias sobre el uso de elementos de proteccion y el combate
contra incendios. Estos registros se mantendran actualizados y
disponibles en el area de ejecucion del Proyecto, para su presentacion
en el caso de ser solicitado por el 6rgano del estado con competencia
de fiscalizacion.

Ademas, se realizaran simulacros para las Fases de construccién y
cierre en caso de un eventual incendio forestal, con el objetivo de
resguardar a los trabajadores y no se interrumpa la labor de bomberos
y personal capacitado para el control del siniestro.

Registro fotografico del cortafuegos y actividades de mantencion.

Acciones o0 medidas

a

implementar para controlar

la emergencia

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

« Seactivara la alarma de incendio.

« Se dard aviso de inmediato al jefe de Emergencias y al
Coordinador de Emergencias.

- Se activard el procedimiento contra incendios. Se utilizara
extintores para extinguir el fuego, sélo si el siniestro es
controlable.

» Todo el personal se deberéa reunir en una zona de seguridad, se hara
recuento y se verificara que nadie permanezca en las dependencias.

« Sino es posible controlar la situacion se daré aviso inmediato a
Bomberos y Carabineros y se evacuara a los trabajadores hacia las
zonas de seguridad.

- Seinspeccionara el area verificando la presencia de heridos. Si este
fuera el caso, se trasladard de inmediato hasta un centro asistencial.

« Sélo podran reactivarse las actividades una vez que el siniestro este
controlado.

Procedimiento de Evacuacion

+ Paralizar sus actividades

« Evacuar a la zona de seguridad mas cercana

«  Cumplir con las instrucciones entregadas por el Lider y
Coordinador de Emergencias

- Caminar rapido y tranquilo en linea con los demas trabajadores,
asegurar que no quede nadie atras

- Informar al Lider de Emergencia en caso de que el siniestro afecte
a la comunidad

« Esperar en la zona de seguridad

« El Lider debe realizar un recuento de la cantidad de personas que
se encuentran en la zona de seguridad

- Retirarse del lugar para que Bomberos tome el control

- Abrir todos los accesos del Proyecto para el trabajo fluido de
Bomberos o CONAF.

Oportunidad 'y via

de

comunicacion a la SMA de

la activacion del plan

En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la SMA
a través de su pagina web. Asi mismo, se entregara un informe dentro
de las 48 horas posteriores a la emergencia generada.
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Cualquier incidente de esta naturaleza sera informado también a la
SEREMI de Salud de la Region.

Una vez concluidas las acciones post emergencia, el Titular entregara
un documento a la Superintendencia del Medio Ambiente, indicando
al menos lo siguiente:

« Antecedentes de la empresa (fecha, hora, tipo de emergencia,
causa de la emergencia, tipo de sustancia o residuo relacionada con
la emergencia, duracién del evento, acciones de control asumidas
en el lugar, personas afectadas durante la emergencia, entre otros).

« Antecedentes de los componentes afectados por la emergencia
Antecedentes de los procedimientos y acciones ejecutadas.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.6.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.7. Riesgo o contingencia: Accidentes de transito asociados al proyecto

Riesgo o contingencia

Implica la ocurrencia de choques contra obstaculos fijos o colisiones
entre dos vehiculos, atropellos y volcamientos. Al respecto, influyen
en él, equivocadas maniobras al conducir, condiciones climaticas
desfavorables, y mantencion de los vehiculos.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Caminos externos e internos a utilizar en las distintas fases del
Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Fases de Construccidn, Operacion y Cierre

- Se dispondra de sefializacién clara, visible y adecuada, tanto
diurna como nocturna, lo cual sera presentado para consideracién
de la Direccion de Vialidad antes de su instalacion.

« Se exigirad por contrato, el cumplimiento de toda la legislacion
aplicable al transporte de pasajeros 0 carga, materia cuyo
cumplimiento se inspeccionara periédicamente.

« Todos los vehiculos y maquinarias deberan estar en buen estado,
contaran con sus revisiones técnicas y gases vigentes, asi como sus
permisos de circulacidn al dia, tal como lo indica la normativa.

« El personal a contratar para manejar los camiones 0 maquinarias
serd personal calificado, con licencia de conducir al dia. Se les
exigira licencia segun lo sefialado en la Ley de Transito (N°
18.290).

« Los vehiculos que transporten maquinaria y materiales contaran
con la sefializacion exigida por la legislacién chilena.

« El transporte de materiales se realizard de acuerdo con lo
establecido en la legislacion vigente.

« Se capacitara a todo trabajador cuya funcion sea la operacion de
vehiculos y/o maquinaria sobre el reglamento del transito.

« El peso de los camiones cargados no deberé exceder los maximos
permitidos de acuerdo con las rutas/puentes que se estén
utilizando. En caso contrario, se obtendran los permisos
correspondientes de la Direccion de Vialidad.

Forma de
seguimiento

control y

Registro de capacitaciones a todos los trabajadores del Proyecto
durante la Fase de Construccion del Proyecto. Las capacitaciones se
realizardn al momento de ingreso del trabajador y se reforzara en
forma permanente a lo largo de la Fase de Construccion.

De forma adicional, se mantendra un registro de las mantenciones de
vehiculos y maquinaria al dia, y un registro fotografico del buen estado
de la sefalética presente en los caminos internos del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para controlar
la emergencia

Fases de Construccidn, Operacion y Cierre
« Se informard al superior inmediato o jefe de emergencias del
accidente y se dimensionara la emergencia.
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«  Se clasificara el evento accidente de transito (leve, serio, grave).

« Se activard el Plan de Comunicaciones con Ambulancia,
Bomberos y Carabineros, informando acerca de la ocurrencia del
accidente, la gravedad de éste y la identificacién de las personas y
vehiculos involucrados.

- Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la zona del
accidente.

« Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el &rea
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

« Una vez controlada la situacion, se procederd a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a despejar
la ruta en el mas breve plazo (una vez que la autoridad responsable
lo autorice).

- Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros involucradas.

- Seentregara informacion oportuna a los encargados en la empresa.

« Se registrara e informard el accidente en un formulario
previamente definido.

- Se realizara una completa descripcion de la respuesta frente a la
emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con el fin
de hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacion del plan

El responsable de informar a la SMA seré el encargado de faena.
Mediante pagina web SMA

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.7.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.8. Riesgo o contingencia:

Hallazgos arqueoldgicos.

Riesgo o contingencia

Implica Hallazgos arqueolégicos

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccioén

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

En las actividades de habilitacion de terreno, movimientos de tierras
en faenas constructivas.

Acciones o0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Ejecucion de un Programa de capacitacion que incluird un mddulo
dedicado a nociones de arqueologia, impartidos por especialistas en la
materia, es decir, por un que permita capacitar a los trabajadores
respecto al tipo de hallazgos que pueden enfrentar y los procedimientos
a seguir. La induccidén se impartird a todo el personal, tanto propio
como externo, que trabaje durante la construccion del proyecto. El
maodulo sera disefiado por el arquedlogo monitor y se debera enfatizar
en la proteccion legal de estas.

Forma de control y |- Registrode las actividades de capacitacion del personal.
seguimiento » Registros de monitoreos con los respectivos reportes.
Acciones 0 medidas a | En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico durante las

implementar para controlar
la emergencia

excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de la Ley N°
17.288, se debera proceder segln lo establecido en los articulos 26 y
27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del
Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion,
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas,
antropoldgicas y paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector
del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine
los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada
por el titular del proyecto.
« Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y el
arguedlogo, sin perjuicio de lo establecido en la Ley de
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Monumentos Nacionales, se dara aviso de manera inmediata al
jefe de obra o superior a cargo de los trabajos y al Consejo de
Monumentos Nacionales para que se proceda a la evaluacion del
hallazgo y su proteccion, levantamiento y/o rescate, i
correspondiese, por parte de personal especializado (arque6logo)
previa visacién del Consejo de Monumentos Nacionales.

« Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y
delimitacion perimetral de elementos arqueoldgicos presentes en
las &reas de trabajo consideradas en el proyecto. Esta delimitacion
se realiza a través de un cercado perimetral.

« Los hallazgos arqueoldgicos seran protegidos estableciéndose una
franja de seguridad (buffer) en torno a cada uno de los perimetros
y puntos detectados, con un minimo de 10 m de radio desde el
limite del hallazgo.

- Instalacion de letreros de sefializacién, fuera de los cercos, que
indiquen “Zona de Restriccion, Ley N° 17. 288”.

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

« En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la
SMA 'y CMN.

- Asimismo, se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

« Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el Titular
entregara un documento a la Superintendencia del Medio
Ambiente y al CMN, indicando las medidas tomadas para
proteccion del patrimonio cultural.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.8.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.9. Riesgo o contingencia: Hallazgos paleontoldgicos.

Riesgo o contingencia

Implica Hallazgos paleontolégicos

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccién

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

En las actividades de habilitacion de terreno, movimientos de tierras
en faenas constructivas.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Ejecucion de un Programa de capacitacion que incluird un modulo
dedicado a nociones de paleontologia, impartidos por especialistas en
la materia, es decir, que permita capacitar a los trabajadores respecto
al tipo de hallazgos que pueden enfrentar y los procedimientos a seguir.
La induccion se impartira a todo el personal, tanto propio como
externo, que trabaje durante la construccion del proyecto. EI médulo
serd disefiado por el paleontdlogo monitor y se debera enfatizar en la
proteccidn legal de estas.

Forma de control y |- Registrode las actividades de capacitacion del personal.
seguimiento » Registros de monitoreos con los respectivos reportes.
Acciones o0 medidas a | En caso de efectuarse un hallazgo paleontoldgico durante las

implementar para controlar
la emergencia

excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio
a Monumento Nacional tipificado en el articulo 38 de la Ley N°
17.288, se debera proceder segun lo establecido en los articulos 26 y
27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del
Decreto Supremo N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion,
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas,
antropologicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector
del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine
los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada
por el titular del proyecto.
« Detencion de los trabajos asociados al lugar del hallazgo y el
arquedlogo, sin perjuicio de lo establecido en la Ley de
Monumentos Nacionales, se dard aviso de manera inmediata al
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jefe de obra o superior a cargo de los trabajos y al Consejo de
Monumentos Nacionales para que se proceda a la evaluacién del
hallazgo y su proteccion, levantamiento y/o rescate, i
correspondiese, por parte de personal especializado

- (paleont6logo) previa visacién del consejo.

- Implementar mecanismos de seguridad para la proteccion y
delimitacion perimetral de elementos paleontoldgicos presentes en
las &reas de trabajo consideradas en el proyecto. Esta delimitacion
se realiza a través de un cercado perimetral.

« Los hallazgos paleontolégicos serdn protegidos estableciéndose
una franja de seguridad (buffer) en torno a cada uno de los
perimetros y puntos detectados, con un minimo de 10 m de radio
desde el limite del hallazgo.

« Instalacion de letreros de sefializacion, fuera de los cercos, que
indiquen “Zona de Restriccion, Ley N° 17. 288”.

Oportunidad y via de
comunicacién a la SMA de
la activacion del plan

- En el eventual suceso de una emergencia se comunicara con la
SMA 'y CMN.

« Asimismo, se entregard un informe dentro de las 48 horas
posteriores a la emergencia generada.

- Una vez concluidas las acciones post - emergencia, el Titular
entregara un documento a la Superintendencia del Medio
Ambiente y al CMN, indicando las medidas tomadas para
proteccidn del patrimonio cultural.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.9.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.10. Riesgo o contingencia:

Derrame de aguas servidas.

Riesgo o contingencia

Derrame de aguas servidas.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Ante cualquier falla, ya sea de bafios quimicos o fosa, se dejara

inmediatamente de usar el servicio y se dara aviso al jefe de obra o al

jefe de la Central, segin corresponda a la fase en la que ocurre el
imprevisto.

« Se indicara a los trabajadores que los servicios higiénicos no
podran ser utilizados hasta que se solucione el problema.

« En el caso de bafios quimicos estos seran reemplazados de
inmediato.

» Enel caso de la fosa, se instalaran de inmediato un bafio quimico
y se realizara la inspeccion del sistema para verificar la causa del
problema y se tomaran las medidas correspondientes para
solucionar el imprevisto.

- Una vez solucionado el problema y comprobado el
funcionamiento del sistema y/o restituido el bafio quimico, se
comunicara a los trabajadores que los servicios higiénicos se
encuentran habilitados.

« Luego de la restitucion del servicio se evaluard si el sistema
requiere alguna modificacién para evitar un nuevo evento de este
tipo.

« Durante la operacion, y si se produce fuga de aguas no tratadas, se
llevara una excavadora o retroexcavadora al sitio para crear
pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente de la fosa
siniestrada.

« Una vez superada la contingencia se recolectara el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviard a un
sitio de disposicion autorizado.
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Forma de control y | Verificacion del estado del sistema sanitario.
seguimiento
Acciones 0 medidas a |+ En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores

implementar para controlar
la emergencia

persistentes, se procederd a la clausura de los servicios higiénicos
y todas las actividades que descargan en ella.

- Se habilitardn o reemplazaran bafios quimicos mientras dure la
emergencia.

Oportunidad 'y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

« Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de
ocurrida y declara la emergencia mediante via telefonica a la
Superintendencia del Medio Ambiente y SEREMI de Salud.

« Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y declarara los organismos competentes.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacion que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.10.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.11. Riesgo o contingencia:

Emisién de hedores.

Riesgo o contingencia

Emisiones de hedores

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra
0 accion asociada

Fosa séptica y bafios quimicos.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Las acciones 0 medidas a implementar estan enfocadas a la generacion

de aguas servidas, ya que tienen probabilidad de generar olores

molestos, para evitar este riesgo se realizara las siguientes medidas:

» Los servicios higiénicos se conectaran a una fosa séptica para el
tratamiento primario de las aguas servidas.

Forma de
seguimiento

control y

« Sellevard un registro de las empresas que provean el transporte de
residuos y se mantendra copia de la resolucion sanitaria que
permita su funcionamiento.

« Se mantendré un calendario mensual, en el cual se indiquen los
dias de retiro, el cual debera ser enviado a la empresa que provea
el servicio de forma tal de coordinar con anticipacién el retiro de
los residuos.

Acciones o0 medidas a
implementar para controlar
la emergencia

« En caso de detectar falla en el sistema que derive malos olores
persistentes, se procedera a la clausura de los servicios higiénicos
y todas las actividades que descargan en ella.

 Se habilitaran bafios quimicos mientras dure la emergencia.

Oportunidad 'y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

« Se notificara de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de
ocurrida y declara la emergencia mediante via telefonica a la
Superintendencia del Medio Ambiente y SEREMI de Salud.

« Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48
horas se emitird por escrito un “Informe Preliminar” de la
emergencia ocurrida y declarara a los organismos competentes.

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.11.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

10.12. Riesgo o contingencia:

el &rea del proyecto.

Atropello de Fauna, Fauna afectada por colision y fauna detectada en

Riesgo o contingencia

Fauna atropellada, Fauna afectada por colisién y Fauna detectada en el
area del Proyecto.

Fase del proyecto a la que
aplica

Fase de construccidn, operacion y cierre.
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Emplazamiento, parte, obra
0 accién asociada

Toda el area del Proyecto y caminos de acceso.

Acciones 0 medidas a
implementar para prevenir
la contingencia

Con el fin de reducir el riesgo de atropello a la fauna silvestre se

deberén ejecutar las siguientes medidas y acciones:

« Se implementardn limites de velocidad para los trabajadores y
operarios que se encuentren operando vehiculos durante todas las
fases del Proyecto. Los limites seran informados a todo el personal
y las empresas contratistas durante las distintas fases.

- Se instalara sefalética respecto a la velocidad méaxima permitida.

- Se realizara capacitacion a los trabajadores, una vez en cada fase
del proyecto, en las que también se abordara el manejo de los
residuos, la prohibicién de alimentar a la fauna silvestre - para
evitar el acercamiento de fauna silvestre-, la prohibicion de
tenencia perros, entre otros.

« Establecer un protocolo claro para el
rehabilitacion de individuos afectados.

«  Determinar un destino final apropiado para los animales tratados,
considerando su reintroduccion en su habitat natural o su entrega
a autoridades competentes.

- Asignar recursos financieros adecuados para cubrir todos los
costos relacionados con la atencion, tratamiento y destino final de
la fauna afectada.

tratamiento y la

Forma de
seguimiento

control vy

- Registro de cada capacitacion que incluya listado de asistentes,
profesionales a cargo, y registro fotografico.

« Se mantendra un registro de las contingencias que indique todos
los antecedentes necesarios como lugar, fecha y hora, especie
afectada y accion realizada.

Acciones o0 medidas a
implementar para controlar
la emergencia

En caso de ocurrencia de alguna de estas emergencias se aplicard un
procedimiento que seguiré los siguientes pasos:

- ldentificacion de la especie y aviso a la autoridad pertinente.

» Rescate.

« Traslado.

» Rehabilitacion y Liberacion.

Finalmente, con los datos obtenidos se elaborara un informe que
consolide y sistematice la deteccion de ejemplares muertos y/o heridos
de fauna silvestre en las inmediaciones del Proyecto.

El traslado del o los individuos afectados sera gestionado de forma
inmediata al centro de rescate y rehabilitacion mas cercano al Proyecto
autorizado por el SAG, cabe indicar, que los gastos asociados a la
rehabilitacion del individuo afectado seran asumidos por el Titular.

Oportunidad 'y via de
comunicacién a la SMA de
la activacién del plan

Oficina Regional del Superintendencia del Medio Ambiente y Oficina
Regional del SAG (se dara aviso dentro de las 24 horas contadas desde
ocurrido y/o hallado el incidente).

Referencia al ICE o
documentos del expediente
de evaluacién que contenga
la descripcion detallada

ICE, numeral 8.12.
Anexo 1.3 del Adenda Complementaria: Plan de Prevencion
Contingencias y Emergencias.

11°. Que, durante el proceso de evaluacidn no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso
de participacidon ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo
que no se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular deberd remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segin las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su

A5 5E
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fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular deberad remitir en tiempo y forma toda aquella
informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1. de la presente Resolucion.

14°. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

15°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resoluciodn de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz

16°. Que, para que el proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 6” pueda ejecutarse,
debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

17°. Que, el Titular deberd informar inmediatamente a la Secretaria de la Comision de Evaluacion de
la Regidon de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

18°. Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccién
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Valparaiso la ocurrencia de
cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido
en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

19°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, deberé
someterse al SEIA.

20°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Linea de
Transmision y Central BESS Halcon 6”, de BESS HALCON 6 SpA.

2°. Certificar que el proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 6” cumple con la
normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcén 6” cumple con los
requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en
los articulos 138, 140, 142 y 160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que el proyecto “Linea de Transmision y Central BESS Halcon 6” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistemético y permanente, a los mencionados en el considerando 4° del presente acto.
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6°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com, sea@sernageomin.cl>
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Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regidn de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Delegada Presidencial Regional, Srta. Sofia Gonzélez Cortés <sgonzalez@interior.gob.cl>
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